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Ministerio de Estado de Relaciones Estoridres.
Luque, Junio 20 de 1868.

Haciendo algunos dias que el subdito portuguez
D. José Maria Leyte Pereira ha desaparecido de su
residencia ordinariaen la Trinidad, con infraceion
de 6rdenes vijentes, tengo la honra de dirijirme a
V. E. preguntindole, si como se hadado cuenta a
la Policia, dicho individuo se halla enla Legacion
Americana, y desde cuando, esperando que V. E.
se servira tambien informarme la calidad y el mo-
tivo de su permanencia en esa Legacion.

Almismo tiempo, ruego & V. E. quiera trasmi-
#irme una lista de todas las personas que sin per-
tenecer & la Legacion, se hallan acojidas é ella.

Csn este motivo tengo el honor-de renovar a
V. E. lasseguridades de mi mas distinguida consi-
deracion y aprecio.

Firmado—GUMESINDO BENITEZ.

A S.E.Mr. Charles A, Washburn, Ministro Residen-
te delos Estados Unidos de America,

(TRADUCCION)
Legacion de los Estados Unidos.
Asuncion, Junio 22 de 1868.

A S. 8! Gumesindo Benitez, Ministro accidental de. Re-
laciones Esteriores.,

Sefor : §

Tengo el honor de acusar el recibo de su nola
de 20 del corriente, en que me avisa que el sub-
dito portuguez José M. Leite Pereira habia desa-

arecido de su residencia ordinaria por evacion de
{)as ordenes de Policia, y V. S. me ruega leinforme,
si como la Policia habia dado cuenta, se lallaba
en esta Legacion, y qué tiempo habia estado aqui:
y afiade, que tengo tambien, qne informara V. S.
en qué calidad y con qué motivo permanece en esta
Legacion.

Al mismo tiempo tambien me ruega que yo
le envie una lista de todas las personas que sin
pertenceer & la Legacion son asiladas por ella.

V. 5. me permitira observar que todas estas
cuestiones pertenecen & los negocios inlernos de

D A

esta Legacicn y gue por eso no estoy bajo ninguna
obligacion, esceplo como una cosa de cortesia. de
dar ninguna respuesta 4 ella. Sin embargo daré
la deseadainformacion, en cuanto esté 4 mi alcance
aunque lanota de V: 8. la solicita en términos tan
perentorios que me justificaria en negarla.
_Elindividuo mencionado por V. S.OD. José Ma-
ria Leite Pereira, & quien siempre habia conocido
como Consul accidental del Rey de Portugal Y o=
conocidole asi en varias ocasiones oficiales, vin: A
esta Legacion acompafiado de su sefiora. el 16 .1
corriente, Desde entonces han permanécido aqui
en calidad de huéspedes de madama Washburn v
de mi mismo. De los molivos de su venida aqui no
tengo mas informes siné que ellos estan fundados
sobre las representaciones de Mr. Cuverville. al
presente encargado del Consulado Francés, des-
pues de su vuelta de su dltima visita 4 San Fer-
nando.

Doy, segun me pide V. S., una lista de las per-
sonas no pertengeienics 4 esta Legacion, pero &
(fuienes, sin embargo, he recibido en el interior
de ella, algumos como huéspedes y otros en otras
calidades. En minota de’24 de Febrero que no fué
enviada 5in6 comoadjunta d ladel 4 de Abril, di
una lista de las personas pertenecientes 4 la Leza-
cion, Ningunas de éstas seincliyen en la presgn—
te lista, que es coma sigue :

Ingleses

Mr. y Mrs. Eden, Mrs. Thomas (viuda) y 3 nifios,
Mrs. Cutter (viuda) y 2 nifios, Mr. y Mrs. Walls
y 4 ninos, M. Newlon y 4 nifios, Mr. Miles.

Orientales

D. Antonio de las Carreras, D. Francisco R.
Larreta. ?
. Ahericanos
Juan A. Duffield, Thomas Caster;
i Portugues
José M. Leite Pereira y su mujer.
Aleman

Adolfo Brose.

Aprovecho esta ocasion de ofrecer V. . las se-
guridades de mi distinguida consideracion.

; 3 Firmadc— CHARLES A, WASHBURN.
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Ministerio de Estado de Keluciones Esteriores.
Luque, Junio 27 de 1868.

Tengo la honra de acusar & V. E. reciho de su
nota de 22 del corriente, en queresulia confirma-
do el hecho de que el subdito pertugues José Ma-
ria Leite Percira se halla hospedado cn la Lega-
cion de les Estados Unides, en contravencion 4 to-
das las digpesiciones gubernatives.

_ Reservandome coutestar cportunamente Jos di-
ferentes puntos que abraza la nota de V. E., me
amiteré por ahora a pedirle, que estando acusado
vy debiendo eemparccer ante el tribunal correspon-
diente el citado Leite Pereira, V. E. tendré la bon-
dad de hacerlo entregar al oficia de Policia, que
dos horas despues de la entrega de esta nota, @
este fin, se presentirien casa de V. E.

Aprovecho esta ocasion de renovard V. E. las
seguridades de mi distinguida ecnsideracion y
eprecio.

(Firmado)
GUMESINDO BENITEZ.

A S. K. Mr. Charles Washburn, Ministro Residente de
los Estados Uanidos de Amcrica,

(Traduccion)
Legacion de los Estados Unidos.
Asuncton, Junio 28 de 1868.
A S. S. Gumesindo Benitez, Ministro accidental de Re-
laciones Esteriores.
Sefor:

A las seis de ayer tarde la nota de V. S. de la
misma fecha, fué dejada en esta Legacion. Estan-
do ausent: entonces, no fué entregadaen mis ma-
nos hasta algun tiempo despues! En estunota, V.
S. espene que la mia de 22 del corriznte ha confir-
jnado el hecho que D. José Maria Leite Pereira,
¢sti albergado en esta legacion en contraveucicn
de todas ordenes gubernativas.,

V. S, abade que reservando a una ocasion con-
veniente su respuesta a los diferentes puntos ecn-
tenidos en minota, se liniita por ahora & pedir
que ol referido Leite Pereira, siendo acusado y
roquerido de aparecer ante el tribunal correspon-

ue venir por 6l dos horas despues de la entrega
¢ su nota. - 3

El oficial entré una hora despues que recibila
notade V. S.; y le informé que por entonces no
le cntregaria al dicho Leite Pereira, sino que eseri-
Diria hoy unarespuesta & su notade ayer.

Debo confesar migran sorpresa al lecr esta no-
tade V. S., viendo que subre dos puntos muy
principales no muestra el respeto debido & un Mi-
nistro acreditado de una nacion amiga—Soy supli-
czdo, en una mancra casi perentoria de entregar
un huésped mio contra quien ningua crimen ¢

d
G
d

cargo especifico sc hace, y quien come yo mismo, :

.

icnte, lo eutregue al oficial policiano, que tenia !

se halla totalmante ignorante de la naturaleza de
la acusacion que V. S. dice 'haber sido hecha con-
tra él. Soy tambien suplicado de entregar & un
oficial de pelicia, que scria enviado para Hevarlo.
Esta stplica de que un Ministro estranjero, cntre-
gue un individuo & la Policia, me parece de una
naturaleza tan estrafia, que bajo ninguna’y cual-
quier circunstancia debo declinar de acceder &
clla.  Todo lo que podria ser, aun cuando fuese
grave y especifico el erimen imputado contra ¢,
seria advertirle que wi casa no podria asilarle mus
tiempo, y cuando estuviere fucra de élla, entonecs
6l podria entregarse & lu Policis 6 esperar que fue-
ra arrestodo.

Eucuentro que todos los eseritores so 5
internacionales que he pedido consultar, convie
nen con respeeto ala estradicion de un pais dolro
y sobre la entrega de personas que baw ocurvids
por asilo alu Legacion de un Ministic estranjero;
que ¢l no est: bajo ninguna obligacicn de entregar-
lus, escepto por algun definido y elto critnen contra
el Estadu 6 el Soberano. Siendo esty reconocido
como la ley en tles casos, scsigue que antes de
entrogar al sen v Leite Pereira, debe primero pe-
dir la especifica clensa G ofenses de que es acu-
sado. Dice Vattel, hablando-de los derechos de
asile: «Cuando tratamos de ciertas ofensas comu-
nes de gentes, & menudo mas desgraciadas (ng
culpubles, 6 cuyo castigono es muy importante %
reposo de la socicdad, el hotel de embajader puede
Lien servirle de un asilo; y es mejor permitir & los.
delincuentes de esta cluse escapar, que espencr @l
Ministro, verse frecuentemente incomcdudy bajo-
pretesta de visitas domiciliarias, y comprometer ¢k
Estado en las inconveniencias que pudieran sus-
citarse.» (Watel:' Ley de las Naciones,  Libro IV,
Capitulo IX, § 118.)

V. S. obscrvard que sagun esa doctrina, la me-
ra alegacion de que una persona es acusada sin es~
pouer su ofensa, no esrazen suliciente para qus
sea entregada, y me hard el erédito, o eonliv, de
convencerse (que sino he entregado el individuo
en cuestion, no ha sido por ningun deseo 6 inten-
to de obrigar ninguna persona acusada de penas de
las leyes violadas; fué simplemente conforme co
la ley establecida para tales cesis, ‘tin exacta-
mente como para hacer miprepia justificacivn en
una materia tan grave a i propio Gobicrno y al
mundo.

El caso para mi, es de lu mayor delicadeza y
responsabilidad, por el hecho de“que hasta ¢l dia
en que el seilor Pereira vino & wi casa, yo lo ha-
bia conocido y reconocido por el Gebicrno del
Paraguay en una calidad oficial—la de Consul ee-
cidental de Pertugal. ~ Su ofensa 6 crimen debe
haberse cometido, pues, cuando él tenia todavia ese:
cardcter, yel caso presenta graves dudas, si el
Consul de una nacion no tiene dercchos escepeic-
nales y mas fuertes sobre la proteceion del Minis-
tre de alguna otra, que una persona, no teniendo
pesicion publica. En lus pocas auteridades que
tengo a la mano, no epcuentro referencia & nin~
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gun casp andlogo, como parece que no hay nin-
gun precedente de que una persona revestida del
cargn Consular, fuese pedido como criminal al
Ministro ds  otra Nacion; alaverdad, se ha sos-
t2nido por muchos escritores de alla reputacion,
sobre la ley internacional, que sus personas
eran ent-ramente privilejiadas, lo mismo que los
Ministros.  Uno de estos, Pinheiro Ferreira, en
su coment.rio sobre Martas, dice: «puede afir-
marse en general, que los Consulesy Agentes co-
merciales asimilados @ Consules, asi como las
personas formando parte del Consulado, go-
zan como los Ministros publicos, inviolabili-
dad en coanto & sus personas, aunque no
tionen el privilejin de esterritorialidedo

Otros aulores modernos, demucha celebridad
van mas lejos todavia en apoyo de las inmunida-
des de Consules, mientras algunos no van tan le-
jes.  Pero V. S. sa-halla indudatlement: familia-
rizado conlas principales autoridales sobre laley
internacional, no es necesario que estracle mas,
y al dar los estractos d2 arriba, ha sido solamente
para indicar la gravedad do Ia situacion en (ue
estoy colocodo, Una muy pronta aquicscencia, cs-
tuy convencido, traerin Subra mi ¢l desprecio del
zobierno del Paraguay, como la censura do o
propio golierno y la muricuracion del mundo
civilizado.  Bajo tules circunstancias debo supli-
car rospetnosame nte, que loscargos especificos
contra el Sr. Leite Pereira, me sean dados a saber,
paraque sea adver'ido; st fuesen del grave carac-
tet que cxija de qua esta legacion no pucda per
mas tiempo darle asilo. '

Afadiré, solamente, que el Sr. Leitz Percira ha
esprosado siempre su entero-desso de dejar esta
Jazacien y aun entregarse él mismo A las autori-
dades del puis, cuando quiera que yo le indique de

que mi ersa no puede darle proteccion por mas’

tiempo— que no teniendo conciencia de ninguna
ofensa v confiado en la justicia de los tribunales
del Paraguay, estard pronto & encontrar y confu-
tar cualosquicra alegaciones que pucdan traerse
contra él.

Aprovecho esta ceasion de ofrecera V. E. las
seguridades de mi distinguida consideracion.

Firmalo—Charles 4. Washburn.

c——

Ministerio de Estado de Relactones Esteriores.
Luque, Julio 11 de 1868.

1o recibido la nota de V. E. con fecha 28 del
proximo pasalo, en contestacion & la que el dia
27 anterior tuve la honra de dirijir 4 V. E.
acuséndole recibo de su nota del 22 en que con-
firizaba ol hecho de que el subdito portuguds José
Maria Leile Pereira se hallaba hespedado enla
legacion americana, contra todas las disposiciones
gubernativas, y limitandome & pedir la entrega de
dicho individuo, acusado en causa grave y que
debe comparecer ante el tribunal correspon-
diente.

Como ea la misma nota fie anunciado 4 V. E.
reservarme a contestar oportunaments los dife-
rentes puntos que abrazala de V. E. del 22 y
conteniendo ademas el despacho ltimo de V. E.
del 28 otros puntos de no menos importancia, ¥

ue como aquellos, afectan directamente no solo
3crechos incuestionables, mas tambien los prinei-
pios que regulan la conducta de las naciones en
sus mutuas relaciones, bajo el imperio de la rezon,
de la justicia y del derecho, V. E. me permitira
consignar en ésta mi contestacion & las menciona~
das dos notas de V. E.

Refiriéndose 3 mi nota del 20, en que he solici-
tado conoeimiento sobre el caso denunciado de
asilo de Leite Pereira en la legacion de V. E., la
calidad y motive de su_perman:neia alli, asi como
sobre la suplica de enviarme una lista de las per-
sonas, que sin pertan>cer d lalygacion, son asila-
dus por ella, dize-V. E., que todas estas cuestic-
nes pertanecen a los negocios internos de la lega--
cion y ue por eso no esta en la obligacion de dar
ninguna respuesta & ella, escepto como una cosa
de cortesia.

Adade V. E., que Leite Pereira fué & esa lega-
cion, acompaiado desu siora el 16 del pasado,
que desde entonces parmanece en calidad de hués- "
ped y que de los motives de su ida alla, no tiene
mas informes sino que ellos estan fundados sobre
las representaciones de Mr. Cuverville, al presente
encargado del ccnsulada francés, despues de su
vue'ta de su altima visita & San Fernanlo, y ter-
mina la nota del 22, dando la lista sclicitada de las
personas, y diciendo, que aunque no pertenecientes
a esa legacion, las ha recibido en el interior de
ella, slzunos como huéspedes, y otros en otras ca-
lidades.

Ante todo, debo manifestara V. E., que de la
cita traida en su referida nota, respecto de Mr. Cu-
verville, sun-ue de una manera poco satisfactoria,
se desprende que el refugiado en cuesiion, ha bus-
cado la casa de V. E. por evalirse de la justicia, y
cs por lo mismo que la calificacion de huésped do
V. E., con este conocimiento, no parcce cfreeer
una esplicacion muy correcta. Y en orden a la
doclarucionde V. EZ, de no deber dar lus esplica-
ciones pedidas por mi gobierno en un asunio de
vital interés en las actunles eircunstencios, debo
declarar 4 mi vez, que ningun derccho puede habi~
litar 4 V. E en el presente caso, para la denegacion
de ios informes y esplicaciones solicitadas en mi
nota del 20, por las razones que V. E. hallira en
la presente; pero antes de pasar adelante, haré una
reseiia de los términos de la nota de V. E. del 28.

Enella dice V. E. que a las seis de la tarde del
97 ha sido entregada la mia de esa fecha en la le~
gacion y que uny hora despues de su recibo ha
entrado el oficial & que alude mi ncta, que V. E,
le informd que por entonces nole entregaria al
dicho Leite Per:ira sino que escribiria respon-
diendo mi citada n-ta, ahadiendo haberle causado
gran sorpresa su lectura, viendo que sobredos pun-
{tos muy principales no mostraba el respeto debido
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& un ministro acreditado de una nacion amiga :
que era suplicado de una mancra casi perentoria
de entregar un huésped suyo : que esa siplica de
entregarlo & un oficiol de policia, que seria manda-
do para llevarlo, le parece de una naturaleza tan

-estrana que bajo ninguna y cualquicia circunstan-
cia debe declinaren aceeder a ella.” Que todo lo

- que podria hacer, aun cuando fuese grave y espe-
cifico.el erimen imputado conlra él, seria adver-
tirle que lalegacion no podia asilarsg mas tiempo.

Y haciendo ctras observaciones bajo este punto

- de vista, citando & Valtel y otros escritores, sobre
las leyes intarnacionales, tormina suplicando que
los cargos especificos contra el referida Leite Pe-
reira le sean dados & saber, para_que 6] seaadver-
tido, si fuese del grave caricter que exija de que
.esa legacion no pueda por mas tiempo durls asilo.

-Quedando de esta manera-estractadas en'lo mas
esencial las referidas dos notas de V. E,, que ten-
go el honor de contestar, manifestaré desde luege
av. E., que segun la letra y espiritu de diches
notas, no hatenido a bien dedicar todasu atenciun
a un asunto de lanta importencia, mirando V. E.
bajo un punto de vista muy limitado, lus altos
prineipius en qus estriba el cddigo internagional y
desconociendo aun el lejitimo derecho que le-asis-
te & mi gobierno, en lainstancia y gestion que V.
I, tanto estrafia, y que no dudo querra reconsi-
derarlo.

Penoso es para mi, seiicr ministro, de que V. .,
haya podido encontrar en mis notas, motivo de
la ‘queja que hace, de falta de respsto al ministro
acreditado de una nacicn amiga, enando mi dnimo
ha sido abundar en lo contrario, conforme 4 la po-
litica constante de mi gobierno, mucho mas cuan-
do el ministerio tonia fundados motives para pro-
ducir quejas sobre fa falta de consideracion del
sefior mjnistro para con ests ministerio, ylo que
es mas, para con el gobicrnomismo, y ya que V.
E. ha lenido & bien provocar, esta mocion, me
permitira designar en ésta, esos motivos justifica-
dos. _

V. E. haderecordar que cvando ¢l estado dsla
guerra en que se cncuentra empeiada fa Repiblica

. contra sus prelenciosos conquistadores, ha exijido
que la ciudad de la Asuncion feese desocupada’ de

- sus habitantes y declarada punto militar, ¢l gobier-
no ha ordenado su total evacuacion, eomo so ha

. comuniradod V. E. con ovportunidad, cuya dispo-
sicion ha sido puntualmente cumplida por nacio-
nales y estranjeros sin distincion; pero V. E. ha-
ciéudoss la dnica escepeion, hia creido deber con-
trariar dicha disposicion gubernativa.

.ge le ha manifestado de parte del Gobierno su es-
peranza de que esa circunstancia pesarosa para él,
no contribuiria de manera que nadie contraviniese
al mandato del gobierne. Sin embargo de eslo y
de la manifestacion que oficialmente ha heeho
V. E. de haber admitido temporineamente en la
Legacion algunas familias inglesas ha creido deber
continuar manteniendo eu ella un crecido nimero
de estranjeros de diferentes nacionalidades, que

g

admitié en un momento, en que aun sin fundamen-
to alguno,se pudieron creer en peligro por la aproc-
simacion de dos buques enemigos, y V. E. debe
persuadirse que si bief esto no era obligante para
el gobierno, siguiendo su'politica de moderacion,
lo ha querido tolerar, & fin do que ya que estaban
en la legacion americana, no fuesen inquietados,
“confiando en que el'ministro de los Estados Unidos
deberia despedirlos, una vez pasado el motivo del
“temor, E ,

Empero, van 4 hacer cinco meses que los dos
buques enemigos aparetieron momentineamente
en el pusrto de Ta"Aswifeiohn 'y* todo peligro para
esos individaos ha cesado,

Dospues han ocurrido casos desagradables entre
este ministerio y la legacion de V., E. cen la pro-
vocacion do sus asiladss, y sin embargo, ninguno
de eflos ha dejado aquella residencia para cumplic
ladrden del Gobierno, y al ‘contrario, se rociben
otrog, segun se evidencia de lasnotas de V. E.

Ademas deesto, V. E. debe recordar que no ha
tenido 4 bien comunicar & este ministerio, ni el
simple'recibo.de sunocta de'23'de Febrero x;llimg,
en que entre ctras cosas ladecia que en cl interés
de evitar cualquier incidents desagradsble, consen-
tia 4 V. E. quelos ciudadanos americancs -Bliss y
Monlove pudiesen residir on la morada da V. E.,
con la prevencion de que o -peftzneciendo & la
clase do sirvientes en que aparceen en lalistade la
delegacion americatia,® no podran salir {uera %
ella, en cuyo caso fa’ policia debia recojerles, como
se ha reitecado & Ya E. por 1a nota posterior del 4
de Marzo éltimo; pero V. 8. no solo se ha dispen-
sado deavisarreibo de'esa nots de este ministe-
rie, sind que ha mifrade con poca consideracion su
solicitud, dejando silirper las calles de ln ciudad
a dicho individuos, y espresando sin embargo en
sunota del 24 de dlivzo ultimo, que no recenocia
violacion de ley-ni culpabilidad por parte de Man-
love cuando pasé sin'permiso alguno competente

Entonces

4 abrir la casa de un subdito francés que se hallaba
fuera de aquel puntd. ™"

Cuando se ofrecieron consecutivamente los co-
- 508 de Manlove, West'y Bliss con provoeaciones

directas & la autoridad; ‘este ministerio, ilaman-
do . sériamente. la atencion de V. E., en vez
de ocurrir & obrhs medidus que con derecho podia
adoptar, pidid a V. E. seguridad de que no se re-
petirian en adelante esos insultos, pero V. E no se
ha sérvido ofrecer ninguna. Tampoco V. E.se ha
servido acusar recibo a la n'cta de 22 de Febrero
con que sc fe ha acompafiado el bando gubernati-
vode Ia misma fecha, ordenando la total evacua-
cion de la capital, por declerarse punto militar, ni
la del 28 el mismo mes, cn que se le nctificaba en
edpia, el deereto supremo, que declarahn a todo el
territorio de la Republica en estado de sitio.

Apesar de estos antecedentes, el ministerio,.
guiandose de la politica grave y circunspecta del
supremo gobierno de la Repdblica, ha guardado
tambien una conducta llena de moderacion con el

{1

B2
o

representante de la Nacion amiga de los Estados
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Unidos, que sin injusticia no podra dejar de reco-
nocerlo; y es justaments debidoa esta circunstan-
cia, el pesar con que veo que V.. E. atribuye & mi
nota del 27, falta de respeto A-un’ ministro acredi-
tado de una Nacion amiga, y puedoasegurarle que
esta fuera de mi alcance coneebir que por el hecho
de solicitarse” la entrega de un-hembre culpable,
refujiado en la Legacion, y de haberse mandado
un oficial 4 buscarlo dos horas despues de entre-
gada la nota, pueda inferirse agravio, 6 justificar
una queja semejante.

No puedo menos de espresar @ V. E..mi sincero
agradecimiento por la aquiesceneia’6 cortesia que
V. L. crée haber empleadd al darme.conocimiento
de las personas asiladas en su hotel, y me permilird
ala vez declarar a V. E. de que esle Ministerio no
puede reconocerle el derecho de no responder ala
pregunta que le ha hecho en sunota del 27, pues
si bien esc conocimiento puede ser de los negoceios
internos de la legacion, no por eso corresponde
menos & la soberania territorial de su residencia,
como queda demostrado en el caso de Leite Pereira,
cuya desaparicion no ha sido esplicada sing por la
notade V. E. del 22.

Volviendo sobre el punto del envio deun oficial
de Policia para acompanar al reclamado, no me es
dado comprender la razon que asistad V. IE. lan
imperiosamente para infundir en.su animo la inde-
clinable resolucion de no- entregar lapersona en
cuestion. Aun cuando no hubiese un precedente,
esta en el orden natural de las cosas, como un de-
ribado de la practica comun, pero V. E. manifiesta

¢ una manera concluyente quo eRMINSUN £ASO CSL
dispuesto 4 entregar 4 la disposicion de la autoridad
sino cuando mas a decir al astlado que su casano
puede continaar dandolerasilo.  Siofensa pudiera
haber habido enel envio 'de dicho oficial, yo con-
sidero muy lavada con la negativa de V. E. y la
despedida del mismo oficial sin haber lenado su
cometido, siendo por otra parle-muy indiferente
que Leite Pereira sea entregado 6 duspedido de la
Legacion de los Estados Unidos, para ser preso en
la calle por un funcionario menos caracterizado.

V. £, dice, que segiin todos los eseritores sobro
las leyes internacionales, el Minisiro estranjero no
esta obligado & entregar sus asilados, escepto por
alzun definido ¢ alto crimen contra_el Estado 0 el
Soberano, y ailade V. E., jue siendo eslo recono-
cido como ley en tales casos, sa sigue que antes de
entregar & Leite Pereira, debe pedir primero la
especifica ofensa i ofensas do que os acusado. Sin
reconocer en el sentido absoluto que V. E. da
este principioy me dicumbe decir & V. B. so-
bre este punto, que cuando el Gobierno do laRe-
publica ha solicitado de V. E. la entrega de Leite
Pereira; espresando claramente haber viclado
disposiciones gubernativas, lo que es.cvidente,
y notorio 4 V. K. mismo, ademas de la espresion
de estar acusado, y de que debe compareser en
juicio, no debe hesitar ni un momento de que el
earacter de culpabilidad de dicho individuo no es
del género delds ofensas comunes, que comprende

o o

> ;
la cita de Vattel, rue trae lanota de V. E. Bajo
este concepto, 1o veo ninguna obligacion de dar
4 V. E. mas es:licaciones acerca del crimen del
acusado, cuya c-mparencia ante el tribunal res-
pectivo s urgenic, v por el contrario tengo moti-
vos de estrafar sobre manera la pretension de V.
E. de que le sean dados a saber los cargos especifi-
cos contra el referido Leite Pereira, para que si
fuesen del grave caracter que exijia & esa legacion
de advertirlo, que no puede por mas tiempo darle
asilo, esto es, erijiéndose el juez privativo de la
cuestion, y dala causa del delincuente en este
pais. Reconocer a V. E. esta atribueion seria ab-
dicar mi gobierno sus derechos y prerogativas con
mengua del honor y dignidad de la nacion.

Quiera V. E. aceptar mi especial agradecimien-
to per la transeripcion . una parte del parrafe
48 cap. 9 de Vattel lib. TV, y creerme que-es pre-
cisamente con preseiicia de esa misma cita, y delo
demas que le sigue en laobra do aquel eélebre au-
tor, que hepedidoa V. E. que Leite Pereira fuese
puesto & la disposicion de la justicia. Y esto es,
sefior Ministro, cuanto yo creo estar autorizado a
deciv en lacuestion de un:hudsped que provoca
la discusion, confiando que V. E. ha de considerar
¢con conocimiento bastante para hacersesu propia
justicia.

Para no molestar y seguir precisamente la prac-
tica de este derecho, es que 2l ministerio en mas
de una ocasion ha deseado que el Sr. Ministrono
abrigase en su hotel, nien los fondos de él, tantas
persanas de diversas nacionalidades. hasta privar
de sus operarios los talleres y establecimientos pu-
blicos del gobierno por muchos meses, como Geor-
go Miles, prisionero de guerra, puesto & sueldo al
servicio del arsenal, enidénticas condiciones con
las contratados Juan Walts ingeniero, y Guillermo
Newton dircetor de fundicion, todos ingleses, que
como otros se hallan asilados en el hotel V. E.

Por otra parte, un asilo tan prolongado como
aparentemente inmotivado, en una plaza puramea- -
te militar y sin mas habitantes que el Sr. Ministro
Amorieano, sus huéspedes y asilados, como V. E.
los califica, podria haber suscitado con justicia
una discusion mas séria sobre la estension que
V. £. entiende dar 4 las inmunidades de su hotel;
pero el gobierno ha querido empefosamente evi-
tarle, y se ha limitado sobre el particular & amis-
tosas como lijeras indieacicnes.

Por lo que tsca & la- mension de V. E. sobreel
caracter oficial que acuerda al asilado, debo decir
que antes do ganar lacasade V. E. ha recibido en
la maiana del 16 una nota de este ministario en
que haciendo mérito d2 una declaracion del Encar-
gado de Negocios ds S. M. el Rey de Portugal, le
ha declarado en la cuzstion que tuvo con el vice-
consul de aquella nacion, desde tiempo atrds, que
solo 4 éste reconocia la tniea persona competente
con quien debia entenderse en asuntos de consula-
dodes. M.F. no pudiendo aquel ser reconocido
en el caracter de gerente dal cousulado que solici-
16 el Sr. Consul Malruga por una nota que dirigio

.



a est> ministerio y que no ha sido contastada. Esto
hecho me hace prescindie de lvaprecicion des esa
cuestion, eumido por otro lado el mismo huésped
de V.E. Ie habra mformids detalladamente do to-
dolo ocurridy coneste gabierno a oste respectlo en
presencia de las piezas oficizles,

Y debe espresar ingénuaments 4 V. E. (que aun-
que estoy nwy distante de eonocer los motivas
que hubiesan aconsejado al Sr. Ministro para ne-
giraLaite Pereira el eumplimionto de saenters
deseo, siempre espresado, de dijar esa legacion
para ir A entregarse él mismo a la autorida B
quieto respetar las razones que hubicsen obhra-
doenelianimode V, E, :

Aunque n5 me prepongo gestionar aqui lain-
competencia de la residencia do la legacion ameri-
cona en el punto militar, deho ohserv.ra V. 1.
(que yo confio en qua no p ){#j‘ﬁ ocultirse a V. B,
que convortida en plaza milifir la Asuncion, y re-
sidiendo el gobierno y el pu:blo asi oo lus
agsntes v sihditos estrangeros en otros lug ros,
noso'o s afeety las leyes del Estalo, sino tim-
bien se crea un formal embarazo al servicio inter-
no de aquells, conla conssrvacion Jontro de sus
limites, de un hotel diplomatico,

D jando pues d un lado la cuestion de 1a resilen-
tia de la Legacion de V. E. an la Asuncion, a
donde no hay objety de atencicnes diplomatic:s.
pesn & manif>star @ V. E., que habiendo cesalo ol
motivo plasible del asilo acordad ) en la Lega-
cion amerieena, esa asilo debe ighalmente cesir,
muy particulirments cuands ha empozad » a wfec-
psériamenty Ios reglamentos militires Jol pui-
y las dispesiciones mas terminantes dal Go-
biernu; que sien los momentos de la des cupa-
cion de fa cimlad, se ha tolerado ess asilo, no bay
reze g nies licit, que un tal estadlo do cosss siga
adelinite como una exsa de refugios, y dechiranido
no deber dar esplicacicnes, nide los individuss cn
ellacomprendides, ni losque en wdelnt: se refu-
giarenallf. Sintemor de equivocarae, puedo ase-
gurar a V. &, que no hard ninguna cita de prece-
dento alguno, y que por el contrario, nadie podra
desconocer la razon y justicia qus acowpana al
proceder leal y pradente de mi Gobierno, en una
cuestion de alla trescendencia politica, y V. E.
mismo ha de re onoser que bajo todos aspeclos,
ofrece la mayor inconvanienciay peligro una casa
semejante, con wmunidules diplomaticas, en un
puesto estrictamente pilitar: en una patabra, Sr.
dinietro, yo no pu-do dudar un nomesto que V.ii.
pesando en suanin ¢ estas graves considersciones
hall-ra que el cjercicio de suministricy de Ls’
inmunidades de su Legacien, scn ine mpatibles
con el medo de ser del lugarde su resideneia, y
de que porel soly hecho de haberse colocado en
una plaza militar, ha relajado una parte de sus pri-
vilejios y especialmente ol derechu ds wsilo.

Pero estas circunstancias vienen a revestirse de
un cardeter todavia mwas grave, cuando V. E. doe-
clara oficialmente que Leite Pereira, como V. .
mismo, se halla totalmente ignorante de la natnea-

- aguarder toda consideraci

leza do la acusaeinon hee'a contra él, v de qua V. E.
s¢ constituye en el Juez que debe determinar so-
bre carg s especificos contra su huésped, para de-
Lrininar el cese 6 continuaciind:l wsilo ique le ha
acordado,

No chstante, mi Gbisrno estd sizmpre dispuesto

Lo Bdcia la nacion amiga
de los Estwdos Unides y hacor en obsequio de su
ministro todo cuanto la salul d | Estado y su mejor
delinsa le permitanspero siento toner qua declararle
bos asilados del hotzl de V. E. no pusden ya conti-
nuar sizndo tolerades indefinidamente en una plaza
wilitar sin tsmor ds qurabus ndo del asily, se ha-
gan personas peligrosas para ella, sino agentes del
enowizo, ytenien lo en consid sracion la situacion
de L Repinlica y la dela civdad do la Asuncion.
asi como las circunstancias espresulus, a mas de
las d relaracion>s que V. £ ha hecho en not del 4
de Abril altimo, de no pder ofrecer la seguridad
de que no s» repetiran hochos como los de Manlove
@ otros analogos, se encusutra en ol casy Je lamar
seriamente Loatoncion dy vV, E.

En mérito de lo espucsto, vengo i rogard V. E.
s sirva despedir de su hotsl manana antes de en-
tiar el scl al referido Jos6 M rin Loity Percira, asi
comao atodos los demas individugs Qe osin perte-
ne er a laLegici v se encusntran en ella, alguncs
como huéspedes y oiros en otras ¢.filudes, segun b
espresionde V., E - ‘

No terminaré esta nota, sefior Ministro, sin ofre-
err d Vo E. una otra observacion de tocante inte-
y es cuando en  joneral, nucion bs oy
estranjeros han enmplid, rolijiosimsnte la orden
de Ta evacuacion de la ciudad, v el Gobierny fos
acucrda la proteceion y gacorro posivles en el es-
tado de plena guerra del pais, lush . lo braz) a
br zoeon el eneinigo que iz pretende su ester-
iniiic; y sobre todo, euwn 1o el orlen padlizo, la
m-ralidadd del pueblo en wdis prtes v ius disposi-
ciones gubernativas garaniea lus pors Mas ¥ osus
intereses, no puzde comprenders: i huen sigini-
ficacion la permancncia imdsfinida de esias RIS
nes enla Legacion americana, milnandy esis cir-
cunstincias por si sola, sin tr.er en cuenta otros
antecedentes, de manera a lijar Lo atencion del Go-
bicrno muy sériament: soure ella on los solemnes
momentos actuales.

Extas poderosas consideraciones ponen en evi-
dencia la justifisacion mas plena de ta solicitud de
mi Gobierno, y me infunden la mas positiva con-
flanza de que V. E. reconocera no s o k justicia
pero cun Lomoderacion de esta paticion y que co-
sard aquel asilo,

Ajrovecho esta ocasion de renovara V. K. las
seguridades de mi distinguida consideracion Y
aprecio.

ki
Fesy

Firmado—GuMESINDO BEN1TEZ:

AS. E, Mr.Charles A. Washburn, Ministro pesidente
te lus fistados Unidos de Anicrica,
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TRADUGCION
Legacion de los Estados-Unidos, -

Asuncion, Julio 12 de 1868.
A S, E. Gumecindo Benitez, Ministro Accidental de
Relaciones Esteriores,

Senor

Tengo el honer de acusar recibo de su nota
de ayer, en que S. E. revista a una gran le estan-
sion lus circunstancias que han sobrevenido y 1
discusion quz ta t:nido lugar ‘en eonsecuencia
d2 la prolongoada resistencia en esta lag icion de
cierlis personas que no pertenecen & ella, y con-
cluye dicicndy que es esperado por es: g :hierno
de que todas  esas personas Ja dejaran antes de
ponerse el sol hoy dia.  Estando asi rastringily
a unas cuantas horas, me es impositle aludivil s
muclios puntos tocados en su notr, y me veo ohli-
gado & deferir una respuesta mas f rmal  para
ctra ocasion,  Sinembargo, observaré aqui qun
enterament: no estry conforine con |is opinicnes
y conclusiones sentadus por V. S., en relecion a
derechos 6 inmunid «les do ministros estran re-
¥ debgaciones.  Poro sty no afeetsJa visla

tiea del caso en relucion & tadas lus persenas
ienes V. E. men iona porsu nomhrs como
eciendo contrariaments & 17s des'scs del
gobierno, Tedos ellosso Liun espresads | inclusive
{
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r. Leite Pereyra; apesar del muy mel estilo
de susalud, que parc aliorrarme tdo embarazo |
])()l' i cauga, dejardn volunturiamenio b iy dia esta

y de aquellos, Cuyos numhres

3 Ge
P2 098 3 ¥
guedaria

furrcn
dades o W Cemo Teiteneeientes 4 la g - |
eivn, s lame el Dr. Caror

el i, Rodrigues y su sirvie

ni2y la sefinra de Lei- |
te Pereyra. ~ Prozum Y, Pte ninauah ohj reiun 8o
hiord & la rasidencia da o8t ns

sensra aqui eomn
tadaima Washburn, P
wembargn, han- espras:

aniga Y&

s cab i

lo enne

e o} bR # G 5 .
los do ueey e partiz, si ¢l Golirrnn in- |
sistio are ello, Yo, s E

St embargn,] musho |
se queden. T os tambien su do- |
300, ¥ poresales be suplic:do o quedarse hasta |
queyo vuclva & ser informado de Iy det rming -
cion linal del gobierno, N oeng

Laelensa sy hmputs eontra

referiria qu
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entiendo que ning
dlos, esepto el si

heehio de pernunecer en | lagacion, y sielgo- |
bicrno insistiose sobre la partida de ellss, euton- |

ces el asumird que no tengo
hiéspedes 6 visitantes en mi ¢ is.

cariz en una posicion tan ang.

srecho da tenar

:"Jn[i

me el -

da y singular, que

N " A Fisr g 4
e obligaria a lomar una aceion difsrenty dola
(fue haviaintentulo y por eso espern qus el G-

bleio no insistira solire ol ),
wente la partida de las seioras Thomas y Edem
cemo su asistencia & madama Washhburn , ®5 muy
necesaria a su comodidad Yy salud. La sonora
e Th masha servilo como ama do leche por casi
Wlo el tiemps que haestads en mi casa y ahora
esta enun estado muy débil desalud. Acaso de
que no oiga_del regreso de la caonera ameri
2 o '

Senbiré profunda-

cana (que la est°y esperando por horas) dentro de
muy corto tiempo, sera un deber min para con mi
familia pedicle pasaporte v facilidad para su pa-
saje por las lineas militares, y de alli 4 Buenos
Aires,

Aprovecho esta ocasion de renovar lus segurida-
des de mi dissinguida consideracion .

Firmado—Charlis A . Washburn

Ministerio de Estado
de Relaciones Esteriores,

Luque, Julio 12 d» 1848.

Tengo el honsr de acusarreito de fanota V. de
E. deesta tard s, contestacion a L (us de ayer de
este Ministro, en que V. K. s> sirve decir que es-
Landdy retrinsuido-a unas cuantas horas s era im-
posible alndir 3 1ss muchos punt s teeados en mi
neta, y se veiaobligals @ deferic una respuesta
mas formal para otra ocusion, ehservando sin em-
horgo na hallirsy ent:ramente conforme V. E.
cor tiis opiniones sobre los derochios d: inmuni-
daids de Ministros estrangsros y Legaciones; pero
(que no afectando esto la vista practica (!c_el casn, en
relacion & Lodas personaza quisncs habia yo mon-
ciondop r s nembre, todos ellos s» habiin es-
prosadoe, in-lus) Liejle Pereira, que por.;:h‘nrr:n' a
V. E Wdoambarazo por su causa, d-jarian vt-
luntrianents es: Logaiony y da aquellos  euyes
noanores fueron dad s como no pert:neciontes &
o Legacion, quedarian solamente el Dr. Curreras,
el Br. Bodriguezy susieviente y la Senora de Lei-
te Pereira, presumiends que ninguna on
s harle @ 1o resilencia de esta sefara, olli, comao

i aner: ds Madama Washbarn; que es-
3, sin embargo, han espres ity ceno

leseyde partir si ol Gobierno /insis-
08, ¥ que Vo B, musha prefeririase
o tumbien csteel dvsyo daell s 3
los habiasuplivado- V, B, e "{H:d.‘ 3
s velver 4 sorinformado de la det riinacion
fincldel Gabierno, no entendiendo V. E. que nin-
guna ofensa fues: imputada contra ellos, ex epto
la sinple peraanencia en ls Legacion, v quesiel
Gohi ! ¢ schre la partida de ell s, ase-
mirta que Y. Eono tens el derecho de tener hués-
pedes 6 visit ntesen su casa. : b

V. E. anade que esto eclocaria en una posicion
tap andmal vy singular que lo cblizaria a tomur
una aeeion bede o quo hubia inhn_n dd, ¥
fue por esn ¢ ha que el G .»:>ix\er_n s ms:s!u;‘
ra sohre efln) sintiendo V. B profundimente la
partida de lis Senoras Thomasy &lem como Ba-
cesarias para comodidad y salud d - Madama Wosh
burn, y concluyede qu: en caso d3 no virdel re-
greso de In cadinera wnericana, dentro de muy
poeo tizinpo, seria un deher de V. E. para con st
familia, pedir pasaportesy facilidades parael pa-
saje de ella por fas liness milit res,y dealla & Bre-
nos Aires.

Restringido - tambien per la brevedad de pasar
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3 V. E. estacomunicacion, voy a contraerme a los
puntos mas principales y del momento, diriendo
cualquiera falta para reparar oportunamente cuan-
do V. E. me haga la honra de enviar la respuesta
formal anunciada.

Sientn, Setwr Ministro, (ue mis opiniones 'y
conclusiones sobre el deréeho de las inmunidades
no hayan merecido Ia conformidad da'V. E., pero
haré nuevos esfuerzos, cuando V. E. quiera indi-
carme las. suyas.

Estimo a V. II. que & pesar de esta disconformi-
dad de principios,haya querido complacer & mi Go-
bierno, permitiendo queejasen en este diasu Io-
tel todas las'persnnas & quieneshabia yo mencio®
nado por su nombre, incluso Leite Pereira; pero si
he puesto unos cuantos nombresenmi nota de
ayer, no era con clénimo de limitarme aellos en
mi solicitnd, y si me he sarvido de los nombres de
algunos de los eperarios, ha sido solaments para
recordar 4 V, E., que alli estaban todavia; pero
ye deho esperar que V. B, asi lo ha mandado prac-
ticar en cuanto ha tenido la cortesia de hacer reti-
rar aun lus Sehoras Thomas, d Edew,
negesita la Sefiera Washburn,

Nunca ha sido mi &nimo causarla menor mo-
lestia & esta Sefiora, y tanto su amiza la Sedora
Leite Pereira,que conrazon presume V. E., pue-
de quedar sin objerion alguna cercade ella, eomo
a"su servicio,lag Sefioras Thomas y Kien, que por
o mismo fusra sensible si hubiese dejudo el Hotel
eneste dia; perp en tal caso malana eslarén’ pro-
veunidus de poder.voiver,

Me es seasible, Sefor Ministro, qua V. E. haya
creido oportuno ahunciar a este Ministario q” simi
Gobierno Hegase a insistir en-la salida del Dr. Car-
reras y Rodriguoz,Orientales: V. B, estaria obliga-
do de tomar aceion diferents dolo que habia in-
tenlado esperando porlo mismo que no insisti-
ria.

Tan oscura me parcee esta {rase, que hubiera
molestads 4 V. B. pidiendo alguna esplicacion pa~
ra contestarla, si no ercyera que ella no fusse die-
tada sin en la creenciade ¢ arquellos individuos no
tenian was falia que su.resistencia en la Legacion

Empero, no es asi, y shora me eumple decie a V.
E. que lambien la Justicialos reclama, y de unn
manera tan perentoria, (it me es [orzZoso rogar a
V. E. quieradespedirlos para la una del dia de
maiana,

Penoso me es tener que selicitar do V. E. por tan
corto tiempo la despedida de dus hudspedes mas
reclamados urgentzments por la justicia,  No he
dado 4 V. . esta deslaracion en mi nota anterior,
confiando en tjue V. E. no tendria motivos da pre:
ferencia hacia ellos,mas que sobre los otres asila-
dos, ni he ereido debier cambiar olra comunicacion
sobire un asunto de tal nateraleza, que ha dado
orijen 4 una correspondencia, que mi Gobierno
habria descado evitsr, prefiriendo que la accion de
Ia justicia los encontrase en la calle.

V. B.vé que hay ofensa por parte de dichos
orientales y que no solamente son traducibles en

¢ quienes -

el tribunsl sino que es urgente hacerlo, y yo con-
fio que si cuando V. E. los ha creido inocentes y
les ha saplicado para quedar ensu Hotel, y ellos
se manifestaban dispuestos a dejarlo, ahora que
sabs que son culpables, se apresurara a despedir-
los.. %

Esta contestacion y las condiciones actuales del
luzar de su residencia, me revelan de no entrar
en apreciacion sobre la cuestion de si V. E. tiene 6
no el derecho de tener huéspedes 6 visitantes en
su casa. | '

Agradezeo & V. E. la noticia de que en un liem
po no lejano V. E, intenta enyiar su fawilia para
Buenos Aires. =

Apravecho esta ocasion de renovar 4 V. E. la
seguridad ‘de mi distinguida consideracion y esti=
ma, : :

Firmado—
GUMESINDO BENITEZ.

A. S, E. Charles Washburn, Ministro:Residente de los
Estados Unirlos de Amdrica,

TRADUCCION.
Legacion de los Estados-Unidos.
Asuncion, Julio 13 de 1853,

A S. S. Gumeeindo Benitez, Minisiro acecidentad de

Relaciones Esteriores,,
Sefior:

Teng s el honnrde acusar el resibo do su nota
daayer, en que V. S, ms informa, despues de un
breve resimen delo que habia pasado en relacion
4 ciertas personas, quicnes hace algun tiempo,
habian silo domiciliadas en micasa, (qus endss-
pedir todos los individues que no pertenseian ala
Legacion, estaba yo correclo en mi presuncion de
que no habia bahido la menor intencien por parte
del Gobicrns, que las seiioras de Pereira, Edem y
Thomas, cuya permancncia por algun tiempo mas
fué deseada por madama Washburn por razones
espuestas en mi nota de ayer, de molestar 6 inter-
venir con su permanencia aqui. A esto se anade
que estas dos dltimas seran provenidas de podér
volver hoy. Por esta proutitud y considerscion
hacia madama Washburn, V. S. se servird aceptar
mis sinceras gracias. : )

V. $. despues afade, con respecto & la conti-
nuacion de la residencia do los Sves. Garreras y
Rodriguez, que en vez de 1o hallarse acusados
sino por permanecer en esta Legacion, son recla-
mados por los tribunales da justicia y de una ma-
nera tan perentoria, que se espera de que dejaran
esta Legacion hoy a la una del dia.

Habiendo informado a estos dos caballeros del
contenido de su ncte, manifestaron mucha sor-
presa, pero espresaron que estaban pronto de id
ds unavez y afrontar y refutar cualesquiera car=
gos que puedan hacerse contra ellos, y efectiva-
mente se fueron antes de la hora indicada.

Escon un profundo pesar, como nuncalo Le

g b
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esperimentado en mi_v'xda, ‘que he dejado salirde |
mi casa bajo tales circunstuncias dos amigos &
qnienes muchisimo estimo y que han sido mis
huéspedes durante cinco meses y estoy plena-
mente persuadido que ellos se vindicaran vleto-
riosamente de cualquiera acusacion que pueda ba-
cerse conira ellos. Durante ‘su larga residencia
conmigo, hemes bablado naturalmente con entera
“franqueza sobre todas y cualesquiera €osas y me pa-
rece que si el uno 6 el otro algnna vez han comelido
6 disimulado acto alguno criminal 1 ofensivo al
Gobierno del Paraguay, hubietasabido alguna cosa
“de ello. Perono 10 sé. El primer nombrado, el Dy,
Carreras, cs bien sabido, vino™al Paraguay para
prestar enlo posible su coneurso & lacausa.de este
paiscontrael Brasil, peligrandosuvida y fortuna
afin de ltegar aqui, pero ‘¢omo sus. servicios no
han sido aquiutilizados, ha deseadaidejarlo parael
mismo objeto, en la ereencia que saliendo al este-
tior, influsheiaria en ganar las simpatias, sino-el
apoyo activo de'una 6 mas’de las Repiblicas del
Pacifico en favor de ‘este pais. Como semejante
hombre, cuycs mas intimcs senlimientos eonozeo
tambicn, hubies: pedido conieter ninguna ofensa
contra un Gobierno,  que ¢l tanto ansiaba servir,
esta mas allad de mi comprehensicn, El mismoin-
terés en la causa del Paraguay ba sido siempre
Jpatentizado tambien- por el Sr. Rodriguez. Este
czballero, V. S. debe recordar, vino al Paraguay
en una capacidad diplomatica; la de sceretario do
la Legacion Oriental, de laenal queds él encargado
ala partida del Ministro, el Sv. Vasquez Sagastu-
me. Despues de la caida del Gobierno, que repre-
sentaba, sus funciones diplomaticas fueron sus-
pendidas ¥ entences quiso dojar el pais, perd has-
taahora no ha podido hacerlo. Sin embargo, co-
mo V. 8. sabe, todos los escritores sobre los dere-
chos de lezacion estublecen que hasta que puedan
partir del pats los miembros de una legacion en
elro tiempo aceptada, .ienen derccuo & cierlasin-
munidades, y si alguno de ellos comete ofensa, el
gobierno, cerca del cual habia sido acreditado, no
estd cutorizado & juzgarlo, pero puede enviarlo
fuera de pais,  pedir su castigo de su propio Go-
bierno. :
Gomo ambos caballeros han desempeiado pues-
tos cficiales, el De. Carveras los mas elevados; es-
cepto uno, cn su pais, sucaso debe naturalmente
excitat grande interés, y mi propia condustaen la
materia serd severamente criticada per mi Gobier-
noy muy probahlemente per otros; y sile suce-
diese alguna grave injuria, probablemente ‘seré
censurado por no aconsejarles de permanecceren
la Legacion, & menos que sacado per la fuerza.
Pero V. S. sabe cuan execsivamente ansiosohe
estado siempre para evitar cualquiera cosa .qu
pudiera encaminer & una ruptura entre ese Go-
bierno y el mio, y como estoy convencido que ellos
podran vindicarse, por eso he dejado de hacerlo.
Pero estoy en estremo ansioso de que no les su-
ceda dano grave alguno, pues entonces poco deseo
tendria de continuar en la carrera diplomatica, sino

° o

que tendré dgmasiado para abandcnarlo y no es-
ponerme a otra esperiencia tan dolorosa,

Solo tengo que anadir que si_eetos caballeros 6
el Sr. (sefiora en el original) Leite Percira, perm a
necen en esa Giudad serd paara miuna geande-
gratificacion si se me permitiese enviarles la comi-.
da de mi casa, y otras cosas necesdrigs 4 su salud
y comcdidad. Tendrd & bien de avisarme sobre
esto tan luego eomo le sca conveniente.

El sirvients de color del Dr. Carreras, tedavia

-permanece conmigo en calidad de sigviente.

Aprovecho esta ocasion de renovar. seguridades
de distinguida consideracion. :
(Fir.) o Charles: A Washbarn.
: 5

Ministerio de Estado de Relaciones Estericres.
Luque, Julio d3-de 1868.

Nuevamente requerido por Ja justicia,presento &
V5 E. mis escusas de venirle 4 melestar una vez
mas para pedirle se sirva despedir de su hotel al
ciudadano norte amerteano Poster C. Bliss ¥ al'stb-
dico britanico G. Masterman acusades de no me-
nos gravedad de les otros'por quienes he tenido el
honor de solicitar & V. E, R

Apravecho esta ocasibn de ofrecer 2 V. E. lus
seguridades de midistinguida consideracion y'es-
tima. ;

Firmado—

GUMECIXDO DENITES.

A. Washburn, . dinistro
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Traduceion.

Legacion de los Estados-Unidos.

Asuncion, Julio 1% de 1868,
esindo Benitez,Ministro acidental de
Esteriores. ’

A, 5. Gum

Relactenes
Sener: > )
Tengo el hendr de acusar reeibo de.su nota de
ayer, en que soy-suplicado de despedinde mi casu
al ciudadeno Americano Poster G. Bliss y el sih-
dito inglés George Mustorman, quienes ¥. B. dice
estin gravemonte seusados: como losialros que se
ms ha pedido.de cesar-de. alligrgar .enesta  Loga-
cion, 4
Raspecto 4 extes dos in lividups tengo que decir
que siempre lus hereonsiderado.camo pertenecien-
a la Legacion. MeMasterman vino a residir -on
ella como médico gue asiste 4 mi familia, en Se-
tiembre llimo, y en'mi.nota datada Febrero 24
péro remitida con otra nota mia de 4 de Abril, su
nombre esta ineluso comio uno de la Legacion.
Como ninguna objecion fué hecha entonces consi-
deraba que era reconocido como tal por el Gobier-
no asi como cualquierade mi casa. Elnombro
de Mr. Bliss fué tambien dado en ambas listas refe-
ridas. En respuusta de mi nota de 22 de Febrero
S. E. el Sr. Berges dijo que Mr. Bliss no siendo
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~de la clase de sirvientes, se confinira en los fon-
-dos de Legacion, pues estaria sujeto de serarres-
1ado sifuese encrntrado fuera.  Durante los uiti-
mes treg meses lo ha heeho asi eserupulosamente
y ademas me ha sido de nucho desenipeiio en mis
delieres oficinles, y deseorcteneslo por o el
tiempo que permanezea en el Paragu.y. Censide-
rando puestas dos personas como miembros de b
Legacicn, no puedo tener ninguna diseusion con
respecto a su entrega 6 despedida de mi casa. Si
tuviera que hacerlo asi abdicaria todas mis funcio-
nes y derechos como Ministro, pues si rezonozcon
el derecho del Gobierno de llevar una persona &
uien considers miembro de mi Logacion, debo
coneederle por todus, asi, si complaciese al Gobier-
no podria ser dejado no solamente sin ni un_ sir-
vicnle, pero sin mujer, niin 6 secretario—confor-
me al argumento d2 V. E. cn sunota del 11 del
corriente, de que si se alega  solamente que son
acusados, yono leingo recurso sino que  entieg r-
lo. :

Es con un sentimiento tal como rara vez he es-
perimentudo en tida mivida qus ohserva  des-
despues d> uny vesidencia t.n lirga en el Para-
guey, dondy he esperimentado  tinta hendad y
cortesia de parte d ] Gobierny y del pueblo, y 4
que he pro-ur do responder de ena manera que
cast ha fraido una guerra entre i paisy los ene-
miges e su pais, v qae tadavia esla amenazan to
a eada hora haceilo, que aparezeo haber perdily
v confianzy y el respety de este Goblerno.  Do-
Gue bos he wozado a o alio grado hasta huee i
e, esta ampliamenta. de nostrando, tnly eon |
corraspendencia (licial como en los coluniis
periodo final.  Pero dohido al hecho de halier re
cibids otras personas ey i Lagacion de las que
prtenecian a ella, 0 & mi permancneiaen 1y clu-
da't despues de su evacuacion, 6 alguna otra cau-
le que estoy ignorante, parezen mired)
tan diforentements que no vio coino puele ser
Ao ningun seevieio & mi propio Gehlerno, ol 4
Paragusy 6 & cualgquier individno de €l con
manseer mas tiempo agui,  Habia lo per-
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manecer basta fin de Loguerray no diar un adios
o1 Paraguay, que ha sestenido ana guerra eon una
brovura y abnesacion que deben baserde 1 una

ds las mas notables en las paginas de ln Listorin y
dar & suilustre Magistrado Supremo y Gomandan-
te de sus Ejéreites uno delos mss conspiiu s en
s anal:sde la guerra (v en que habia esperady
que mi humilde nombre tuviera un fugar bonora-
Loy hastaqua pudiera hacerlo @si viend lo ea
elueo de esa paz y prosperidad qua su valor y
abnegacion habian adquirido ten nobilenzents. Pero
esa esperanza ahorame veo yo mismo ollizado &
abandonarta. Elcurso que he creido scr mi deber
adoptir parece haber estado tan en discordia cen
las  wvistas del Gobierno que no veo de que
pueda seryatil,  Por eso tengo ¢l honorde pe-
dir pasaporte, para todaslas personas perianecien-
tes'a esta Legacion, y que lus facilidades para de-
jar ¢l puis tales como convienen al cardeter de un

Ministro acreditado, me sean provistas eon la
menor demoracomo las ecircunstancias permitan.

Me prevalezco de la presente ocasion paraofre-
cer a V. E. las seguridades de mi distinguida con-
sideracion.

Firmado—
Charles A. Washbur.
# TRADUCCION. 3

Legacion de los Estados-Unidas.
: Asuucion, Julio 20 do 1868.
S. S. Gumesindo Benitez, Ministro Accidental de
laciones Esteriores.
Senor :

Tuve el honor de recibir su nota de 16 del cor-
riente, al siguiente dia un poco despu-s de medio
dia. En esta nota, que es en respupg-ta a fa mia
del 14, V. S despues de dar un resimen de su
contenido, proeede & darme razon d» las circuns-
tancias en que Mr. Porter C. Bliss y Mr. G. F.

Re-

Mastermsn, vinieron a esta Legacion,

R-specto & Mr. Bliss, V. S. observa que pronto
despues dellegar al pois, bused contrata con el Go-
bierno per trabajos literarics, que se o concelid

y que desde ese tiempo habia permanecido en su
servicio y pago.  Mr. Bliss ihe informa que nun-

ca tuvo ninguna contrata eserita con el Gobierar,
poro que se ledijo quereceibiria cierth compen-
sacion por los trahajos literarios que tenia qua de-
sempeiar s que de tiempo en tiemps ha reeibido
cierta suma de Jinero en pago del trabajo vo Le-
cho, v que el total recibido no exesde T suia de-
bida a4 él. Siento tales sus cireunsian:i:s, no
puetlo ver ningunarazon justa por qué no o ha-
hria admitido en la Legacien y dalole. emples.
V. S. manifi'sta serpresa de que vo hubiess re-
¢ibido en 1y Legacion a un hombre de Li eelidad y
posicien seeiel como la de dr. Bliss en Ia eapaci-
dad do sirviente.  Me permitiré observarl: quc una
falsa traduccion se ha hoeho de la pulabaa sorvies
(servicio) empleada en mi nota de 22 de Felrero.
Al decir qu habia sido necesario tomar algun.s-
personasmas oo mi servicio que losque préviam -
te habia en plaido, no dije en qué calital fuercn
compromelidos, Mr. Bliss lo precisiba como tra-
ductor v Mr. Masterman e mo mé lico, queatiende
a mi famifia, y como l:s calificaciones peruliares
de eada, una eran tan bien conoei las, consilerala
que soriaenteramente supéefluo esponer en queé
wpacidad eran emplead s, Ni tampoco encuen-
tro, consultando los aut res mes eminentes de la
Ley internacional, que haya necesidad de que los
Ministr: s esp: ngan la calidad 6 el cardcier de las
personas pertenecicnles & sus Legacicnes.
suficiente que sus nomibres sean dados. y sino
son esceptuades, quedan desds Tuego habilitades &
todos lps privilegios de lus Legacicnes,

Al responder 4 minota del 22 de Felreoo, 8. E.
el S¢. Berges espresamente reconocié a Mr. Bliss
comn perteneeiznte a la Legacion, pero pidio, que
como no seria conveido 4 la Pelicis como uio de

Es
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mis servidores (servant) se cenfindra en eila. En

efecto, es la unica persona que haya sido recono-

cida formalmante y c¢n nota oficial,  Por algun

tiempo despues de puilicada la orden de evicua--
cion. 3r. Bliss y los nas de les que viniercn en

aqueltiempo 4 residir dentro de i hotel no se
confinaren estrictaments, aungque nuica se iban 1é-
jos. Mr. Blissaun contituaba en dermir en su casa

de! fr nte ys liair y veniren plena vista de la
P licie, y comonunca era molestado dedujo que
ora indi‘erente al Gobierno de si él todavia ocupa-
ha su ¢osa 6 se eonfinaba en.du Legacien. En ver-
dad, cuando iuestro desgraciado paisano, Mr. Man-
love, cayo en agravio (come to griof), se fué a la
oficina de Pclicia con él como intérprete, y des-
pues de su detencion le Hevd varius veces s co-
wida, antes que nunca he polido sospechar de que
pudiera cuesticnarse el lixlio de ser wiembiro de
la Legacion,  No Lusco refujio en micasa, como
Y. S. loiusings.  Perel contrario, ha sido 2 mi
pedimento espreso que ha entrado en mi servicio
—aunque no como sirviente—en un tiempo  en
que creia sus servicios seriau muy atiles y nece-
sarics.  Confio pues, que V. S, querrd admitir
que habiéndole aceptado como micibro de esty
Legacion y dado aviso  ficial del hechos—cuyo
avico fué reconocido—no puedo ahora repudiar-
fo.

Con respecly al caso de Mr. Masterman, V. 8.
dice que serd muy penoso @ su Gobierno que por
una graciosa ecnsesicn xl Ministro de una nacicn
amiga, hubiese 6l ganado acceso @ esti emlajada
para hacerse eriminaly con impunidad bajo lus
inmunidades que scn justamente respetudag por
{as leyes de lus naciones. :

No puede sor tan penoso 2 V. 8. 6 & su Gobier-
no, couo ¢s a mi, ¢l que suceda cualesquiera cosa
de esty naturaléza  Tener i confianza abusada
de esa munera seria nicstrar un grale de ingraii-
wd,de que apenas podria esperar que ningun hom-
Lre sea capaz. Pero sise ha abusado de ese me-
do y de todo lo que Mr. Masterman ha sido acusa-
do resultare ser verdadero, la Ley de lus Naciones
e preseribe un curso entcramente diferente de lo
propucsto or V. S.

La Ley de Lis Naciones, como V. S. sabe, es
muy clara, esplicita, no solamentee en cuanto a los
dgerechos 6 inmunidodes de los Ministros, sino &
t0.uslas personas pertenecientes @ sus Legacio-
nes.—«Tales personase dice Martens (Ley de las
Maciones Libro VIL. Capitulo IX, ncta) «Se encuen-
rsn bajo la proteccion de laley de las naciones, y
no es'dn consecuentemente cujetas & la jurisdic-
cion del pais en que habitan, aun cuando sea el
suyo propio.  No pueden ser juzgados por ningu-
na . sus aceicnes civiles 0 criminules, escepto
por el Estado que representa el Ministro.  La Le-
gislacicn de los Estados principales de Europa es
posiliva sobre este punto» xxxxx «Desde el tiempo
yue los individues del séquito del Ministro dejan
su servicio, seran juzgados por las leyes del pais
donde residen sino sgn sﬁt‘?dilos del soberano repre-

sentado por el Ministre: en el caso contririo, of Mi-
nisfro no puede consentir en su estradicion o @ ser pues-
tos en juicio por cosus hiechas antes de dejarlon De’
esla wanera Vo S, verd que si Mr. Bliss y Master-
wan fuesen acusados de ofensas & crin eiies espe-
cifices cometides mientras estaben en rii Legacicn,
y la kubiesen dejado, sesuneste gran eseritor,
quien despues de nii paisano, Mr. Wheaten, es
generalmente censiderado como la s alta cu-
toridad de los liemprs ncdernos solre muterias
de leyes: internucionales, no podria yo ecnsentir
en su estradicion 6 en siv puestos en juicio, esulvo
en sus respeclves paises.»

Dice Whiaton (Parte L. Capituls L. secc’en
15) ol hablar de. las inmunidades del Ministre:
«Esta ina unidad se esti nde no sclamente 4 la
persona del Ministro, sino & su familia y séquito,
socretarios de Legacion y clros seerelorics, sus
sirvientes, efectos mnoviles vy la casa en que resi-
de. (seeciin 16) La mujer y [ milia, sirvientes y
séquito del Ministro, participan de L invicl bilidid
anexs a su caracter pablico, XXX, con respedto a les
ofensas criminales cometidas per sus don éstivos,
aunqgue en rigor el Ministro tiene derecho de juz-
car v castigarlus, el uso mcderno les autiriza
simplemente dearrestar y mandarles & su pais pa-
ra ser enjtiiviadis.»

Vattel v todi s las avtoridud-s sebre el derecho
de jentes. prr 1 que he podidu ecnsultarlos, con-
rstancialmente cen los que he citido, y

a1

vienen sus
Ja lov siendo asi Jdara y esplicitan eitte cstibleci-
da, preguntaria & V. S, sime descars que vo lu
respete 0 la viole? Seguram.ente que V. 8. diriz
respétela. ~ Como entonees yo debo despedir de
mi casa & estos miembres de mi Legation, wun
cuando sean acusades, sin una directa 6 palpalle
violagicn de mi deber cowo Ministro.

V.S. anade que despues de las representaciones
hechas, pone 4 un Jado la cuestion de si estas per-
sonas pertenecen 6 né a la Lega ion,y b deju &
mi sentin tento de justi i cxpelerlos de mi casa
despues ds la narracion de los heehos y T infor-
macion que ambos, Bliss y Masteruien, son impor-
t.ntes miembres de una cowbinacion que por
convenio con el enemigo debio estallur Lreve-
mente en el pais para el derrocamiento de su go-
bierno v la destruccion del ejéreito que comba-
te por su existencia, Que ni Mstermin 6 Bliss -
son miembrus de tal combinucion, per st pues-
to,no puedo prolar: pues pars probur una negativa
es generalmente itposible  Pero si despues de
plena investigacicn se probare que scn miembros
de una tal combinacion, que quedaré sorprendido
mas que nunca. Desde la evacuacicen & la ciu-
dad, Mr. Mastermen, (ue s wuy adicty & estu-
dios ¢ investigaciones cientificas, bia vivido en una
vida de reclusicn y apenes 4 tenido ninguna co-
municacion ccn ningano fucrade los recinios de
la Legacion, micntras Mr. Bliss, quien duraite tcdo
este tiempo ha sido tan familiar, tan franco y tan
confidencial con migo, sobre todas cosas, que ha-
bia creido saber todo su pensamiento, esperanza y
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‘a§lli.t_acion de su existencia, se hnhiese compren-
dido, segun se alega, en una gran conspiracion
contra ¢l gobierno, es un autor tal que haria infi-
nito crédito & sus mismos dramas. De una vez de-
beria soltar la pluma y ponerse el borsegui y el bo-
letin (and assume the sock and buski. )

V. S. me permitira observar que la presuncion
de que una persona esculpable por que es acusado,
esta en directa oposicion de los principios de laley
consuetudinaria » Es una maximade esta ley uni-
versal,que todo hombre es inocente mientras él no
es probado ser culpable, pero V. S. parece tomar
el terreno, de que ton luego como un hembre es
acusado, es necesariamente culpable, y me pide
de tratar como tales a Mr. Bliss y Mr. Master=
man, antes de un exAmen § investigacion, v
antes de habérseme dado la mas minima prue-
ba de su culpabilidad. Debo tener las pruebas
de las ofensas hechas contra un hombre antes de
tratarl> como culpable. V. 8. sin embargo, no adu-
ce ninguna prueba nime da una particula de evi-
dencia sobre que se fundan sus cargos, y me pide
de tratarlos como si fuesen culpables de altos cri-
menes. ;

La ley de {as nacicnes preseribe claramente el
procedimiento a seguirse cuando individuos, miem-
bros de una Legacion, son descubiertos estar com-
prendidos en cualesquiera actos ilegales. Dice
queel gobierno a quien se ha ofendido puede
pedir que sean enviados & su pais. para ser
enjuiciados entonces el Ministro sera obligado de
someterse al pedimento, Por esta razon si los
cargos y pruebas contra M, Bliss y Mr. Mas-
terman me sean trasmitidos con la suplica de
que sean mandados a sus paises respeclivos para
ser juzgados, entonces no tendré mas alternativa
sino avenirmey en la primera oportunidad enviar-
los: el uno a los Estados Unidos, y el ctro & la
custodia del ministro inglés en Buenos Aires.
Este procedimiento es de esperarse sera satisfac-
torio al gobierno del Paraguay, debiendo remover
personal ofensivas al del pais y sujetarios & en-
juiciamiento, conforme 4 las leyes de sus propios
paises, y como no hay casi duda de que una ca-
nonera americana estara pronta en estas aguas, no
habra probablemente sino poca demora en llevarlo
4 efecto.

V. S. admitira que tengo razon fundada de
sorprenderme de la esposicion contenida en su
ultima nota, de que se habia formado una gran
combinacion, que por convenio con el enemigo
debio estallar brevemente en el pais para el derro-
camiento de su gobierno v el esterminio del ejér-
cito que combale por su existencia. De que algo
de un caracter peligroso habia sido deseubierto, lo
habia supuesto préyiamente por haber sabido que
ciertas medidas enérgicas y estraordinarids habian
sido tomadas por el gobierno. Fero de su forma,
estension 6 de las personas implicadas en ello, no
tenia la mas remota idea. Tales conspiraciones

no sin frecuencia suceden durante los largos pe-

riodes de la guerra. Pero no hie stpuesto que

habian hombres suficientes en el Paraguay para
hacer una semejante combinacjopn formidable en
manera alguna, y que tendriap Ja locura de ten-
tarla.  Puede ser que havan habido hombres bas-
tantes mg]os para tentarla, pero no he supuesto
que h’abn_n tan necios que deban meterse en una
combinacion que no podria ofrecer ningun otro
resultado que su propia ruina. Su nota del 16
me convence, sin embargo, que se ha tentado algo
de esta naturaleza, Pero abrigo la esperanza que
despues de una plena investigacion se hallara que
no es tan estensa como pudiera haberse sospecha-
do, y estoy muy ancioso de suber, como ahora lo
creo confiadamente, que aparecera ecircunserita a
un circulo con (juien persona alguna que ba vivi-
daen est Tagacion, no haya tenido ningnna rela-
clon, conexion ¢ intimidad, y estoy plenamente
persnadido que un tal resullado do la investiga-
cion es el que mas desea V. E. el mariscal Lopez.

Habiendo asi comentado largament: el conteni-
do de su nota del 16, siento hallar que mi modo
de pensar sobre mi deber difiera tan remotamente
delo espresado por V. S. y que consecuentenien-
le vea poca esperanza de poder ser personalmente
util permaneciando mes tiempo aqui. Por razo-
nes que V. S. bien puede apreciar, hubiera pre-
ferido esperar al menos la solucion de la cuestion
del pasaje dela cafionera americana arriba de la ess
cuadrilla_bloqueadora. Por su puesto, si emplea
toda la flota americana para forzar su camino.
Presumo sin embargo que antes de provocar una
guerra con los Estados Unidos Ja cafionera sera
permitida de pasar sin ser molestada, y V. S.
ereera de buena gana que no tengo deseo de ahor-
rar a los aliados otra humillacion como 4 la que
se sujetaron cuando en mi ultimo arribo ul Para-
guay.

Aprovecho esta ocasion de ofrecer 4 V. S, mis
seguridades de alto miramiento y distinguida con-
sideracion,

(Firmado)—Gharles A . Washburn.

TrADUCCION,
Legacion de los Estados-Unidos.

) Asuncion, Julio 20 de 1868.
A S, S. Gumecindo Benitex, Ministro Accidental de Re-
laciones Exteriores,”

Senor :

Despues de cerrar mi nota en respuesta 4 la su-
yade 16 del- corriente, he tenido el honor dere-
cibir sunotade ayer, en que despues de suplicar-
me otra vez de echar de mi casa 4 Mr. Bliss y Mr.
Masterman, espone que los individuos de mi servi-
cio que solian traer provisiones de mas alla delos
limites de la Ciudad, son acusados de haber condu-
cido comunicnciones entre el enemigo y las per-
sonas asiladas en ‘mi casa. V. 8. afade que a fin
de no molestarme no solicita su comparecencia

ante los tribunalas, dando asi otra prueha de alta
consideracicn y rcspeldglxécig mi, no dudando que



tomaré las medidas necesarias para poner fin & tal
abuso de lasinmunidades de la Legacion.
V. S. tendra & bien aceptar mis sinceros agra-
- decimientos por la espresion del deseo de no mo-
lestarme—He advertido al tunico sirviente y que
suele ir mas alld de los limites de la Ciudad, de que
no debe traer ni llevar ninguna nota, mensaje 6
comunicacion de ninguna clase 0 de cualquier
otra persona, sino de miy de Madama Washburn.
iste sirviente me dice que nunca ha llevado men-
sajes 0 notas de ninguna clase, éscepto los encargos
de las personas que viven en la Legacion, & los en-
cargados de las casas donde habian recidido antes,
de mandarles libros, ropas y otras cosas de este
género, que podrian serles necesarics para su uso
y conveniencia. Ann este servieio le he prohibido
haeerles, y si llegase 4 desobedecerme, confio que
seré informado de ello para despedirlo instanti-
neamente de mi servicio.—Respects al caso de
Mr. Bliss y Mr. Masterman, permitame V. S. que
nre refiera 4 mi otra nota de esta fecha,en respuesta
a Ia suya del 16. -
Aprovecho esta ocasion para espresar mi dis-
tinguida consideracion.
(Firmado) Clarles A . Washburn,

Miuisterio de Estado de Relaciones Esleriores.
Luque, Julio 23 de 1868.

Antes de haber tenido tiempo de responder &
V. E. lanota que me ha dirigido el 20 del cor-
riente, como habia ofrecido en la mia del 21, he
recibido la contestacion que V. E. ha dado & esla
ultima y 4 ambas voy & responder. :

Antes de todo, debo levantar la aparente prisa
que V. E. me acusa tan poco cortesmente en su
respuesta de ayer, pues mi prisa no era aparente
como V. E. dice, siné efectiva y movida por el
interés amistoso de no ver llegar una complica-
cion por un nuevo abuso de la confianza de V. E.
por los reos que proteje. He creido esa confianza
efectiva y noble, y no aparente como V. E. clasi-
fica mi prisa y esta es la esplicacion de mi con-
ducta en esta nota.

No he olvidado en ella, como V. E. crée, que
acababa de darme sus razones, declarando que no
entregaria 4 Misterman y Bliss para su enjuicia-
miento por las autoridades del pais como miem-
bro de su Legacion; quise solo apuntar & V. E.
una posibilidad traidora, apresurdndome & preve-
nir la exesiva confianza de V. E. hécia los crimi-
nales de su casa, mientras me proponia ofrecer a
V. E. una contestacion detenida sobre los puntos
en que parecia apoyar su resistencia en la nola
del 20.

Yo no me he permitido pedir 4 V. E. de tener
presos encerrados en su Legacion & Porter Cor-
nelio y George F. Misterman, y & V. E. solo toca
hacer lo que mejor convenga en el servicio inter-
no de su casa.

He lenado un deler que juzgué de buena cor-
tesia, Ahora debo @sprogor a V. E. que desde
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esa misma casa se responden y reciben correspon-
dencias de los Generales enemigos tratando los
detalles del complot, y -cuando V. E. persiste cou
todo en los términos que lo hace y no quicre creer
en una ingratitud, & mi me esfuerza temer que
se siga todavia esa misma conducta en la casa de
V. E. en que antes, como ahora, han estado, su-
pongo, encerrados, pues que no habian salido & la
calle.

No soy yo, Sr. Ministro, quien ha dicho 8 V. E.
que la combinacion del complot estallaria manana,
pero agradezco a V. E. la nolicia. ;

Mucho tendria que decir sobre la relacion que
V. E. ha recibido de Bliss sobre su contrata con el
Gobierno y el cumplimiento de una y otra parte,
naro no es la cuestion del momento, y V. . sahe
que mi Gobierno no hace cuestion de interés ni
puede reconocer en V. E. sujuez en la materia.

V. E. dice que en efecto la tinica persenn for-
malmente reconocida en nota oficial como miem-
bro de la Legacion, es Porter Cornelio Bliss, re-
firiéndose 4 la nota d& este Departamento del 23
de Febrero, pero no puedo atribuir este aserto
smo a alguna pencsa equivocacion de parte de
V. E., puss.yo tengo a la vista esa nota y nada
encuentro que autorice @ creerlo asi. Por el con-
trario. Eltercer parrafo de esa nota desconoce es-
presa y virtualmente la calidad de miembros de la
Legacion de V. E. & los ciudadanos Bliss y Mon-
‘Jove v si les ha puesto la condicion de no solir &
la caile ha sido asimiliado & los asilados en el Ho-
tel de V. E. sin ser vistos considerarlos en mas
de esta calidad.

Corroborando este aserto, recordaré que en nota
de 20 de Marzo ultimo. tuve el honor de decir a
V. E. que los relevados Bliss y Monlove no podian
salir de la Legacion yque solo en esta calidad fue-
ron tolsrados en la casa de V. E. "y

Por olra parte como V, E. sabe, la especialidad
del caso, las circunstancias del pais, ¥ la residen-
cia de V. E. enuna plaza puramente militar, re-
clamaban la necesidad del espreso consentimiento
del Gobierno para que los individuos propuestos
para miembros de esa Legacion puedan ser reco-
nocidos én esta calidad.

En lo demas, si_yo he recordado a V. E. que
Porter Cornelio Bliss no ha vivido en los términos
recomendados por la nota de 23 de Febrero, ha
sido solo para recordar & V. E. que habia trascur-
rido mas de los tres meses de que V. E. hablaba
en su notadel 14 del corriente y que aquella reco-
mendacion no habia sido tan relijiosamente cum-
plida. Si alguna palabra mal traducida hubo en
las notas cambiadas en aque!la época, & V. E. toca
la responsabilidad de no haberse rectificado el error
en su liempo. i

No quiero molestar 4 V. E. emprendiendo la
tarea de persuadirle todavia de que se ha abusado
de su confianza por parte de los reos reclamados,
pues mis declaraciones  oficiales tienen para V. E.
menos importancia que las palabras de ellos.

No quiero tampoco cansar 4 V. E. con una Jarga
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série de transeripeiones del derecho internacicnal
para levantar sus esertipulos per temor de que V. E.
me acuse de que no quiero que lo practique en
favoe de sus protejidos Porter Cernelio Bliss y
George F. Masterman, y tambien porque no ccn-
sidero agui su Jugsr.

Tampceo me eslirzaré en dar & V. E. | ecnoci-
mient s mas especifices sobre la causa de dichos
crimin. les porque ya de antemano estoy netifizado
de que V. E. no permitira que scan enjuiciados
por las autcridades de este pais. sin~"en 1 s Estados
Uuidos, Porter Cornelio Bliss y en Inglaterra Geop-
ge F. Masternan, como miembros ds la Legacion
Lmericana,

Sin embiargo, olservaré que V. . paracenfun -
dir conplotantente la situacizn de un pais en plena
v esterninadora guerra con un bloqueo abscluto
Yy un crisien Lorrorcso y vz e i un estado
ucrmal 6 menes tirante y un erimen con.un, de
imenos peligro ¢ inm dita censecuencia, ¥V, B,
tan familiarizado con los eran'es autores, podria
citarn e un caso anialogo a} que sostiene?  No po-
rece & V. B quasi Lisinmunidades de un Ministro
lleguser al estremo que V. E. pretende levar las
suyas no haliria nacion glguna en el runlo que
quisiere d 2 buen grado acept r una embaj. da.

La justicia nacional, que no Lusca el paldecimierto
deun hombre sing la wverivuaci v v ¢l castigo del
erimen para poner veto al futal desarr o de vna
trania tan inicua cemo inhumana, no parece AV, E.
profable que salvada la Repiilica, el Gebierno
se dispensaria de enviar fise. les para que el uno
fuesc a lus Estades Unides ycl ctro & Inglaterra &
sustanciar una acusacion y pedir el castigo de Por-
ter Cornelio Bliss ¥ George F. Masterman; que sin
cardcter slguno y mendigando el pan, han llegado
a las pluyas de su patria para sustituirse agentes da
su encmigo, ¢ instrumentas de conmocion y re-
vuelta intesting, no hubiese respondido en el tribu-
nal, porque despues de haberse hecho reos hubie-
sen ganado la Legacion de una nacicn amiga pera
centinuar de alli a mansalva su obra inicua.

Cree V. E. que el Ministro que ampara & tales
criminales ecn su bandera y sus inmunidades, esta
en el perfecto ejercicio de su dober internacional?
El ejercicio de ese derecho asi entendido en la sul-
vaguardia de tales individuos, puede considerarse
conio acto obligante de amistad?

Agregue V. E. 4 esto, de que Porter Cornelio
Bliss ha firmado en un comité secreto de reciproca
obligacion, jurandy el usesiuato aleve del Presiden-
te de la Republi a.

Yo no puedo dejar de declarar categéricaments
a V.E. no reconocer ni haber reconocido este Mi-
nisterio & Porter Cornelio Bliss, ciudadano ameri-
cenoy Geerge F. Masierman, subdito britanico,
ccmo miembros de la Legacion de V. E., y per
consiguiente no puedo aceptar la discusion de
Y. E. en este terreno,

Siento, sefior Ministro, que mis amistosas espo-
siciones en nolas anteriores no hayan podido evi-
tarme esta, y me hallo en el imprescindible deber

.

i de pedirle nuevamente 1a espulsion de esos erimi-
nales del Natel de V. E. antes de entrar ¢l sol del
[!ia 25 del corriente, en lo (ue no solo obrara ecn
justicia, pero sf muy conforme 4 la ley de las nu-
ciones,

Siento tambien ver 4 V. E. ¢rn poca esperanza
de ser perscnalments il perimaneciendo. mas
ticirpo en el pais. Yo creia que un representinte
le una nacion amiga se complaceriy en ver desha-
ratada una gran e nepiraeien urdida para hacer

| triunfar d les enende s do i patiia, cuya causa

ha marecids el sitpatico interés del Gobierno Je
la Uni n Americana.

No L:tmiinaré sin coradocer 4 V. E. la men-ion
qu- se sirve Lacer de la flota americana para forzar

su camino, asi eomo su opinicn de qua i

provoear una guerra cen los Estad. s Unih La

cafienera pascrd sin ser ol stadi: v subird 1:do,
laseguridad de que V E. no tiene desen de Lhor
rar @ los aliado s ctea humillasion come a l qu>
se sujetar nen ceusion de su dltimo ars
pits.

Apraveche i ocesion do renevar AV, E. las co-
gurid.des de mi altay distinguida consileracion.

(Firmado)—-

ho & esle

GUMESINDO BEXITEZ.

A S. E. Mr Charles A. Washburn, Ministro Re-
sidente de lcs Est: dos Unidos de América. 3

Ministerio de Esiado de
Relaciones Estericroes

Luque, Julio 23 de 1868.

Tengo el honcr de sclicitar de V. E. la inme-
diata entrega de un paquete cerrado Jde comunica-
ciones que ¢l Ex-Miu'stro de Relaciones Exterio-
res, José Berjes, ha entreg do 4 V. E. en su ha-
Liteci o de Silinares, en ocesicn de que en la tar-
de siguiente de I llegada de Berjes de San Fernun-
do & la Asuncicn, V. E. le visitaba en squella casa.
donde personalmente se Lizo curgo de dicho pa-
quete para guarderlo, como en efccto, Hegindo &
la Legacion, al cscurccer, V. E. se dirijio con él 4
su eseritorio.

Siendo este paquets, Sr. Ministro de grande im-
portancia para mi Gobierno, V. E. me permitira
rogarle, su entreg. al oficial portador de esta co-
municacion.

Aprovecho esta ocasion de rencvar & V., B, mi
distinguida censideracion. .

Firmado— p
Gumesindo Benifez,

A S.E.Mr. Charles A. Washburiz. Miaistro Resi~
dente de los Estados Unidos de America,
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., TRADUCCION,
Legacion de los Estados Unidos.
: Asuncion, Jalio 23 de 1868.

A S. S. Gumesindo Beniioz, Ministro Accidental de

Relaciones Esteriores.

Sefor ;

Lanota de V. S. de éstafecha, ha sido recibida
en este momento. En ella soy suplicado de en-
tregar al portador un paquete cerrado de comuni-
caciones que me fué entregado porel Sr.D. José
Berges en su casa en Salinaves al dia siguiente de
su regreso de San Fernando. En respuesta a es-
to, tengo el honor de informarle que por muthos
dias no supe del regreso del Sr. Berjes, y que
cuando tuve noticia de ello, supe tambien que es-
taba muy enfermo en suquinty, y me fui & verlo
conforme mi diario del 22 de Junio, cuarndo iba a
un paseo, y le hailé en cama en su casa. Esto [ué
no recuerdo quétiempo despues del regreso del
Sr. Berjes. Pero creo que fué una semana 6 mas,
Mas ¢l nunca me di6 ningun paquete 6 comuni-
.acion, carla 6 mensage de ninguna clase, ila-
llamos acerca de la situacien de la guerra y de
otras cosas de una naturaleza casual, y la unica co-
sa que recuerdo es que dijo que los brasileros no
pedrian sostenerse por mucho mas Liempo, que su
créoio estaba agotado y varias provineias ya en
® revuelta. Al despedirme, ¢l me suplico de ir &
verlo despues, lo que prometi hacer. Poro no
he llegado sino una vez despues y eso fué con ma-
dama Washburn, confurme mi diario del 8 de Julio
cuando lo hallé todavia en cama. Su conversa-
cion de entonees fué muy parceida & lade la oca-
sion anterior, pero ni entonces, ni en nisguna otra
ocasion jamas el me ha dudo paquets 6 comunica-
cion de ninguna clase. V. 8. dche eslar, pues,
del todo malinformado con respecto al paquete’so-
bre ol cnal V. 8, pregunta.  Jainds hoe recibido na-
da de esta clase ni he reeibido de ¢l ninguna co-
municacion, ora verbal 6 por carta,desde suregroso
de San Fernando.

Me provalezeo de esta ocasion para ofrecer segu-
ridad:s de distingaida consideracion.

Firmado — -
Gharles A. Washburn,

Traduccion.
. Legacion delos Estados Unidos.
Asuncion, Julio 25 de 1868. :

§S. Gumesindo Benitez, Ministro Accidental de

Relaciones Esteriores. '

Senor:

Tengo el honor de acusar recibo de sunota del
23, en que despues de discutir algunos puntos de
cortesia, V. S. procede & dar sus razones por que
Porter C. Biss y George I'. Masterman nc debe-
rian ser considerados como miembros de esta Le=
gacion y deberian ser espulsadosde ella por mi.
Por lo que toca & cuestignesge corlesia, no tengo

deseo de ocuparme de ellas por ahora. Si el pe-
ligro es taninminente como V. S. alega, es mejor

~dejar toda discusion sobre puntos de cortesia has-

ta dias mas tranquilos,cuando con una revista de
lo pasado serd facil sin duda esplicar justamente 0
escusar eualquiera cosa que haya parecido por en-
tonces apresurada 6 inadvertida, Por eso pasare
al asunto mas serio de su nota.

V. S. afade, pues, que noes V. S. quien me
ha dicho que el complot habia sido combinado co-
mo para estallar el 24 del corriente y que me agra-
dece por lainformacion. - Ciertamente que su no-
ta del 21 di6 la primera informacion que tuve de
que algo de particular debié tratarse aquel dia. De
esa nota hago el siguiente estracto: «Mientras
pueda dar a V. 15, la debida contestacion, vengo a
prevenir 4 V. K, que por la combinacion de la
traicion con el enemigo, este dehfa ejecutar ciertos
movimientos para el dia 24 del corriente.»  Esla
es toda lainformacion que he tenido sobre este
punto, y en uii respuesta del 22, dije que V.
8. me informaba de que la traidora combinacion
con el encinigo, era hacer ciertos movimientos el
24, danido asi en traduceion casi literal de sus pro-
pias palabras la woticias que V. S. me agracede.
Cirrfamente me parece que los agradecimientos
son dsbidos de mi d V. S. mas bien quedeV. 5.
4 mi. Elprimer conocimiento que he tenido s.-
bre la materia estaba consignadoen su mnota del
21

Conrespeeto 4 lacuestion de si Mr. Bliss y Mr.
Masterman son 6 no justo y legalmente miembros
de esta Legacion, defiero toda discusion al presen-
te. lie reclamado, creo con exactitud, que son,”y
si aliora tuviese que retroceder de esta posicion,
pareceria débil y seria una confesion de que habia
obrado legalmente, despidiéndolos, acto por el
cuz! serin acusado y censurado por mi Gobierno.
Puede ser que padezca algun error en - mi sentir,
pero manteniendo las opiniones que abrigo, no
tengo otro camino (ue seguir sino darles la_pro-
teceion do mi l2gacion hasta que pueda enviarlos
4 sus respectivos paises para ser juzgadoes. Si el
Gobierno del Paraguay se creyese justificado en
Hlevarlos por la fuerza, todas las naciones del
mundo civilizado seran solicitadas para fallar sobre
la legalidad del acto. Quizéa sea condenado por er-
ror de discernimiento, pero ciertamente seré en-
comendado por insistir, hasta lo ultimo, sobre los
derechos de Legacion.

Alinsistir asi sobre los derechos de Lagacion
confio que V. . me creerd que no es por deseo
alguno de abrigar criminales. Si las partes &
quienes he dado asilo y hospitalidad se han com-
prometido al mismo tiempo en’una trama 6 cons-
piracion contra este Gobierno, no hay otro indivi-
duo en el pais, salvo aquellos cuyas vidas estaban
amenazadas (y quizd yo mismo haya sido incluido
en el miimero) quien tenga tanta razon como ly0
para desear que la justicia sea administrada y los
criminales castigados, Y es debido & mi mismo
y & mi Gobierno que yo preste todo apoyo que es-
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té enmis manos, y que pueda hacer con legalidad
¥ consistencia, de ayudar en el descubrimiento do
los criminales, y si V. $. liene algunas preguntas
que hacerme sobre cualquiera persona sospecha-
da, y puedo yo darle cualquiera informacion que
seria de alguna utilidad confirmar la verdad, seré
muy feliz en hacerlo de una manera amistosa y
confidencial (in-oficial.)

Siento observar que V. S. note que sus declara-
ciones oficiales me sean 4 mi de menos peso que
las esposiciones de las partes acusadas, No me
atribuyo el caracter de un juez. Digo solamante
que siendo, segun considero, miembros de mi Le-
gacion, ellos no estin sujetos 4 sor juzgados por
los tribunales del Paraguay.

Siel Gobierno, sin embargo, estd convencido
que no son miemhbros de este Legacion, puede
perseguirlos como criminales y fujitivos, y los es-
critores sobrela ley internacional han prescrito
plenamente como tales individuos pueden ser to-
mados propia y legalmente de la casa de un minis-
tro estranjero. Nome locara & mi quejarme de
que ningun criminal sea dlevado por fuerza de mi
Legacion, pero en este caso, la responsabilidad del
acto quedarad sobre el Gobierno del Paraguay, y no
sobre el Ministro quelos ha entregado ereyendo
que no debe hacerlo asi.

No aludiré al cargo especifico heclio contra Mr.

Bliss por temor de que V. S. vuelva a agradecerme

por la informacion que habia derivado tnicamen-
te de V. 8. Sclamente puedo desir con respecto a
él que si el cargo fuese sustanciado no Lay persona
en el mundo que deba tener tan buena r:zon como
para pedir su castigo. Ytengo plena confianza que
miGobierno admivistrara firme ¢ inflexible justicia,
;Lo duda el Gobierno del Paraguay?

La observacion de V. S. que sentia de (que yo
tuviese lan poca esperanza de no ser ya util con
permaneecr en el pais, y que creia que el repre-
sentante de una nacion amiga se complaceria en
ver frustrada una conspiracion fraguada para faci-
litar el triunfo del enemigo. Yo responderia que
convengo en todo con V. S. Como he dicho antes,
Yo tengo mas razon que casi eualquier individuo
de desear que todo el negocio sea completamente
investigado, y castigadas las partes culpables.
Cuando escribi mi nota de 14 del corriente, no
tuve ninguna idea de las zcusaciones qua se trae-
rian despues contra las personas 4 quienes habia
dado asilo y hospitakidad. Pero cuando, se me pi-
di6 de entiegar 6 despedir de mi casa dos perso-
nas & quienes consideraba como miembros de mi
Legacion, creia que si el Gobierno insistiese y los
privilegios. de -mi Legacion fuesen denegados, no
deberia ya permanccer mas tiempo en el pais.

Hay otros puntos en su nota & que despues
pueda tener ocasion de aludir, pero como ellos no
afectan la cuestion inmediata, no los discutiré
ahora, Paro como he dicho, no solamente estoy
con deseos, sind ansioso de prestar cualquier au-
xilio que ‘esté en mis manos, para descubrir la
verdad con respecto a la combinacion de que V. S,

: Phet!
ha hecho mension. Por eso afiadiré aqui que ma,
propiamente debiera haber dicho en mi nota de
23, en respuesta  la suya, pidieado la enlrega de
cierto paquete. «En cuanto al paquete, nada mas
tengo que decir, puesto que nunea lo he visto, ni
oido nada de ello.» Pero como V. §. que “al otro
dia despues del regreso del Sr. Berges, de San
Fernando,le visité en suquinta y traje tal paquete,
que & mi-vuelia al eaer Ia noche lo deposité en mi
oficina, afadiré algunas palabras a lo que dije
ayer. Como dije en mi nota del 23 no vi al Sr.
Berges por varios dias despues de su regreso.
Pero-encuentro en mi diario lo siguente, que
transcribo literalmente, & pesar del muy mal espe-
nol, en que llevo mi diario, por el deseo de apren-
der el idioma.—«A latarde’ fui 4 visitar & Perges
en su quinta. Le encontré muy enfermo en cama.
Despues pasé hasta la casa de la sefiora Presidenta
a quien enconté en buena salud; pero triste: volvi
por la casa de Leite,adonde encontré a Vasconeellos,
enfermo con chucho. El mandé por mi algunos bille-
tes para Leite. Nada de nuevo de abajo » Habia sido
suplicado por.el €r Percira y su senora de pasar 4 su
residencia anftigua y tracrles cierlas ccsas Gue ne-
cesitaba, entre las que habia algun dinero, billetes
paraguayos. Paraagradarlos traje las alforjas de mi
amigo Truenfeld, que habia pedido prestado algu-
nos dios antes. Al regresar, ¢l oscurecer, pusg dis
alforjas en mi oficina, y ala maiana siguicnte
despucs que el Sr. Pereira hubia contado el dinero,
me lo entregd para guardar, y la meycr parte esla
ahora en mi poder,

V. 5. admilird que esto no es una materta muy
decorosa 6 elevada para poner en una correspen-
dencia diplomatica. Sin embargo, doy todos los
detalles esperando que sea asi ulil en llegar a la
verdad, y que la informacion sera recibida en el
mismo espirity en que es ofrecida.

Es con profundo pesar que me veo obligado &
ecntender con el -Gobierno del Paraguay con res-
pecto al caso de Mr. Bliss y Mr. Macterman. Pero
st aleun hembre tiene razon de respelar firmeza.y
estricta adhesion al deber de $. E. el Mariscal Lo-
pez—Despues de haber sustenido una lugha por la
independencia nacional, casi sin paralelo en la his-
toria,y habiendo soportado anos de trabajo, peligros
v sacrificios para defender su pais y mantener un
principio, no puede 6l miraren otro la misma fir-
meza y la misma adhesion al- convencimiento y el
deber, sind con respeto y aprobacion,

Que el complot de que V. S. habla ha sid
descubierto y frustrado, yo pediria a V. E. de tras-
mitir nii mas intima y cordial felicitacion & S. I.
el Mariseal Lopez. Bien recuerdo que horror es-
tremeci6 al mundy eivilizado cuando el grande y
buen Abraham Lincoln cayo ante un infame asesi-
no,y la execracion universal que el hecho provo-
¢6. Deque en el Paraguay haya personas que se
ocupen de una conspiracion semejante, me es hor-
rible mas alla de la acepeion de la palabra. Quiera
tambien tambien V. 8, felicitar 4 S. E. el Sr. Pre-
sidente por el aniversar;o de su natalicio y espre-

e ®
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sar mi senlimiento por no haber podido ayer, (e-
bido al urgente deber de preparar esta nola, visi-
tar & S. E. el sefior Vice-Presidente en Luque, y
ofrecerle formalmenie mis congratuiaciones.

Aprovecho esla ocasion de ofrecer & U. S. se-
guridades de alto miramiento y distinguida consi-
deracion,

(Firmado)-—"harles A. Washburn,

Ministro de Estado de
Relaciones Exteriores. -

Luque, Julio 31 de 1868.

Tuve el honor de récibirla nota de V. E. de
23 de este mes, en conlestacion 4 la que el mismo
dia le he dirijido, suplicando la entrega de un pa-
quete cerrado de comunicacionss que le fué entre-
g:do por el ex Ministro Berges, manifestando
V. £. que en las dos visitas que I bhizo ni en nin-
guna otra ocasion, jamis €l le ha dado paquete ni
comunieacion de ninguna clase, y que vo deho
estar pues del todo mal informado al respeets; ja-
was he recibido nada de esta clase, ni he recibido
de 6l ninguna comunicacien, ora verbul 6 por car-
ta desde suregreso de San Fernando  Asi mismo
he recibido otras dos notas posteriores del 25 y
26, ~endo la primera en contestacion 4 mi anle-

orior del 23 sobre la cuestion referents 4 Porter
Cornelio Bliss y" George ¥. Mast:rman 4 quisnes
V. E. considera como miembros de su Legacion,
ellos no estin sujetos a ser juzgados por los Tri-
hunales del Paraguay; qu: si el Gobierno sin om-
bargo estd convancido que no son miembras do la
Legacion, pueden perseguirlos como eriminales y
fugitives, y que los escritores sobre I ley interna-
cional han preserito plenamente como tilosin-
dividuos pueden ser tomados propiay legalments
dela casa de un Ministro estrangero, pero que la
responsabilidad en este caso serd sobre el Gobier-
no del Paraguay y no sobre V. E., haciendo al
mismo tiempo una ampliacion en 6rden al paguele
de papeles solicitado en mi nota del 23 con ol es-
tracto de una partidade su diario; y la tltima no-
tade V. B, es acompanando adjunta una comuni-
cacicn de Porter Cornelio Bliss que 4 este fin di-
ce habierle suplicado, conteniendo dicha comuni-
cacion alganas revelaciones que supanen la exis-
t:ncia de tiempo atrds de un comiis scerety entre
él y ctros estrangeros, y que en la forma y el tex-
to exhibido parece meliturse con ella una justifi-
cacicn de su pretendida inocencia.

Estas tres notas de V. E. paso 4 responder con-
juntamente como partes adliercntes al asunto prin-
cipal del caso.

Aunque hay algunos puntos que en dichas notas
de V. E. he leido no sin estrafieza, y que hubiera
contestedo desde luego, no descando perder ui
tiempo precioso, los dejo & un lado para tratar so-
bre los tépicos principales.

Hubiera tambien entrado en mas apreciaciones
sobre la cuestion Bliss y Magerman, pero cuando

V. E. declina toda cuestion en cuanto de i sen 6
no justa y legalmente considerados por V. . co=
mo miembros de su Legacion, y despuesde euan-
to sobre este-asunto he dicho 4 V. EL,
lar ignaliments mi contestacion.
observaré aV. E. que este acto de V. E. no esla
enarmonia con las benévolas manifestacicnes que
ha hecho en pro de la justicia, pues estando en sus
manos y como unacosa de su esiricto deber, la
despedida de aquellos individuos que deben com-
parecer ante el Tribunal correspondiente, ha prefe-
ridoampararlos a titulo de micmbros de sy Lega-
cion, sin que haya justificado nipueda justificar tal
calidad, desconocida por mi gobierno ‘oficialmen-
ABsae?

V. E. no tiene § bien prestar todo el apoyo que
pudiera hacer legalmente para la averiguacion  de
la grave causa de alta traicion 4 la Patria, vy el he-
che de acceder sobre unos, y denegar sobre otros
la solicitud de despedida de su hotel 4 los crimina~
lesasilados, como en el caso de Bliss y Masterman,
en qie V. B, encuentra dificultades, en tanto que
sobreabundan facilidades para protejerlos deeidiz
damente, cuya circunstancia oma un caracter mas
subido, atento & que en su nota de 20 del corriente,
refiriéndose al sirvieate do v, Fi., ha manifestado
su resolucion de despedirlo instantancamente de
su hotel, cuando faese informado de no cumplir
sus averizneias, de que no dehe traer ni llevar
ninguna nota, mensaje 6 comunicacion de ningu-
na clise 6 do cualquicra otra persona, sino -de

§ Y ¢s tanto mas ca-

debo limi-
Sin embargo,

V. E.o6 de Mme. Washburn,
racterizado el hecho cuanto que V. E. eénel ejer-
cicio do su diserecion, podia entregar 4 la jugtiiia
del puis, sus sirvientes acusades de erimenes, «0
bien renunciar a todeslus privilegios de esa na-
turaleza, velativos a las personas de su comiliva,
con escepeion de las que sean nombradas por su
Gobierno, como Secretario de Legacion, ete.

Por mas que he buscado en las notus de V, E.
un molivo plausible para la resolucion en que se
encuenira firmemente de no acceder 4 mi solici-
tud sobre aquellos eriminales, veo concretarse su
negaliva & estus punsos. 12 Que V. K. crée
haber reclamado con exactitud que_ellos son justa
y legahinents miembros dela Legacion, 22 Que
st aliora tuviese que.retroceder de esa posicion
pareceria débil y seria una confesion de que habia
obrado ilegalmente despidiéndolos; acto par- el
cual seria acusado y censurado por su Gobierno.
Beho esprasar & V. E. 4 estos respectos, ((ue tengo
opinion diterente, fundada en la razon y la justi-
cia.  Es evidente que el'Gobierno no lia recono=
cido como miembroes.de la- Legacion americana 4
sus protejidos, y que consta de documentos oficia-
les esta circunstancio, 0 cuintas veces |debe- el
Gobierno comunicar su resolucion 4V, E.? Pero
aun cuando V. E. creyese en un reconceimiento
tacito despues de suiltima tentativa,  gno era has-
tanis la declaracion oficial hecliaa v, E. posterior-
mente de que este Ministerio jamas ha reconocido
ni los reconoce como miembros de la Legacion de
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V. E., para modificar su opinion y respetar el de-
recho de mi peticion? : :
No hay pues Ja exactitud que V. E. 1nveca en
su creencia de ser ellos legalmente miembros de
su Legacion, y esta fuera de mi aleance compren-
der que retrocediendo de esa posicion, nnngdo
de mejores reflexiones, V. I, parcceria débil, y

seriauna confesicn de haber obrado ilegalmente
despidiéndolos, por que la mision de un HMigistro

a sobre la moral politica, y el
ciones estriba en el respeto al
y la justicia, postergando in-

ante los intereses generales

piblico esta fundad
ejercicio de sus fun
derecho, & la razon
tereses particulares i nerale
delos pueblos ; v es partiendo de esle principio
que estoy lejos de creer que V. L. seaacusudo,
pero aun censurado por su Gobierno, cuga ilus-
tracion, amer & la justiciay respeto al derechio de

O —
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la insistencia de la negativa de V. E. esta destituida
de tedo fundamento y sclo puede habilitar & la for-
; macion-de otrosjuicics.

I's cspeciose, Sr. Minisiro, el pretesto en que
poya V. E. su negativa, Como podia csperarse
| reconocimiento de Bliss en el careter que desea,
or el solo hechio de haberlo por segunda vez
sontado con Manlove en la lista de su comitiva,
siendo sido ya rechazades por el ministerio en
st primera solicitud? Por otra parte, es evidents
que V. £. ha reeonocido esto.cuando en nota de
4 de Abwil dltiggo, con la cual ha acompanado la que
_es rolutiva con fecha del 24 de Febrero, con la lista
del personal de la Legacion, ha consignado lo si-
gnientr + «1é advertido debidemente & todas las

£,

| nersonas que no han sido aceplad«s y réconoci-
{

das como agregadas & esta Legacion, y por consi-
. ¥ i . 550, . o
guiente con derecho & todos sus privilegics ¢ in-

las paciones, es fuera de toda duda y mi Gobierno
se complace de reconocerlo. ‘

V. E. me permitira esta cita de Vattel,. que na-
blando sobre el ministro estranjero,dice: «No debe
prevalerse de su independencia, cpenerse § las le-
yes y los usos, pero mas bien debe conformarse
ellas en cuanto le pertenezcan, aunque (;1 miajis-
trado no tenga poder para precisarle i ellc: esta
principalmente obligado & observar relijiosamente
las reglas universales de la justicia.»

Pero, lo que mas preferentemente llama la aten-
cion, es que las personas asiladas en la Legacion
de V. E., resultan sor verdaderamente los micin-
bros principales del complet, y que aun existen en
ella dos individues que son (an crx_nnnales, segun
consta de autos, como los otros asilados que V. E.
4 mi pedimento los ha despedido de su casa, y ban
comparecido ya ante el tribunal competente

Sensible es que tales individuos permanezcan
todavia en casade V. . protejides por la bandera
americana, paes V. I no puede menos quo reco-
nocer por su Imisma conviceion, (quo laje.:,s‘ de ser
miembros de su Legacion, esian indebidaente
alojados en ella, y como V. E. sabe y ha declu ado
que su hotel no debe servir de asilo & Yos erimina-
los. reclamo nuevamente de V. E. el cumplizento
de este deber, por demandarlo asi conurjencia la
justicia y el derecho. bl iy

Diciendo V. E, en su nota que el goliieano puc-
de hacer lo que mejor le convenga ¢t el caso, }m]xo
su responsabilidad, debo observarle que puedc
tranquilizarse sobre el particuler, y euire Linto
debo hacerle presente que «la cuestion del dere-
cho de asilo esta resuelta por el dereeho pablico ¥
la prictica moderna: Sl la inviolahilidad del Mi-
nistro publico estrangero so estiende 4 su morada,
su hotel no puede mas servir cowo en olro tiempo
de asilo de individuos prevenidos de crimen para
sustraerlos de la jurisdiccion conpetente. Es aho-
ra admitido que cuando un criminal se ha refujiado
en el hotel de un Bmbajador. el Estado puede en
caso de rehusarsela estradicion pedida, manderlo
sustraer por la fuerza.n perccho de gentes moder-

no dela Europa. y.vol. 3. :
: g del derecho interns
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Segun este principio cional |

o

munieades : que si van mas alid de lcs limites do
| la Legacion, serd & supropio riesgoy cuenta, y si
| baciendo ast fuesen arrestados por la policia, no
| tendrd que intervenir & su favor.

Por esie pericdo estd suficientsmente demostra-
do que V. E, hareconoeido que Bliss y Manlove no
han sido aceptedes come agregados & su Legacion.

Debo mencioner aqui la forma en que V. E.
comunicd A cste Ministerio dicha lista del personal
de su Legacion, eu que por primera vez ha pugsa
4 George ¥. Masterman y por segunda vez d Bliss y
Manlove. Vino adjunto dlareferida nota de V. E.
de 4 de Abril, ccmo por via de satisfaceion & la mia
del 31 de Marzo, diciendo que unaidéntica nota ha-
bia escrito el 24 de Febrero y, procurando remitir
al ex-Ministro Berges.

Por lo espuesto, se vé que V. E. no ha consi-
derado en 4 de AbLril altimo por miembros de su
Legacion 4 Bliss y Manlove, ni & Masterman, no
solo por no haber sido pasada su nota aludida del

4 de ¥Febrero sind sobre tedo por no habérseles
reconocido en la ealidad propuesta para aumentar
el persenal de su Legacicn. Ademis, cuando
Manlove en idéntico caso de Bliss, ha sido preso
por la Policia, V. E. no lo ha ecnsiderado scmo
miembro de su Legacion, porque reconocia lainex-
istencia de derecho olguno que inveeer; cuyo
becho viene tambicn con lo demas & corroborar de
una manera esplicita las razones y el derecho que
he alegado en mi solicitud, pendiente scbre los re-

w
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feridos individuss que V. E. pretende ahora in-
cluir legalments en cl personal de su Legucien,

En cuznto al ctra alegato de V. E. de que Bliss
hia salido por las ¢ sin ser malestado por la po-
ligia, dobe persuadirse que habra sido cunfundido
por los vigilantes cen los que sonverdaderamente
miembros de la Legacion, pero este error de he-
cho no pucde conferir derccho alguno en el senti-
do dela pretension y argumentos de V. E. sobre
el particular.

Bon estos esclarecimientos sobre mis observa-
ciones antariores. queda bien determinada la cues-
ticn, yno puedo hesitar un momento, que V. E.
se servird desde Iuo;io preceder & la inmediata

Y
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espulsion de esos dos criminales, que han abusa-
do en estremo de la confianza de V. E. yde la
hospitalidad que han recibido generosamente en
mi pais.

V. E. que ha hecho varias cit s de Valt-l en
este asunto, debe tener presente que este célebre
autor dice en su obra:

«La casa del embajador debe estar libre de to-
do insulto, bajo la proteccicn particular de las

leyes, y del derecho de gentes, insultarle es hacer-

le'culpable para ccn el Estado y para con todas las
nacicnes. |

«Pero lainmunidad y exencion dela casasolo se
ha establecido en favor del Ministro y de sus cris-
dos, como se vé evidentemente por las razones mis-
mas en que estd fundada. §Se podran prevaler de
ella para convertir su casa en un asilo donde se
retiren los enemigos del Principe y del Estado, los
malhechores de todus clases, y los susiraerd & la
pena que hajan merecido? Semejante conducta
serfa contraria 4 todos los deberes del embajador,
al espiritu que debe animarle, y & lus designios
lejitimos que hacen que se le admita. Nadie so
atrevera a negarlo; pero pasemos mas adelante y
establezeamos comio una verdad cierta, que el so-
berano no esti obligado & sufrir un abuso tan per-
nicioso 4 su estado y tan perjudicial & la sociedad. .
y si se trata de un culpshle, cuya detencion 6 cas-
ligo es muy impprtante al Estade, no puede con-
tenerlo al Principe, la consideracion de un privile-
jio que no se ha concedido jamas para que s¢ con-
vierta en perjuicio y ruina de los Estados.

Bello en sus principivs de derecho de jentes,
dice: « El Ministro, por otra parte, no debe abusar
de esta inmunidad dando asilo a los enemigos del
gobierno 6 4 Trs malliechores.  Si tal hiciese, el
Soberano del pais tendria derecho para examinar
hasta qué punto debia respetarse el asilo, y tratin-
dose de delitos de Estado, podria dar érdenes para
que se rodease de guardias, la casa del Ministro
para insistir en la entrega del reoy aun para es-
traerlo por fuerza.

No habia pensado molestar & V. E. con citas de
esta naturaleza, mas en el interés de apoyar la ra-
zon de mis exigencizs con V. E. Le tenido que
ocurrir & ellas, estranando sobre manera que hasta
aqui fuesen desatendidas mis justas y premiosas
solicitudes sobre la espulsion de dos grandes cri-
minales de su Legacion, asi como la entrega del
paquete de comunicaciones de que V. E. se ha
hecho eargo, pero nutro la esper:nza de que no
querrd optar mas por una otra morstoria que no
puede menos de inferir un agravio & mi gobierno,
pues V. E. comprende lasclemnidad del caso, y
sabe igualmente las uiterioridades que pueda traer
una res lucion semejente en esta cuestion ampa-
rante a criminales, que segun he informado a
V. E. oficialmente tienen una acusacion compro-
hada de ser miembros importantes de la causa de
alta traicion 4 la patria, existiendo ademas el pre-
cedente de ta conducta justamente observada por
V. E. sobre otros crimipales, dando fé & la palabra

P

oficial, y haciendo buen juicio de la justicia na-
cional.

«Como V. E. dice en sn notadel 25: Pero si
algun hombre tiene razon de respetar con firmeza
y estricta adbesion 'al deber, es 5. E. el Mariscal
Lopez. Despues de haber sostenido una lucha por
la independencia nacional casi sin paralelo en la
historia, y habiendo soportado ancs de trabajos,
peligros ¥ sacrificics para defender su paisy man-
tener un principio, no puede él miraren otro la
misma- firmezay la misma adhesion al convenci-
miento y el deber sino con respeto’y aprobacion,»
debo espresar a V. E. mi agradecimientoy mani-
festarle al mismo tiempo que puede descansar en
la segaridad de que el Exmo. Sr. Mariscal Presi-
dente, firme y consecuente con los principios de su
sana politica y de sus nobles sentimientos jamés
dejara de apreciar las buenas acciones y de tribu-
tar la debida consideracion y respeto & los actos
verdaderamente meritorios que envuelvan los dic-
tados de la justicia y el derecho, asi como nunca
los ha consagrado & objetos y- procedimientos que
se apartan de tan sanlos principios.

Agradezco igualmente @ V. E. la espresion de
simpetias y cumplimientos hacia ¢l Exmo, Sr.
Mariscal, Presidente de la Repiblica, y we haré el
deber de trasmitir 4 S, E. como me encarga V. E.
suintima y cordial felicitacion, porque 2l complot
ha sido descubierto y frustrado, felicitando al mis-
mo tiempo 4 S. E. per el aniversario de su nata-
licio.

Creo deher consignar aquila notable circuns-
tancia que se advierte en el hecho de que V. E. en
gt nota del 23, que aun no habia recibido cuando
efectué mi viaje a la capital, me ofrecia V. E. ayu-
dar en el descubrimiento de los criminales, y que
si tuviese algunas preguntas que hacerle sobre cual
quiera persona sospechosa, y pueda darme cual-
quiera informacion que fuese de alguna utilidad en
confirmar la verdad, seria muy feliz en hacerlo de
una mancra amistosa y confidencial. V. E. me ha-
bia eserito asf precisamente cuando yo me habia
resuclto dar un paso  enteramenle amisioso
en el interés de poner en ¢l mejor pié las relacio-
nesde V. E. con esle ministerio, en virtud de
nuestras notas oficiales cambiadas; pero desgracia-
damente ni los'espontaneos ofrecimientos de V. E.
ni el paso oficioso que ha dado, han producido los
resultados que yo habia esperado.

Obligado 4 adoptar un temperamento especial, &
consecuencia de la conducty observada por V. E.

poco conforme con los principios de la prictica -

universal. y mitua convenieneia en las relaciones
oficiales, hice a V. E. el dia 25 por la larde en_ su
misma casa, mi visita referida, que, si en verdad,
y siento decirlo, ha sido enteramente infructuosa,
al menos significard constantemente una esplica-
cion positiva de consideracion distinguida hacia

V. E., agotando de este modo mi_Gobierno todos -

los medios que aconsejan la amistad, considera-
cion y respeto 4 la Nacion amiga de los Estados
Unides, y su Gobicerno.
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V. E. ha de recordar que entonces dije & V. E.
haber dejado mi puesto 4 la distancia para i 4 vi-
sitarlo y prevenirle amistosamente que el terreno
en que V. E. se colocaba en Ia correspondencia
oficial, consideraba yo muy sgrave v que quisiera
no verme obligado a decir en ella cosus que desea-
ria evitar por el honor del Sr. Ministro, y que esta-
ria obligado 4 hacerlo para demostrar oficialmente
la razon que el Gobierno tiene de ser exigente en
las cuestiones que tiene pendientes. He dicho
tambien que yo sabia que los papeles de Berges ro-

tulados por la misma mano de V. £. los ha reeibi--

do con ciertas precauciones y declaraciones, y que
no atribuia sino 4 un olvidolo que en su nota ha
dicho al respecto, anadiéndole que sentiria infini-
totener que usar de las declaraciones de los reos
en las notas oficiales por que eso llevaria al Minis~
tro & un terreno en que se ha esforzado no entrar
con el Sr. Ministro.

Y. E. ha contestado, diciendo qne en su nota
de ese dia habia consignado cuanto pudicra dacir
al respecto, y preguntanidcme si la habia ya reci-
bido, le contesté que aun no habia sido en mi po-
der. Entonces volvié & hablar diciendo que la
verdad era que ningun papel hebia recibido de
Berges: que lo quo ba pasadn- fué, que esa misma
ocasion, en 22 de Junio, labia pasads de casa de
Berges alade’la sefiora Da. Juana Pabla Carrillo
deLopez, yde alli & la de Vasconcellos, quicn
mando en una alforja,papel moncdad Leite Perei-
ra y algunas otras cosas pora su sefiora, gue 4 la
sazon eslaban asilades en la Legacien. Me trajo
de suyo a leer en su lihro diarin la partida conto-
niendo eso mismo, y tambien trojo la alforja men-
cionada. espcniendo que personclmente la habia
traido V.E. y tuvo en su escritorio,pero de que Bor-
jes nada.absolutamente habia recibido.  Que este
Jamas ha usado con V. E. de ninguna confianza, y
por el contrario guardaba en su respecto constanie
reserva. -Qué esto mismo habia manifestado V.,
E. en una vez en Paso Puett al Exmo.Sr. Mariseal
Presidente. Que por lo mismo estranaba que se cre-
yese de confidencia con él. Que algun tiempo des-
pues ba vuelto & visitarlo con Madama Washburn,
pero ella quedo en la salay sulo V. E. penetro
hasia donde estaba en cama Berjes.  Que las dos
veces que lo visité han sido por corlo liempo, y
no han hablado sino lo que en su nota oficial rela-
tiva-habia ya mencionado. Que nada mas ha pa-
sado ni olvida e=sa -alguna al respecto. Que lo
que llevaba dicho era Iverdad.

Refiriéndose & la gestion sobre Bliss y Master-
man, dijo V. E. que tenia una opinion diferents de
la del Ministroy por eso dejuba al Gobierno que
olbrase como crea conveniente, haciendo otra vez
mencion de su nota de esla fecha y espresando sen-
timiento por no haberla aun recibido, . Por lo
que toca aeste punto, le he contestado que me re-
mitia & lo que sobre el caso le tenia dicho en mis
respectivas notas. V. E. ha continuado manifes-
tando que en verdad comprendia la gravedad del
asunto, y que si se ha colocado cn el terreno en

que se encuentra oficialmente, ha sido enel deber

¢ hacer lo que su Gobierno habia de aprénbar, y
que le parece mas conforme, mucho mas cuando
habia declarado como miembros dala Legacion a
Bliss y Masterman. Que lejos de querer abrig.r
criminales hubiera despedido ya & aquellos, y que
si no lo ha hecho era sclamente por lo qus llevaba
espuesto, pero que el Gobierno pudiera hacer lo
que le convengi con respecto a ellos, tomando so-
bre si la responsabilidad. A lo que he manifesta-
do al Sr. Ministro que debia persuadirse que el
Gobierno no precisaba de consejo ageno, y que ha-
rialo que fuera justo y conveniante. Que habien-
do Negado las cosas en el estado delicado é impor-
tante en ue se hallan no era de esperarsa otra cosa
de parte del Sr. Ministro, qu» siempre ha manifes-
tado sus simpstias en pro del Paraguay, sino que
haria de manera d acreditar bien su- sinceridad y
sentimicentos do reclitud y justicia en ests grave ne-
gosio. Me respondié que nadie podia decir nada
de V. E. ex sentido de inculpacion sobre el parti-
cular. Que podia sar que hubieran habido cosas
culpables que no hubiese comprendido 6 que no
haya llegado @ su eonocimiento pero que estaba
tranquilo.  Entonces le dije que el Sr. Ministro
podia tener entendido quo estabamos en posesion
hasta de sus confianzus con los criminales desde
liempo muy atrds; qus no quisirumos consignar
en nota, al menos en toda su plenitud, tola vez¥he
a ello no fuésemos  desgraciadamente obligados.
Surespuesta [ué,preguntando quien é quienes eran
esos y yo continué hablando en el mismo sentido
sin especificar las personas, V. E. dijo con re-
peticion que estaba tranquilo, que nada recordaba
y que si hubiese babid) alguna eauga de malo de
que taviese noticia, no 1o hubiera silenciado: rei-
terd que no era verdad lo que se decia de haber re-
cibido cl tal bulto de Berges, pues que nada, nada
babia recibido de él. Anadio haberse sorprendido al
saber que Berges era acusado de alta traicion. Que
lo habia supuesto huen ciudadano pero que debia
declarar que nada absolutimente le ha comunicado
nunca acerca del crimen de su acusacion, ni habia
conversado con él de otra cosa fuera delo que ha
manifestado ya.

Se ha acordado tambien V. E. de la manera
como fué a su casa Leite Pereira, diciendo que lo
habia admitido solo hasta que la sutoridad lo re-
clamase : que & Curreras y otros individuos que
se hallaban en la Legacion, habia espresado esto
mismo, y lo wal que habia hecho Leite Pereira
con ese proceder,

Despues de esta digresion, ha vuelto & llamar
su atencion por mas de una vez sobre laimpor-
tancia de esos papeles que Berges lo habia entre -
gado, v que para responder su nota sobre ellos, le
habia hecho la visita & ver sien contestacion pu-
diera ser bastante apelar 4 su memoria de una ma-
nevaamistosa, 6 si era necesario ayudarlo de un
modo mas esquisito. Me respondio, perdiendo su
serenidad, que era filso, que no habia tal cosa,
que el que hubiese asi declarado ha dicho una fal-

v -
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sedad, una mentira al Golierno. Que sihubiesen
calumnias como lo referente & papeles de Berges,
V. E. responderia bien. Que si hay hombres ma-
los que quieran mentir, no habia cuidado. Que
sobre esto, 6 sobre cualyuier cira cosa en rela-
cion & la materia que tratibamos,; no fonia porqué
-reservar,y por el centrario ayudaria al esclareci-
miento de la verdad, agradeciendo este acts amis-
toso, y dirigiendo la visto & muchos chjetos, hau-
les y eajus cerradus y lacradas que habian en su
sala, dijo que se babia hecho eurgo de ellos por
servir a varias personas, pero que igncraba sus
contenidos. '

Aldespedirme le dije que me retiraba eon pesar
porque un paso amistoso haya sido infructuoso, y
que lambien & S B. ¢l Sr. Mariseal Presidente, sin
duda alguna causaria pena, pues sus 6rdenes eran
siempre guardar al Sr. Ministro toda la considera-
cion posible. Me contesto V. E. que sentia iguul-
mente, pero que nuda mas pedia haceren el caso,
rogandome diess las grecios a 8. 8., v decirle
que osla'a dispuesto a lacer todolo psille een
lo mejor veluntdl, y que huria cualquier cosa on
su_servicio desde quo fuera compatible ecn
deberes.

Bsto es esenciclmente lo que ha pasado en
nuestra conferencia, y sin embargo de que el no
i roducido ningun resultado satisfactorio, yo he
bia esperado todavia que en atencicn 4 la gravedd
del asunto, hubiora tenido la oportunided de evitar
a V. E. los disgustos consiguicnles, pero con pe-
sarveo que V. Ll.no se ha servide aun ¢ nside-
rarlo debidaniente, colocindome en una sitwacion
espeaial, -

En lu nota del 23, sotire el reclamo (el paquete
cerrado que lo fué enteegado per el ex-Ministro
Berges, dice V. E. que él nucs le dié ningun pa-
quete de comunicacion, carta 0 mensage do nin-

guna clase; anuwliendo haber hablado acerca de la
situacion de Ja guerra y do otras ¢ sas de uny na-
turaleza casual, que lu dnica cosa Gue recuerda es
kadier dichy que lus brasileros no p: drian soste-
nerse por mucho nies tiempo, que su erédito esta-
ba wgitado, y varias provincias ya en revueltas :
al despedirse lo suplic de ir 4 v. rlo despues, lo
que prowetio hacer; pero que no ha logsdo sing
una vez despues y eso fué con Maduma Washburn,
cunforme sd diario del 3 de Julio, cuando lo hallo
tedavia en cama : que su converseeion de enlenoes
fué muy parecida a la e la ocasion enterior, pero
ni entonces ni en ninguna otra ocation jumas 6l le
ha dado pequete 6 comunicacion de ninguna clase.
(ue yo debo estar pues del todo mal informado
con respecto al paquets sobre el cual preguntaba.

En la otranota del 25, despues de hablir sobre
la cuestion Bliss y Masternian, afade V. E. que
como habia dicho, no solamente estaba con deseos,
sind aneicso de prestar-eualquier auxilio que esté
ensusmanos para deseubrir la verdad respecto 4
la combinacion que yo habia mencionados que por
eso anadiria que mas propiamente debicra haber
dicho en su nota del 28en rgspuesta 4 la mia so-
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licitando la entrega de cierto paquete, que en cuan
to & este no tenia mas nada que decir, pero que co-
mo decia yo que al ctro dia despues del regreso
de Berges, de San Feriande, le visité en su quin-
la y trajo tal paguete, anadird que como dijo en su
notadel 23 no lo ha visto por varios dias despues
de u regresn; y pusa 4 insertar la partida de su
diarioadende consta que esa misma tarde de su
visita & Berges paso tambion por la casa de Leite
Pereira adonde encontro @ Vasconcellos, y que éste
mando por su conducto algunos billetes para el
mismo Leite, agregando en seguida V. E. haber si-
do suplicado por el mismo Pereiray su seiora -de

" pasaren su residencia antigua y traerle ciertas co-

sas que necesitaba, entre las que Labia algun dine-
roy billetes paraguayos, que al regresar al oscu-
recer pusc las alfcrjas en su  oficina; esponiendo
V. E. linalmenie que no siendo esto una materia
wiuy decorosa pary una eorrespendencia diploma-
tica, daba sin embargo todos los detalles, esperan-
do que sea asi Glil en llegar 4 la verdad.

Estos sen los puntos comprendidos en las referi-
das dosnotas de V. £, sqbre la gravisima materia
del puquele de conunicacicnes cutregado & V, L.
per el ex Ministro Bergues.

Cuanlo yo me e apersonado ante V, E. el dia 25
de ests mes con el objeto de lus amistosas preven-
cioues que le he hecho, estuba animado de las me-
jores dispesiciones bacia V K, esperaba que sino
per s palabres al zenos por su conveniencia
bubivra dado 4 mi Gobierno un metivo de recono-
ciwiento y tambien una muestra de sinceridad de
los dezcos y anbeln manifestados por V. E. de pres-
L cualquier auxilio que esté en sus manos para
deseubrir Ia verdad y ayudir en el descubrimiento
detus criminales, ofreciénduse a satisfacer pregun-
tas sobre cualquiera porsona sospechada, segun la
espresion de V. E. pero el resultado de esa confe-
rencia, ha venido & defraudar mis mas legitimas
esperanzas, y i cblicarme desde lucgo & consig-
ner en wis notas lus decluraci nes de lus reos, que
como habia dicho 4 V. E. mucho habria querido evi-
tar.

Descubierto y averiguady el erimen de alta trai-
cien dla patria del ex-Minlsteo Berjes, ha declarado
éste ente la justicia, que ha tenido con el mariués
de Cuxiss la comunicacic nes siguientés ; -

Una carta orijinal del mismo Cuxins dutada en
Tuyueud sin recocdar la fecha con que esta carta le
ha sido entregada por parte de la Legicion Ame-
ricana, y que por ¢l mismo conducty fué la con-
testacion de Berges a Caxias, cuyo borrador dice
hullarse en el original. Que despues con el ar-
rilo de la caiionera «Wasp» escribio ctra carta
al mismo marqués cen fecha de principios de Junio
Gue Berges recibio recicn a .principios de Julio
despues de velver del Ejéacito 4 la Capital en Ia
primera visita que le hizo V. E., quien se lo llevo
en persona.  Que con la carta incluia un proyecto
de contestacion, y una proclama diciéndole que le
adjuntaba esos documentos, sometiendolos a su
consideracion, pucs que habiendo ya forzado las
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primeras fortificaciones y estando proximo & tomar
Humaitd, creia la proxima terminacion de la guer-
ra. Que esta carta mo tuvo coniestacion por que
Berges no podia, & causa del impedimento de la
mano, por cuyo molivo V. E. le ayudé & doblar 6
empaguetar, tanto esla carta y sus adjuntos como
la anterior y su respuesta, poniendo todo esto bajo
una carpeta, que cerrada con oblea y rotulada por
V. E. con la inscripcion de «papeles de Berges» se
hizo cargo de ellos, y los llevd & guardar en la
Legacion, ofreciéndose como Ministro y como ami-
go 4 Berges en todo lo que pudiera ofrecérsel>.

Y afiade el mismo Berges en su segunda decla-
racion que en la primera visita que le hizo V. E.
en su casa de Salinares 4 media tarde, fué efecti-
vamente que le llevd en persona la segunda carta
escrita por Caxios al declarante, diciéndole : «es-
tos papeles han venido por la caionera «Wasps y
los he recibido bajo mi cubierta, parece que son
de importancia.»  Que Berges se los tomd, y le
dijo, vamos & ver, leyéndolos en seguida en pre-
sencia d2 V. E., quien un rato despues le cbservo
que los papeles cran largos y que asi se iba & re-
lirar, que tenia que hacer; que a esto dijo V, I,
«Voy a lomarle mas un poco do su liempn, puede
pasearse un poco un rato por la quinta»  Que V.
E. dijo: «Su quinta esta muy triste, mas bien deme
un libro que leer,y Que él dijo entonces aV, E.
«alli los tiene, indicandole unos cuantos libros que
habia sobre una mesita pequena, como ¢l conde
de Monte Cristo, «La Gaviota,» obra de Asca-
subi...... Que V. E. se levanté a lomar uno de
ellos, sin sahber fijamente cual mismo fué, y lo
ley6 un rato hastr que Berges le interrumpio di-
ciéndole: «voy a depositar en su poder eslos pa-
peles, alo que V. E.repuso: vaya (ue serdn siem-
pre de Caxiss ; y el le respondié que si. V. E.
le dijo, son cosas delicadas; yo desearia hacerme
cargo de alhajas d otras cosas que quiera usted de-
positar en la legacion, y lo haria sin cobrarle el
tanto por ciento (y sin decir cuanto) como hago
con otras personas, pero estos papeles pueden
traerme compromiso con mi gobierno por alimen-
tar correspondencias estraiias en el cawpo enemi-
go, de lo demas no tengo miedo. Entonces le re-
puso Berges: como puede saberse una cosa que
pasa entre nosctros, voy & empaquetarlos con la
comunicacicn anterior (que yasabia V. E.) y d en-
tregarlos inmediatnmente a V. para que loslleve;
que V. E. despues de pensar un rato dijo: voya
llevarlos, pero si sucede algo vey & quemarlos y
diré que nada he recibido.»  Que en seguida, se
levanto Berges y saco del secreto que tiene un es-
critorio colorado donde tenia guardada la primera
caila y su contestacion, y se puso & empaquetar
con la segunda y papeles adjuntos, como ha dicho

en su anterior declaracion arriba espresada; re-
sultando la forma del paquete un cuadrilongo co-
mo de vn pliego doblado en tres, y cerrado con
oblea por el mismo Berges, lo rotulé V. E. con
la inseripeion ya dicha «papeles de Berges,» y le
metio en el bolsilto interior de sobre el pecho de su
levita despidiéndose en seguida con destino hacia
la Trinidad. Que como ocho dias despues le vi-
sitd por segunda vez, yendo con su seniora, quien
se quedo en la sala, y V. E. entr6é al aposento
dormitorio de Berges, que estaba en cama, en
cuya ocasion fué que le hizo V. K. mas cspresa-
mente las ofertas como Ministro, y como amigo.
(Hé aqui, Sr. Ministro,los fundamentos que el
Ministerio ha tenido para sulicitar de V. E. la en-
trega del paquete declarado por el ex-Ministro
Berges. !
Y terminaré diciendo & V. E. que mi Gobierno
que nunca ha esquivado la regponsabilidad de sus
actos, de cualquier trascendencia que sean, no te-
merdasumirla ahora ante el ilustrado gobierno de
los E. U. y el mundo civilizado, usendo de los
medios sefialados por los escritores de las leyes
internacionales, para apoderarse de los criminales
Porter Cornelio Bliss y George F. Masterman, pe-
ro me cuesta mucho, Sr. Ministro, persuadirme de
que V, E. continte negindose & la sollciwd de la
justicia nacienal, y me permito alimentar la ¢Sp6-
ranza de creer que pesando V. E., mis considera-
ciones, querré al fin no desoirlas, y entregar los cri-
winales para que comparezean en juicie, no como
los miembros de- una Nacion amiga, sind como
hombres que abusivamente han ganado su abrigo
para considerarse impunds.
V. E. me pregunta si mi gobierno duda que el
de los Estados-Unidos ha de admipistrar plena é
inflexibl: justicia, y yo me complazeo de consighar
aqui que no me asiste la mas remota sombra de
duda, pero preguntaré & mi vez & V. E, siel go-
hierno americano estard en completa posesion de
la causa como lo esta la justicia nacional 2 Enviard

. alla sus procesos para una nueva sustancia de can-

sa? Podra hacerlo? La administracion firme 6 in-
flexible de la justicia americany, serd bastante a
tiempo ? o
Yo pediréa V. E. de considerar la situazion del
pais, yla indole de la causa que so veniila.
Aproveeho la ocasion de renovar a V. E. seguri-
dades de mi distinguida censideracion. -

Firmado—

GUMESINDO BENITEZ,

A S. E. Mr. Charles A. Washburn, Ministro resi-
dente de los Estados Unidos d2 America,
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Lagacion de los Gstados Unidos.
Asuncion, Agoesto 3 de 1863.
S. 8. Gumesindo Benites, Miniséro Accidental de

Tielaciones Ksteriores.

Setor:,

Tengo ei honor de acusar el reeibo de su nota
del 31 ae Julio en la primera noche del 1.° del
coriente. 1in estanota V.S. discute & una grande
estension los diversos puntos sobre los cuales he
sido tan desafortunado de no convenir con su
gobierno sobre cuestiones que se han suseitado da-
raute el tltimo mes.

Lin esta nota V. S, despues de una larga dis-
cusion sobre 10s puatos de diferencia de sir Mr.
Bliss y Mr. Masterman son legalmente miembros
de esta Liegacion meda la mas sorprendente in-
formacion con respecto & la declaracion del ex-mi-
nistro de Relaciones listeriores José Berger.
Iista nota me ha causado tanta sorpresa y asom-
bro y es de un caraccer tan sério y grave que
confio'de que V. 3. me perdonara siprimero res-
pondo & esa parte de su nota dejando las otras
cuestiones para otro dia

Y primeramente V. 3. me permitird. observar
que siento profundamente de que en un caso de
cardcter tan sério V. 5. tome por hechos lo que
4 lo mas debe ser dudoso, y reitere posivamente

e, como si de su propio conocimiento he negado po-

sitivamente. Uuando & un ministro se Je dice
vitualmente que sus palabras no son creidas, qie
se sabe sur falsas, clertamente seria escusado si
declinase toda correspondencia ulterior. Pero
como ya he prometido transmitir todo lo que esté
4 mi alcance para.aclarar el terrible misterio
de que soy rodeado, pasaré por alto esta cuss-
tion de forma, esperando que lo que tengo que

decir sera .til para estraer la verdad.

V. 8. espresa seutimiento, por que en la en-
trevista personal habida conmigo el25 del pasa-
do no ha podido obtener estos hechos como lo
haris innecesario incluir enuna nota oiicial sus
esposiclones subsecuentes. [Pero de que V. I,
estaba buscando imposibilidades, pienso que po-
dré convenocerlo. Su espocision de lo queel or.
Berges hadicho ante el tribunal me ha conducido
a rerlexionar y llamar a la memoria todos losin-
cidentes y circunstancias gue puedo recordar, y
que pucuen arro}ar alguna luz sobre su  es-
Grada cuduGta, - 4G cuanto al paquete que V.,
B, Ulte, ¥ replle ue LN m eniregado, digo y
repliv uwitd daver VISt nio1do hasia que reeibi
ST Loba Uek 20 ue. pusado. Feio cuando a esto é1
ha asadilo que era por mediv ue esta Legacion
que Luola SU CULres puldensia traidora con el ene-
111go, he procurado deseubrir 0 imaginar como le
era posibie hacerio wsi. Relataré pues eu detalle,
en Guaito la menoria me permita, con la ayuda
de m1 Uiatio, todo 1o Telativo & la transmision de -
mis despachos.

1l 25 de Abril ultimo, envié mis tltimos

despachos para Washington para transmitirse 1
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abajo, y de alli pasaron bajo bandera del parla -
mento por las lineas militares. No recuerdo si
mandé 6 no cartas de otras personas pero presu-
mo que lo hice si bien no recuerdo de quienes.
Alguna vez he mandado cartas del Vice-Consul
portugues el Sr, Vasvoncellos, ' pero no recusrdo
si en esa ocasion lo hice ¢ no. Algunos pocos
dias despues de haber mandado este paquete de
despachos, esto es el 6 de Mayo, un dependiente
y traductor del Ministerio de Relaciones Esterio-
res Gaspar Lopez, vino & mi casa trayendo una
pequeiia bolsa de despachos. Al abrirla encontré
en ella dos ¢ tres despachos de Washington, dos
6 tres cartas particulares de los Hstados-Unidos,
y una nota oficial y otra privada del capitan
Kirkland, Comandante de la cafonera de los
fistados-Unidos «Wasp» quien me participd que
habia arribado para llevarme & mi y mi familia
Al mismo tiempo vino un paquete de cartas diri-
gido & mi con el nombre del Secretario de la Le-
gacion Inglesa ds Buenos Aires G. F. Gould, en la
Isquina. Al romper el envoltorio ds este hallé que
era dirijidoal Vice-Consul portugues Vasconce-
llos y acompaiiado con una nota 4 mi del Encarga-
do de Negocios portugues en Montevideo: el Baron
de Sousa. Una copia de esta nota acompaiio des-
ta. Como mis cartas no contenian ninguna noticia
de abajo y suponia que lag de Vasconcellos ten-
dria bastante, me fui en la tarde del mismo dia ds
su chacra para entregar el paquete, y saber la
noticias que contenian. No lo abrio en mi pre
sencia, pero despues trajo una 6 dos cartas pa rti-
culares, que leyd & Leite Pereira y 4 mi_cuando
por primera vez supe la revolucion de Montevi-
deo, la muerte del Ex-Presidente Berro y do
Flores. Supongo que esta noticia se dié & saber al
Grobierno pronto,despues como el siguiente nu-
mero del Semanario contenia la misma. Debo
notar que el tono de estas cartas era muy favo rable
4 este pais, representando & los aliadus hallavse
en una cendicion desesperada y al autor como
convencido de que no podrian jamas conquistar al
Paraguay. Kste paquete-tambien contenia una
carta para el Dr. Carreras que lo traje y le en-
tregué 4 él. Se meley6 ami despues y traia las
mismas noticias que las de Vasconcellos, é igual-
mente amistosa al Paraguay. ;

lista es la tnica correspondencia que ha pasa-
do por mis manos hace muchos meses do eual-
quiera persoua que sea de mas- alta de la® lineas
enemigas, y si el Sedor Berges dice la verdad
(de que tengo sobrada razon para duda’, couno
subre otro punto espone lo que conozco se® falso)
la comanicacion que dice haber recibido d® Caxias
por medio de esta Legacion, debe haber estado en el
paguete del Baron de Sousa. Lin ocasion, V. S. .
debs recordar, que Berges no estaba aqui, y al-
gunos pocos dias despaesme fui & San'Fernando
4 ver a 3. K. el Mariscal Lopez, a fin de hacer
todos las arreglos que deberian inducir al Coman-
dant ¢ ds la « Wasp» para arribar hasta ese pun-
to.. No habia sido lamado por mi Gobierno
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aunque una cafionera habia sido enviada para
llevarme & mi y & mi familia, y hasta que un
sucesor viniese & tomar mi puesto, estaba yo dis-
puesto & permanecer en el Paraguay. Habia es-
crito por Enero para ser llamado, ¢é insistia que
otro Ministro viniese a sucederme, puesto que se
asemejaria al abandono de un pueblo intrépido y
valiente si tuviese que retirarse el {nico Minis-
tro estrangero acreditado. De si esta nota ha
Jlegado jamas & Washington tengo fundada razon
de dudarlo, puesto que desde mi vicita al campo
del Marques de Caxias parece haber hecho todo
lo que ha estado ensu atrevimiento para detener
mis comunicaciones y provisiones. Arriesgo la
asercion de que si élse ha empefiado en una ma-
quinacion con traidores en el Paraguay, soy casi
Ja tltima persona de Jquien desearia saber nada.
Me lisonjeo de que él me considera, cualquiera

_que sea la creencia de V. S.,amigo del Paraguay
y un amigo tal que el oro brasilero es impotente
para seducirlo.

De San Fernando escribi al Capitan Kirkland
diciéndole que los aliados no tenian derecho de im-
pedirle de pasar subloqueo, y que por otras razones
no podiaaprovecharme de la presencia de la Wasp
amenos que arribasemas el rio. Despues volvi &
este punto y el 30 de Mayo recibi otra carta del
Capitan Kirkland en que me informé que el Mar-
ques de Caxiasrehusaba permitirle pasar su,es-
cuadra, pero ofreciendo darme facilidades para
ir por tierra desde el Pilar 6 Taiy hasta Cu-
rupayti.

Esta oferta de Caxias tomé como uu insulto &
mi y & mi Gobierno, y asi manifesté al Capitan
Kirkland, diciéndole de forzar'el bloqueo, y de-
jar que los brasileros hagan fuego sobre él si
quisiesen hacerlo. Parece, sin embargo, que ba-
Jo sus instrucciones se consideraba autorizado
semejantes medidas violentas, y el 10 de Junio
me escribié que saldria aquel dia para Montevi.
deo 4 fin de obtener todas las instruceiones que
le serian necesarias para pasar el bloqueo 6 ba-
tir toda la escuadra brasilera. He creido que
volveria dentro de un mes, pero ahora casi dos
meses han pasado, y no sé nada de él. Puede
ser que el Almirante noquiera tomar la respon-
sabilidad de comenzar una guerra con el Brasil
sin 6rden del Gobierno, y que en vez de volver
4 mandar al Capitan Kirkland con 6rdenes de for-
zar el bloqueo, halla pedidod Washington instruc-
ciones. 5i no fuera por el retardo, esto seria el
procedimiento que yo preferiria, pues no tengo
duda que la érden seria que la escuadra entera
arribase al Paraguay sin hacer tanto como el
pedir permiso & los brasileros. EI retardo, sin
embargo es lo que deploro. Mientras mi Gobi-
bierno esta debatiendo de sf hace la guerra al
Brasil por razon de mis representaciones positi-
vas como & la de la situacion, el Gobierno rehu-

Y

sa dar crédito & un traidor acusado, convicto y

confenso.
Ninguna de estas ultimas cartas del Capitan

v

" una nota oficial.

" Kirkland & mifueron acompaiiadas de carta al-

guna para ningun otro individuo. No le envié
4 él cartas de ninguna otra persona con las mias
esperaba que arribaria hasta aqui, para lle-
var mi familia, y por eso no mandé una sola
carta escepto mis despachos oficiales al mismo
Capitan Kirkland.

No puedo hallar palabras con que espresar mi
sorpresa por la relacion que V.. me da de la
declaracion del ex-Ministro Berjes. Todo es fal-
so desde el principio hasta ol fin, y eso creo que
le couvencera facilmente y que €l me ha atri-
buido evidentemente ser parte—que ha sido re-
presentada por otra persona.

No le considero que él es un individuo tan
ingénuo para formar de nada su cuento & acerca
del paquete que dice me entregd & mi, pero que
él procure esconder algun otro, imputandome & los
actes de uno de sus cémplices, es muy posible.
No supongo que haria esto por malicia hacia mi,
puesno tengo razon de creer que haya jamas
alimentado semejantes sentimienfos para conmigo.
Sin embargo, él podria pensar de esconder 4 al-
gun otro atribuyente su cardcter oficial evitaria
la pesquis~ de ‘mis propios actos. Con todo, cua-
lesquiera que seaen su objeto 6 motivos, la de-
claracion entera, en lo que se refiere & mi, es una
ficcion monstruosa.

V. 8. espresa su pesar por que esta declara--.a-

cion se hubiese hecho necesario consignar en
Tambien yo habria preferido
haber sido informado privadamente y dado mis
esplicaciones en una forma 1o oficial. Pero ape-
sar de esto, me alegro saberal fin cual ha sido el
fundamento de la accion de- su Gobierno hicia
mi, que hasta aqui ha sido totalmente incompren-
sible. Si hubiera sido informado mas temprano
de esta declaracion de Berges, mucha parte de
esta’ larga y desagradable correspondencia se
hubiera evitado. Pero he estado andando 4
tientas en la oscuridad, sin la menor idea de lo
que el Gobierno sabia ¢ sospechaba. Parecia
yo haber perdido su conflanza pero no sabia por
que razon. Pero esta declaracion de Berges,
aunque del todo falsa; esplica todo. Despues
que un hombre que ha tenido semsjante elevada
posicion como la que él ha ocupado me ha acu-
sado de saber su perfidia y ayurdarle en ella, no
es absolutamente estraiio que el Gobierno me mi-
rase & mi, y todos los que estan cerca de mi, con
sospecha. Pero ahora que sé cudl es su decla-
racion, podré demostrar por una cuidadosa refe-
rencia & las datas y otros lechos bien sabidos 6
facilmente establecidos, que toda ella es falsa
desde el principio hasta el fin.

Examinaré ahora con algun detalle su espo-
sicion. Primeramente dice que recibié una carta
del Marqués de Caxias, cuya fecha no recuerda,
y que la recibié por conducto de esta Legacion.
La fecha es importante, porque si pasé por mis
manos debe haber estado en el paquete del Ba-
ron de Sousa & Vasconcellos, ¢ debe haber ve-



s N i

nido po¥ Dicieiembre ltimo, cuando el Consul
ITtaliano vino porlas lineas militares, porque en-
tre el tiempo del arribo del Consul Italiano y de
la «Wasp,» no recibi nada de abajo. Pero cumo
Berges dice que fué la segunda carta la que vino
por la «Waspy la primera debe haber venido va-
rios meses antes, Tambien dice que su respues-
ta fué enviada por el mismo conduto. A esto
solamente puedo decir que si la ha enviado por
medio de esta Legacion debe haber sido bajo la
cubierta de algun otro individuo. Recuerdo de
baberme pedido en una ocasion, cnando estaba
por mandar mis despachos para incluirles algu-
nas cartas de &1,

_Pero rehusé hacerlo dando por motivo que se-
ria un abuso de la fé y confianza de los aliados.
Que tunicamente podia enviar comunicaciones con
cleoneurso de los aliados, y sacar ventaja de esto
para mandar las cartas de sus” enemigos, seriaun
abuso tal que si fuese descubierto, ellos serian
justificados en rehusar de no permitir mas de pa-
sar ni correspondencia de uno 1 otro lado. Por
eso, si ¢l ha enviado por conducto de esa Lega-
cion, debe haber sido por medio de otro no per-
tencciente al Gobierno para darmela como una
carta & su familia, Pero si me -engafié deesta
manera, debe haber sido & mediados de KEnero
ultimo, pues entre aquel tiempo y la partida de

*wBerges para PasoPucil, no envié correspondencia
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alguna al esterior.

Aparece de la notads V, S. que Berges hizo
dos declaraciones, y que las dos son muy incon-
sistentes la una con la otra. En la-primsra di-*
ce que la segnnda carta de Caxias que fué
traida por el «Wasp» fuédatada & principios de
Junio, pero que no la recibi hasta el principio
de Julio cuando le entregué & ¢l personalmente
ensu casa. Si esa cartafochada a principios de
Junio ha pasado por mis manos, debe haber venia
qo'con la filtima carta del capitan Kirkland, que
fué datada el 10 de Junio en Curupaity, y que no
rt?Cil_)i hasta. el 23 como aparesce, tanto de mi
diario como de la nota verbal de V. S. que tuvo
la _bondad de enviarme. Ll 23 fié el dia ci-
guiente de mi visita & Berges de snerte que por
ningun medio no podria haber tenido en aquel
tlempo ninguna carta semejante en mi poder,
puesto que ninguna comunicacion me llegd desde
el 1° hastacl 23 de Junio, el dia despues de mi

_ primera visita.

&0 su segunda declaracion, V. S. afade que
Berges dice que no fué en ocasion de mi primera
visita & 61 despues de su regreso de-San Fernan-
do que entregué esta segunda carta de Caxias, y
despues él pretsnde narrar muy minuciosamen-
te todo Jo que tuvo lugar en esa ocasion. Esa
visita tuvo lugar el 22 de Junfo. No sé que
tiempo despues de su regreso fus esto. Solamen-
te 56, que muchos dias antes he oidode suregreso
¥y que estaba en su casa en Salinares muy enfer-
mo. Crei un deber de cortesia visitarle y como
iba pasando por alli de idadla Trinidady de ve-
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nida por lacasa de Vasconcellos, llegué & vorlo
por algunos pocos minutos.

Estaba acostadoen su duarto del Hste aparen-
temente muy débil. Estaba, 6 pretendia estar
tan paralizado en todos sus miembros que ape-
nas podia moverse en su cama. HEspresé senti-
miento de hallarlo asi, y hablamos sobre asun-
tos generales y nadie podria haber hablado mas
lealmente como 6l lo hizo en esa ocasion. Pero
no se levanté de su cama, en efecto parecia in-
capaz de hacerlo, y despues de preguntarle si po-
die hacer algo para aliviarlo, 6 invitarlo me vi-
sitara cuando se mejorase, y prometiendo visi-
tarle otra vez dentro de poco, m2 despedi, no ha-
biendo estado, segun todo lo que puedo recordar,
mas de quince minutos en la casa.

Tal es la verdadera y exacta relacien de esa
visita. Todo lo-que Berges dice en su declara-
‘cion & cerca de mi entrega a é! de una carta de
Caxias y de esperarlo para leerla, la toma de un
libro para pasar el tiempo, la conversacion que
hubo, la toma de papeles de una parte secreto
de un escritorio, el doble rétulo de los papelee
todo, cada palabra es falsa, falsa, tan falsa como
puedeser:

Presumo, sin embargo, como 'lo he dicho ya,
que no tiene la-ingenuidad de formar de nada
una mezela de mentiras, pero lo que pasé entre 61
y algun otro individuo, ha -declarado ser las
transaciones entre el mismo y yo. Como fué
traida esa carta misteriosa de Caxias, no lo sé.
No puedo concebir otro medio sino que vino en el
paquete del Baron de Sousa. Pero si vino por
ese conducto, U. 8. puede adivinar tambien como
yo, por quien fué entregado.

No aparece dela declaracion de Berges que ha-
1la ocurido nada en mi ségunda visita & élel 3
de Julio, sino espresiones de cortesia. En esa
ocasion, como en la anterior, espresé simpatias
por sus dolencias y deseo de serle de algun ser-
vicio. Perono tuve idea que enténces era traidor
complotando con el enemigo contra su propio go-
bierno, yesta vez como en mi visita anterior, tu-
vo lugar una breve conversacion con las puertas
y ventanas abiertas y los sirvientes pasando de
aca alld 4 su gusto. En una 0 otra ocasion Ber-
ges no dejé su cama. :

8i V. 8. escudrifiase cuidadosamente las fechas
de los sucesos casuales que han sucedido acerca
de este tiempo, oreo que hallara todo para corro-
borar no solamente lo que he representado, sino
mi teoria ¢ espiicacion de la estraiia declaracion
de Berges. En su nota del 23, V. 8. positivamen-
te espone que al dia siguiente de su arribo de
San Fernando, él me entregd cierto paquete en
su casa de Salinares. En su declaracion mas re-
ciente dice que fué en ocasion de mi primera vi-
sita. Esa visita, sin embargo, fué muchos dias
(no sé cuantos) despues de su regreso, y creo
(aunqus es solamente una especulacion) que in-
vestigando ds cerca se hallara que los inci-
dentes acerca -del paquete que Berges afirma
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haber tenido lugar entre 6l y yo, en realidad
tuvo lugar entre él y uno de sus cémplices, dntes
que yo le hubiese vistd ¢ aun sabido de su regre-
so. Hay otra cosa en la declaracion de Berges,
que aunque no de mucha importancia servira no
obstante como prueba de su completa falsedad.
Dice que le dije de que preferia recibir joyast
otras cosas para guardarle en mi legacion mas
bien que los papeles que queria entregarme, y
que ofreci tomarle estas cosas sin cargarle el mismo
tanto por ciento 6 comisiou que cargaba & otros.
Que esto es una pura y maliciosa invencion es
evidente por el hecho que aunque he recibido
desde la orden dc evacuacion dinero y otros va-
lores de un gran nimero de personas, nunca he
cargado ni pensado de cargar & un solo indivi-
duo un penique por ello. Muchas cosas que se me
han dejado al tiempo de la evacuacion hau sido
yallevadas despues, pero nunca he recibido de
ninguna comision de tanto por ciento 6 compen-
sacion. Codmo enténces podia yo hacer alucion &
tal cosa al Sr. Berges? :

De esta esposicion V. 8. verd que si en alguna
manera he sido el medio de llevar inteligencia
entrelos enemigosy los traidores al Paraguay,
he sido yo mismo victima de la mas infame per-
fidia é ingratitud. Pero todavia alimento la es-
peranza que de aquellos que han abusado de mi
confianza, el nimero serd lo mas reducido posi-
ble. No puedo todavia inducirme & reconocer
que soy de una naturaleza tan créduloy tan inep-
to para ser Ministro, teniendo en mi casa por
cerca de cinco meses personas con quienes estaba
en las mas intimas relaciones, y todos cuyos pen-
samientos creia haber sabido, y quienes sin em-
bargo se hallaban ocupados en un complot contra
el gobierno sin sospecharlo yo. Abrigo, sin em-
bargo, la empresa de qus una plena investigacion
desembarazara esta legacion de haber dado asilo
4 tales individuos. Pero si han habido algunos
que han abusado asi de mi confianza y hospitali-
dad no me toca pedir su perdon, sino mas bien
demandar su castigo sumario.

Como lo he dicho antes no lo considero es-
trafio que despues de la declaracion de Berges al
Gobierno me hubiese mirado y los que merodean
con sospecha. Pero considero que no fué mos-
trandome el respeto que demandaban mi posicion
y mi cardcter y amistad por largo tiempo con-
ducidos hacia el Paraguay para aceptar sin cues-
tion como confesd traidor en presencia de mis
denegaciones positivas. Hsta materia dejaré, sin
embargo, al sentimiento de justicia del Grobierno
del Paraguay.

Despues de esta larga y «splicita exhibicion
de todo lo que sé ¢ aun sospecho sobre la traicion
de Berges y sus complices, confio que su Gobier-
no creerd que esta legacion no es un lugar tan
peligroso como habréa sospechado en un tiempo.
En esta nota no he tomado en consideracion el
caso de Mr. Bliss y Mr. Masterman como estaba
ancioso deaclalar el otro asunto tan pronto como

fuese posible, y con su permiso demoraré toda
discusion u'terior sobre ese punto hasta que vuel-
va 4 informarie de V. S.

Me prevalezco de esta ocasion para renovar
seguridades de distinguida consideracion.

(Fir.) Charles A. Washburn.

Ministerio de Estade de Relaciones Esteriores

Luque, Agosto 6 de 1868,

Tuve el honor de recibir la nota de V. E.
fecha 3 del corriente en que refiriéndose & mi
anterior del 31 de Julio pasado dice: que des-
pues de una larga discnsion sobre los puntos de
diferencia de si Mr. Bliss y Masterman son le-
galmente miembros de esa legacion, le daba yo
la mas sorprendente informacion con respectoa
la declaracion del ex-Ministro de Relaciones Hs-
teriores José Berges: que esta nota le ha causa-
do tanta sorpresa y asombro, y era de un cardc-
ter tan sério y grave que confiaba que yo le per-
donaria si primero respondia & esa parte de mi
nota, dejandn las otras cuestiones para otro dia;
terminando enlo relativo & estas que en mi nota
no ha tomado en consideracion el caso de Bliss
y Masterman como cstaba ancioso de aclarar el
otro asunto tan pronto como fuese posible y con
mi permiso demoraria toda discusien ulterior

sobre ese punto hasta que ‘yo vuelva & infor:, -
£

marle,

Con respecto al grave asunto con referencia
al ex-Ministro Berges observa V K. que siente
profandamente que en un - caso de cardctor tan
sério tome yo por hechos lo que & lo mas debe
ser dudoso y reitere positivamente como si de
mi propio conocimiento lo que V. K. con mejor
conocimiento ha mnegado positivamente que
caando & un Ministro se le dice virtnalmente que
sus palabras no son cveidas, que se sabe ser
falsas, ciertamente seria escusado si declinase toda
correspondencia ulterior. Pero que como ya ha
prometido trasmitir todo lo queestéa su alcance
para aclarar el terrible misterio deque era ro-
deado pasaria por alto esta cuestion de forma,
esperando que lo que tenia que decir serd util
para estraer la verdad.

En seguida aludiendo V. E. & la declaracion
de Berges, dice haberlo conducido & refleccionar
y llamar & la memoria todos los incidentes y
circunstancias que podia recordar, y que pueden
arrojar alguna luz sobre su estrafia conducta
Despues pasa V. E. 4 detallar con la ayuda de
su diario todo lo relativo & la trasmision de sus
despachos, diciendo que el 28 de Abril ultimo
envi6 sus ltimos despachos para Washington,
pasando bajo banderas de parlamento por las
lineas militares. Que no recuerda simandd 6 2o
cartas de otras personas, pero presumia haberlo
hecho, si bien no recordaba de quienes. Que
alguna vez ha mandado cartas del Vice Consul
portugues Vasconcellos, pero que no recor daba
en esa ocasion si lo hizo 6 no.
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Que posteriormente, en 6 de Mayo, recibi
juntamente con sus comunicaciones venidas de
Washington an paquets de cartas, d'rijidésele
con el nombre de secretario de la Legacion ingle-
sa en Buenos Aires G. F. Gould en la BEsquina:
que al romper este-emboltorio hallé que era diri
jido al vice-consul de Portugal acompaiado
con una mnota del encargadc de negocios Portu-
gues en Moutevideo, el Baron de Souza, de la
cual incluye V. I. una cépia de su tenor.
Que dicho paquete tambien contenia una carta
para el Dr. Carreras que V. E. trajo a entregarle
y que ha traido la misma noticia que la de Vas-
concellos, ignalmente amistosa al Paraguay.
Que esta es la tnica correspondencia que haja-
sado por su mano hace muchos meses de cual-
quier persona que sea de mas alli de las lineas
enemigas, y que si Berges dice la verdad, la co-
municacion que dice haber recibido de Caxias
por medio de esa legacion debe haber estado en
el paquete del Baron de Souza. Que ninguna
de las dltimas cartas del Capitan Comandante
del «Wasp» & V. E.fuéacompadada de carta algu-
na para ningun otro individuo, ni V. E. le ha-
bia enviado & él cartas de ninguna otra persona
¢n las suyas.

Que no puede hallar palabras con que espre-
sar su sorpresa por larelacion que le habia da-

- ™o de la declaracion del ex-Ministro Berges,

Que todo es falso desde el principio hasta el fin,
y creia que me convenceria facilmente de esto.
Y contintia V. K. ocupindose largamente en im-
pugnar las declaraciones de Berges, terminando
que todo lo que él dijo en ella #cerca de la entre-
ga de una carta de Caxias, deesperarlo paraleer-
la, la toma de un libro etc., todo, cada palabra es
falso, tan falso como puede ser; que presumia
sin embargo que no teniala injennidad d» formar
de nada una mezcla de mentiras, peroque lo que
pasé entre él y algun otroindividuo ha declarado,
ger las transacciones entre él mismo y V. L.
reiterando no poder concebir otro medio de ha-
ber sido traida esa carta de Caxias, sino que vi-
no en el paquete dei Baron de Souza.

Afiade V. B. que sienalguna manera he sido
¢l medio de llevar inteligencia entre los enemi-
gos y los traidore-, hasido V. . mismo victima
de la mas infame perfidia é ingratitud, repitien-
do finalmente que no consideraba estrado que des-
pues de la declaracion de Berges el Gobierno le
hubiese mirado & V. E. con los que le rodean con
sospesha. Pero que considera que nofué mostran-
dole el respeto que demandaba su posicion y su
carhcter y amistad por largo tiempo conocidosal
Paraguay, y que esta materia dejaria, sin embar-
go, al sentimiento de justicia del Gobierno del Pa-
raguay, en quien confiaba que despues de su larga
y esplicita esposicion de todo lo que sabia 6 aun
sospechaba sobre la traicion de Berges y sus com-
plices, ereera que su legacion no es un lugar tan
peligroso, como habré sospechado en un tiempo.

En contestacion & esta nota de V. K. debo
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decirle en primer lugar que noes de este Minigs
terio” la culpa de registrar la correspondencia
oficial 1as declaraciones de los reos, despues de
cuanto he manifestado & V. E. oficiosamente en
la visita amistosa que le he hecho el 25 del pro-
X1mo pasa(}o, ¥ que sustancialmente estd consig-
nada en mi notadel 31. V. E. me pormitira ob-
servarle nnevamente que entonces lehe dado ya
un conocimiento verbal de todo lo que despues
tendria la pena de esoribir, yque desde entonces
deploraba la necesidad de tener que consignar en
notaslo que ahora tambien deplora V. B, Mas
que nadie me interesaba yo en que asino suce-
diese, pero por entonces V. E. se espresaba mny
distintamente, y estono quiero yoatribuir 4 una
duda de mis palabras. .

No encuentro correcto el juicio de V. E., cuan-
d9 equivocadamente atribuye & mi Gobiernocon-
vicciones que noha manifestado, pues sin abrir
opinion sobre materia tan grave, me limitaba &
llevar al conocimiento de V. E.las cosas que lle-
gaban & este Ministerio del tribunal correspon-
d}ente, para apoyar las demandas que me habian
sidoexigidasen nombre de la justicia nacional,
de la conservacion de la Patriay de su Gobierno,
y V. E. debe parsnadirse quewenefecto costaba
trabajo al Ministerio hermanar los sentimientos
de amistoso interés siempre espresados ennotas
oficiales por-el Representante de la Nacion ami-
ga delos Estados Unidoscon el procedimiento que
los traidores atribuyen & V. E.

- Biento que V. E. haya interpretado en un sen-
tido ageno & la verdadera significacion de las jus-
tas representaciones hechas por este Ministerio an-
te el Gefe de la Legacion americana sobre asuntos
que le incumben, y cuya importancia y urzencia

_son notorias. V. E.dice que nosele ha guardado

la c‘onside:‘aciony respeto debidos & su posicion y
cardcter, y ¢l Ministerio ¢ree haber superabun-
dado, com . :uuca se ha hecho con Ministro al-
guno, y que si fuera cosa de queja, al Gobierno
cabria formularla desde que no fn1¢é bastante para
el Sr. Ministro cuanto se le ha dicho, al reclamar
los criminales que abrigaba en sucasa, y ni pudo
decir mas en la ipiciativa de una causa que por su
misma monstruosi'ad apenas era crcibie.. Debo
tambien observar & V. E. que hoy mismo wo de-
beria quizd continuar haciends> mencion ds los
conocimientos dados por el Tribunal de tamor de
parecer & V. E. inconsistente algo' de lo que pu-
diera decirle, no teniendo en mi poder los proce-
80S; pero quiero correr el riesgo antes que dejar
4 V. BE-toda la luz que comunican los tribunales
satisfaciendo los deseos del Sr. Ministro & fin de
que pueda hacerse cargo de la gravedad de la
materia, y disipar por los medios que »stin & mi
aleance la oscuridad que no permitia & V. K.
sing andar & tientas.

No puedo dudar, Sr. Ministro, cuan penoso sera
para V. K. ver que las personas cuya honorabili-
dad y pureza de sentimientos tanto ha pregonado
en su nota de13 de Julio, ahora se manifiesten cn
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Tos tribunales no solo como perfectamente conoci-
das en sus sentimientos, tendencias y propdsitos,
sino tambien apoyadas por V. E. en sentido dia-
metralmente opuesto como V. K. puede juzgar
por las propias palabras que de ellas me comuni-
ca la justicia. .

El Dr. Antonio de las Carreras ha dicho en
solemne declaracion lo signiente:

«Que por lo que hace 4 los términos de estas
conversaciones (revolucion) en la primera época
o dlas‘prlmeros de la estada del declarante en la
;egaclon,.se referian al proyecto de la revolucion
& los medios con que se countabay en la probabi-
lidad de éxito; y despues ala torpeza delos alia-
des por la manera con que dirijian sus operacio-
nes relativas, & tener que concurrir con doce mil
hombres sobre el Tebicuary, lo que no han verifi-
cado en los tiempos convenilos, 4 la ausencia 6
desaparicion de las probabilidades del éxito del
proyecto, y Gltimamente cuando yase conocian las
prisiones de algunos comprometidos & considerar
ek negocio. descubierto, y consiguientemente sus
consecuencias.

« Que hablandose del plan en general Mr.
V\f'ashuburn euncontraba siempre bueno el pensa-
miento, y en cuanto & detalles le parecian tambien
buenos silos brasileros, (como se espresaba siem-
pre Washburn usando muy pocas veces la de
aliados) pasasen el Tebicuary, es decir, que en la
opinion de Mr. Washburn el Mariscal Lopez y la’
causa Nacional estaba perdida, y creia facil el
exito dela revolucion, porque cortado Humaita,
¥ mo habiendo fuera de alli fuerzas bastantes pa-
ra resistir & una columna de doce mil hombres, y
dependiendo la que estaba en la capital y otros
puntos, delas personas que estaban en la revo-
lucion, el pronunciamiento era facil desde que
no podia haber resistencia y consiguientemente
el sometimiento del resto del pais; que en cuanto
a la parte que Mr. Washburn ha tomado en la re
vo-lucion, le consta al declarante por lo que el
mismo Washburn le dijo, se habia comprometido
aenviar las correspondencias del comité revolu-
clonario al enemigo, yendo bajo el sello del Con-
sulado de Portugal para de este modo salvar él
[Washburn] su responsabilidad, diciéndole tam-
bien que este compromiso por su parte lo ha cum-
plido, euviando siempre las correspondencias
todas las veces que ha tenido que remitir las su-
yas a su Gobierno por parlamentario, escepto la
iltima vez que envié solo una carta para el Co-
mandante de la cafionera «Wasp», ordenandole
que subiese hasta San Fernando: que tambien le
conté Mr. Washburn haber dicho & Berges que
ofrecia su casa de asilo & todos los comprometidos
(en la revolucion] y que el mismo Berges avisa-
ba en las ocasiones de tener que hacer parlamenta-
rio, para que tanto él como los demas del comité
escribiesen sus cartas de comunicacion con el ene-
migo, siendo el declarante unode los que por esta
via habian esorito & Caxias & mas de las veces
que ha declarado anteriormente.

«Que & mas de lo que deja dicho, hablaban so-
bre las seguridades que daban Berge: y Benigno
de contar con las fuerzas de la capital por soborno
U otros medios, lo que aprobaba Mr. Washburn
como medio muy seguro del buen éxito evitando
la efusion de sangre.

«En cuanto & los tiempos convenidos; que pri-
meramente cuando pasara la escuadra sobre Hu-
maita; lo cual desde meses antes (56 6) estaba
anunciado por lascorrespondencias; y despues de
haber pasado se ha anunciado por dos 6 tres
ocasiones, hasta que ultimamente se esperd el mo-
vimiento como 4 mediados de Julio pasado; todo
lo cual motivaba algunas frases sarcasticas de
Mr, Washburn como por ejemplo: « son animales
«......son mas brasiléeros que lo que son.,.Ca-
xias no es mas que nun buen organizador militar,
pero en lo demis es nulo» .....manifestando la
poca conflanza que tenia ya ensus promesas, y de-
plorando que se perdiese el tiempo por tanta torpe-
za de los hrasileros.

«Que sospechando por las prisiones que el Go-
bierno tomaba el hilo del asunto, decia Mr Wash-
burn que Jamentaba la snerte de muchos compro-
metidos como Berges, Bedoya, Benigno, el decla-
rante, Rodriguez, Briss y otros, y que veia apla-
zada la terminacion de la guerra, porque fraca-
sada la revolucion y no moviéndose los brasile-
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ros, volverian las cosas al estado anterior; quo——

al declarante,d Rodriguez,y 4 Bliss les ofrecid sos-
tenerles en el asilo, por conocerles comprometi-
dos enla causa de la revolucion, locual el decla-
rante y Rodriguez dice, que no'quisieron aceptar.

«Que el motive por que el declarante y Rodri-

‘guez no quisieron aceptar el asilo en que ltima

mente los queria sostener Mr. Wasbhurn contra
las reclamaciones del Grobierno, era precisamen-
te porque tenian opinion distinta que el Minis-
tro, la cual dicen le n anifestaron desde el dia
que se presentd en la legacion Leite . Pereira con
ocasion de consultarles (al declarante y & Rodri-
guez) si tenia el derecho & resistir la entrega de
un asilado en caso ds ser reclamado como un crimi

nal de parte del Gobierno, & loque le respondie-
rou que creian que no tenian tal derecho, citdn-
dole algunos autores de mas autoridad como
Watel, Martens, Wheaton, Pifeiro, Ferreira,
etc, ¥ que no obstante esta opirion del declarante
v Rodriguez, cuando estos tuvieron que salir re-
clamados por la justicia, les dijo «si VV. quieren
quedar aqui, yo resisto» & lo que como queda di-
cho, ellos no se avinieron resueltos por otro lado
4 defenderse ante la autoridad,-afrontando los car-.
gos que hubieron contra ellos. Que entonces les
dijo Mr. Washburn «espero que Vdes. no diran
nada que pueda comprometerme,» & los que ambos
le respondieron que no habia para que nombrar-
lo,y que descansase % este respecto, agregando
aquiel declarante que con esto ya se entendian
que no debian descubrir nada de loque tocad la
revolucion, y que el Ministro ademas se sosten-
dria, por no haber prueba documentada contra él.

-
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«Que cuando Mr. Washburn volvié de San
Fernando, dijoal declarante quese habia infor-
mado de que Berges estaba muy enfermo con la
mitad del cuerpo paralifico, lo que inducia &
creer, segun dijo el mismo Washburn, que la re-
volucionno estaba descubierta.»

Con estas esposiciones circunstanciadas y de-
mas referentes & este grave negccio, debo espe
rar que el Sr. Ministro mirard con pena sin duda
que lejos de ser reducido el niimero e las perso-
nas que asideclaran, son todas aquellas que han
sido objeto de correspondencia de este Idinisterio
para dejar el asilo de V. E.

Nunca ha sidomianimo buscar imposibles co-
mo V. E. me atribuye por mi visita amistosa del
25 del pasado, cuyo objeto y tendencias eran las
mas cordiales y ofieiosas; y como V. E. asevera
en su nota que de ello pensaba poder conven-
cernre, he buscado con avidez en ella los medios
del convencimiento, pero no he podido encontrar
sino reiteradas escepciones al lado de las referen-
cias de algunos accidentes de sus corresponden-
cias al exterior.

Cuando V. E. dice que se lisongea de que
cualquiera que sea mi opinion, el Marques de
Caxias lo considera 4 V. E. amigo del Paraguay,
y un amigo tal queel oro brasilero ¢s impotente
para seducirlo, debo declarar & mi vez que cual-

e-qjliera que sea mi opinion, no he desconocido ja-

-

mas los actos amistosos que V. E. ha hecho an-
tes de ahora a*mi pais, que por lo tocante al con-
cepto que merece a Caxias, nada puedo observar
enel caso, y que creo deber llamar su atencion
sobre mi correspondencia con V. E., por que en
miconcepto no he dado lugar & espresion alguna
tendente a desconceptuara V. E., ni opinion que
pueda traducirse en el sentido de la nota de V.
15, ni la interpretacion gratuita de falsedad de
sue palabras; puesmno he dicho a4 V. E. que sus
aseveraciones eran falsas, y que ellas no mere-
cian ningun erédito. Es precisamente guirdan-
do el respeto debido al Sr. Ministro y & a sus pa-
labras oficiales, que mi Gobierno ha procedido en
esta graye materia con toda circunspeccion y de-
coro, y probablemente afectando aun la uegencia
que el caso reclama. .

Y es tanto mas sencible la queja de V. E,
cuando hace inculpacionesa mi Gobierno de que
rehusa dar c¢rédito & sus representaciones positi-
vas como & las' de un traidor acusado, convicto y
confeso, en tanto que su Gobierno estaba debatien-
do de si hace la guerra al Brasil por razon de sus
representacionesy de la situacion. [Estafuera de
mi alcance comprender la razon que asistaa V. E.
para consignar en su nota oficial acusacion tan
gratuita como grave contra mi Gobierno, por el
solo hecho de haber usado de su derecho en una
reclamacion que interesa vivamente & su legiti-
ma defensa, y cuando el paisestd en guerra viva,
sosteniendo su independencia combatida & muer-
te por el Imperiodel Brasil y sus aliados, y ame-
nazada por un complot interno de acuerdo con ellos:

L °

Verdad es que V. E., suplicado de entregar el
paquete de comunicaciones que Berges dice haber-
le entregado en propias manos, ha representado
por escrito y verbalmente la falsedad del hecho,
pero el ex-ministro Berges lo afirma y ratifica en
sus declaraciones juradas; al mismo tiempo que
V. E. dice & su respecto no suponerlo que haria
aquello por malicia hacia V. E., pues notenia ra-
zon de creer que haya jamds alimentado semejante
sentimiento para con V. .

Mi gobierno no polia mirar con indiferencia
esa esposicion tanimportante sobre’el paquete de
comunicaciones referido, y no puede inferir queja
alguna haciendo uso de ella ensus comunicaciones
oficiales, mucho mas despues de lo que ha pasado,
repito que no hay razon para aducirse queja en
el sentido delanotade V. E.

Confieso ingénuamente & V. L. quo nn se me
presenta bastante luz para interpretar debidamen-
teen vista de cuantoha pasado, lo que V. E. dice
de quesi hubiera sido informado mas temprano de
la declaracion de Berges mucha parte de esta lar-
ga y desagradable correspondencia . se hubiera
evitado, porque ahora mismo con pleno conoci-
miento de las cosas obliga todavia & sostener esa
misma correspondencia indefinidamente sobre este
asunto, y lo que es mas sobre el reclamo delos
criminales Bliss y Mastermann, que V. E. los
retiene alli contra todo derecho.

Enlu nota de V. E. fecha 25 de Julio para da
sus esplicaciones ha recurrido V. E.& su diario
adonde habia consignado hasta la circunstancia
de que visitando a la Sra. Da. Juana C. de Lo-
pez, la encontré buena, pero triste. Observaré al
respecte que hoy aparcce deficiente ese mismo
diario, cuando V. E. no recuerda si mandé 6 no
en su paquete del 28 de Abril cartas para otras
personas y que suponiendo que habrd mandado,
no recuerda de quienes hayan sido. Con el per-
miso de V. B. voy 4 consignar aqui algunas ob-
servaciones que no son agenas al easo.

Antonio de las Carreras declara: « Que el 28
de Abril mandé una carta para Caxias la que
puso bajo el sobre de D. Juan Francisco Groulan
en Bucnos Aires, y bajo el sobre de este iba una
carta & Bargas (Juan Jacinto) & quien incluia di-
cha carta para Caxias que so la entregd el decla-
rante al mismo Mr. Washburn para su remision
en lacitada ocasion, y que en efecto el Ministro
la mand6 entre sus correspondencias bajo susell o:
que para escribir esta carta el declarante dijo &
Mr. Washburn voy a aprovechar la ocasion para
escribir mi eorrespondencia para abajo & lo que
¢l ministro le contestd que estaba bueno, y que
para el dia siguiente le entregase la corresponden-
cia, porque entonees iba & cerrar la suya, advir-
tiendo aqui el declaraite que aunque no dijo es-
presamente & Mr., Washburn que iba & escribir
a Caxias, é1 ya loentendia, es decir, que si no le
espreso el declarante la idea, no es por eso que el
Ministro pueda ignorarla sino que no se la espresd
el declarante porque ya el Ministro no 1gnora}3

L
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de manera que Mr. Washburn, sabia siempre las
correspondencias cambiadas con el enemigo y los
revolucionarios: que el contenido de la carta es-
crita & Caxias era, dindole cuenta de la situacion
del pais y del cambio operado en las circunstancias
por la retirada del Mariscal Lopez 4 la linea del
Tebicuary, lo cual trastornaba en cierto modo los
planes anteriores de la revoluciou y la necesidad
de consiguniente de poner remedio con una opera-
cion atrevida cuanto antes, exijiéndole en este
sentido que enviase la columna cfrecida, y movie-
se la eescuadra sin pérdida de tiempo.

Que con la cafionera « Wasp» recibié la iltima

carta de Caxias que le entregé Mr. Washburn

quien recibid entonces nn paquete de cartas para
Vasconcellos, y habiendo pasado en persona &
llevarselo en su chacra de la Trinidad, alli abrié
Vasconcelios el paquete, y hallé en el un cartapa-
cio de cartas para el declarante, el cual entregd
al mismo conductor Washburn, para que este se
lo trajese & Ia Legacion, donde el declarante lo
recibié: que en el cartapacio venia una carta
para Anabitarte, otra para Tomé y tres para el
declarante, una de las ‘cuales era la del marques
de Caxias con fecha 16 6 18 de Marzo, y las
demas una de su hermano Hduardo y otra de
Bargas viniendo bajo la de este dicha carta de
Caxias.

Hsta relacion guarda armonia con la espoci-
sion de Vasconcellos que dice asi:

«Que para el mismo Carreras rccibié tltima-
mente el declarante por la cafonera «Wasp
una carta abuitada que podria contener como
pliegos de papel de carta, que le vino
bajo el paquetedel Baron de Sousa, y queel Mi
nistro Washburn le llevo & su chacra de la Tri-
nidad, y abriéndolo en sumisma presencia, halld
dicha carta para Carreras y se la entregd para
que se la Llevase 4 la Legacion como 1o hizo el Mi-
nistro & su vuelta misma;» resultando asique se
habian alimentado & mausalva correspondencias
entre los conspiradores revolu cionaries y los
enemigos en armas contra de la Repiblica. Dejod la
justa apreciacion de V. i. este hecho, y pasaré ade-
lante.

Recuerda V. E. en su nota, haberle pedido en
una ocasion Berges, cuando estaba por mandar
sus despachos para incluirle algunas cartas de
6l: que rehuséd hacerlo, dando por motivo que se-
ria un abusode la £ y confianza de los aliados.
Reconozeo 4 YV L. el principio de estricta neutra-
lidad, que en este caso habia observado en su
negaliva, pura que Berges enviara sus cartas
del Ministerio queservia, pero debo protestar &
V. H. la sorpresa del Mimsterio de ver por la
declaracion del Sr. Ministro de que ese prineipio
justamente observado para con los aliados mo
haya sido tambien guardado para con el Gobierno y
pueblo paraguayo, y que los parlamentarios
ofrecidos al Ministro de una nacion amiga para
su correspondencia oficial para con su Gobierno y
colegas, hayan venido & servir de estafeta garan-

tida para alimentar correspondencia del enemigo,
y provocar traicion & titulo de cartas de fami-
lias, como V. H. clasifica las que recibia, y man-
daba bajo su sello. : :

Como fué traida esa misteriosa carta de Caxias,
no losédice V. E. con el agregado de que no pue-
de concebir otro medio sino que vino en” el pa-
quete del Baron deSousa. Sobre este punio me
permitird V. B.trascribir aqui las declaraciones
siguientes, alemisde las que se hallan preinser-
tas de Carreras. : :

Berges declara nuevamente: «Que habiendo
Mr. Washburn recibido entre sus comunicaciones
la tiltima carta del Marqués de Caxias dirijida al
declarante por la caiionera « Wasp», y hailando-
se &l en este Campamento, no la entregd cuando-
su viaje al mismo punto, sind que esperd su re-
greso a la Capital para llevarsela en persona,
como lo hizoensu casa de Salinares,.como tiene
declarado ante este Tribunal, cirounstancia quere-
vela el motivo de conocimiento de Mr. Washburn
de las correspondencias del declarante conel ge-
neral enemigo.

«Que la contestacion de la primera carta de
Caxiasfué por el mismo conducto, es decir, por el
mismo Mr. Washburn & quien en persona entrsgoé
el declarante, estando & visitarle en el Ministerio
bajo el rétulo de N. Brito sucesor de Octaviano
en Buenos Aires, no dudando dice ¢l declarante,
que Mr. Washburn sabria que alli iba la contts=—
tacion para Caxias, por lo que ya comprendia ;
estas comunicaciones, aunque por entoncesmo se
hablaban todavia con tanta franqueza y contian-
za sobre el asunto dela traicion para derrocar al
Gobierno, como despues que Mr. Washburn ha-
biasalido & la casade campo de la Trinidad.»

Carreras declara sobre el particular como si-
gue: « Que tiene la mas intima conviccion, y que
es oapaz de poner las manos en el fuego, por
asegurar de que exi-tenen el despacho del Minis-
tro Americano, y sin duda en ana caja de fierro
que alli tiene, los papeles traidos de casa de
Berges, segun hadeclarado anteriormente.»

Observa V. E. que no aparece de la declara-
cion de Berges que haya ocarrido nada en su
segunda visita & ¢l, el3 de Julio, sino esprecio-
nes de cortesia. Que en esa ocasion como la an-

erior espresé V. k. simpatias por sus dolencias,
y deseos de serle dealguu servicio. Ciertamente
nada de especial ha declarado sobre la visita de
ese dia, escepto los ofrecimientos de V. K. de una
manera especial como Ministro y comoamigu, en-
tendiendo por ello ofrecerle hasta asilo en sd
casa para cualquier evento. Sin embargo, ha
hecho ensus declaraciones una série de revelacio-
nes importantss que en la parte referente a V.
B., me permito trascribirle igualmeute 4 conti-
nuacivn con el objeto que ya he manifestado & «
V. E. ‘ .

Dice 6l «Que en la épcea de la grave enfer:
medad de 8. il. el Sr. Mariscal en Paso Pucten
1866, el Ministro Americano le solicitaba 0 es-

v v
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eribia diariamente informandose del estado de la
salud de 8. E.; con ese motivo sus relaciones fue-
ron muy frecuentes, y comenzd por indicarle la
necesidad que habia de hacer un arreglo con los
aliados, indicando como personaje mas aparente
para este arreglo al Gneral Mitre (Bartolomé)
porque se hablaria con él con mas franqueza que
con los demas gefes. Que se aventurd & decirle
que el motivo de la guerra no era otra cosa que
la cuestion de limites: que el Paraguay no tenia
como poblar los grandes desiertos de su territorio
sin admitir el coloniaje europeo, que estaba muy
lejos de llegar & estos rincones ¢ ‘ugares retira-
dos, mientras no se llenen Ias Repiiblicas del
Plata: que al Brasil debian ceder la linea del Apa
al Igatimi que pretendia; y 4 la Repiblica Ar-
gentina las Misiones del otro lado del Parani y
parte del Chaco.

«Que cuando partié el Sr. Wasburn 4 enten-
derse con el Marques de Caxias sobre un arreglo
de paz, no llevaba niel espiritu ni el deseo de
trabajar en favor de los inter=ses del Paraguay,
y al contrario llevaba la conviccion de que el Pa-
raguay seria vencido, y sojuzgado por la fuerza
de los aliados: que disponian de grandes recursos
estando en contacto con todo el mundo; y que el
Paraguay pormas que contase con la abmegacion
y el valorde sus hijos, que merecian tener mas

“wiibertad, no seria vencedor por la escacez de sus

recursos; y que era sensible desapareciese del
mundo esta raza de valientes: que si Washburn
salio-de la Capital con malas disposiciones & tra-
tar con el Greneral enemigo, volvis de ese campo
con peores impresiones que aquel supo suge=
ritlel s = G b

Que la conviccion del declarante es que cuando
Mr. Washburn hizo empeiios para volveral pais,
erauna farsa para alucinar al Gobierno pararua-
yo, y su verdadero deseo era trabajar en favor ds
la alianza, de acuerdo con su célega del Rio de
Janeiro el General Ministro American) en aque-
lla Corte. A masdelas conversaciones que el de-
clarante ha tenido con Washburn que siempre ha
procurado desalentarle, estdn presentes las reve-
laciones - que hizo el Ministroinglés Matheu & su
Gobierno respeto al modo de pensar de Wash-
burn revelaciones que ciertamente dejan colgado
& Washburn. Alo que se agrega, que aqui
jamds & querido dar crédito 4 los periédicos del
pais, cuando daban noticias referentes & los bri-
llantes hechos de armas y episodios parciales de
la guerra, diciendo queno solamente eran increi-
bles sino ridiculosamente fabulosas, y que estas
exajeraciones podian pasar solamente entre los
paraguayos en su mayoria gente rustica é igno-
rante. = Jamas quiso dar credito & alguna noti-
cia favorable para el Paraguay en el curso dela
guerra, hasta cuando el rechazo de Curupaity
pretendié que era simplemente una retirada del
enemigo, refiriendose & noticias qus le habia da -
po Mr. Cochelet, y que este mes recibié del agen

e e

te francés que por aquel enténces estuvo en aquel
lugar, y presencio el combate.

«Qne en suma el espiritude Mr, Washburn es
completamente hostil al Paraguay y su Gobierno,
¥ que asi buscaba constantemente motivos de de-
sintelijencia para salir del pais: que el declaran-
te ha podido acudir calmando con su amistad
particular las miras constantes de rompimien-
to.

«Que & nadie se le oculta la_hostilidad con que
siempre se ha portado el ex-Cénsul de Franoia,
Mr. Cochelet qus se complacia en creartoda clase
de dificultades al Gobierno de la Repiiblica, y
Cochelet era-intimo amigo de Mr.. Washburn,
quien deploraba que lo hubiesen reemplazado
con un hombre tan nulo, tan informal y tan de-
sacreditado como Mr. Caverville: Que gsentia
tambien que el Cénsul Italiano Mr. do Chappe-
ton estuviese tambien influenciado por Cuvervi-
lle, que lo llevaba siempre & remolque: que de-
ploraba igualmente la no existencia en la Asuncion
de un Agente del Gobierno Inglés, pues entre los
cuatro hubieran hecho una bonita oposicion & la
evacuacion de la Capital, y hubieran puesto en
prensa al Gobierno Paraguayo, antes queaban-
donar sus puestos. '

«Que la opinion del declarante es que Mr.
Washburn ha recibido dinero del Gobierno del
Brasil, y ha deseado recibir otra cantidad del
Grobierno Paraguayo, para comer & dos carrillos,
ydesde que esto no era adquirido, sus mirags
constantes y diarias han sido trabajar contra los
intereses del paiy, procurando introducir el desa-
liento entre sus hijos.

«Que despues del regreso de Mr. Washburn
del campo enemigo en la ocasion de haber pasado
para el arreglo indicado, en una ds las visitas
que hizo al declarante en el Ministerio de su car-
go, y pidiéndole unmapa, le demostré la facilidad
con que Caxias podia estender su linea de oir-
cunbalacion, dejando sitiado a Paso Puct y Hu-
mait, atdadiendo, “tomado Humaitd todo se aca-
ba.” Quoa esto el declarante replicd: nos que-
dala linea ds Tebicuary, la de Paray en la Vi-
lleta, las Cordilleras y dltimamente la guerra de
recursos que establecié Juarez contra Maximilia-
no; y Washburn le contesté: Juarez merecié las
simpatias de todo el mundo, y sobre todo las del
Gobierno Americamo, y VV. no asi; él recibia re-
cursos de todas partes deque VV. carecen: Que
el declarant§ volvié 4 replicarle, cabalmente en
la linea de las cordilleras estamos en contacto
con los partidos agricolas mas produstives, y don-
d2 tenemos mas ganado es en el alto Paraguay, 4
lo que se agrega la mnaturaleza del terreno qus
proporciona un punto de defsnsa 4 cada paso, y
Washburn tomando el sombrero dijo riéndose: “es
V. muy guapo” y se retird.

«Que frecuentemente aparecia en el Ministerio
acargo del declarante & pedir noticia del estado
del ejéraito nacional, y de la situacion de la guer-
ra, y que respondiéndole por lo regular qus nadeg
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habia notable, le solia decir, cualquiera cosa co-
mo para desalentar, como por ejemplo, que sabia
queen el ejéreito paraguayo habia mucha deser-
cion: que Caxias habia recibido grandes refuer-
z0s, que habianllegado unos blindados de Kuropa
al Rio de la 2lata, que la guerra era muy popu-
lar en el Brasil que el espiritu ptblico habia
vuelto & retemplarse en la Republica Argeutina,
que losaliados tenian los caudales que querian 4
su disposicion; que la causa nacional no tenia
simpatias en Europa, donde la prensa enemiga
alogaba lavoz de nuestros pocos agentes de ul-
tramar. Que el declarante le preguntaba de don-
de sacaba tales noticias, y Washburn le respondia
congricidndose: “los pajaros me han dicho,” y que
en ccasiones tomando el declarante esta espresion,
se adelantaba 4 decirle “qué dicen los pajaros?”
A loque Washbur contestaba & veces los paja-
ros estdn mudos por ahora, pero todavia tienen
que hablar mucho de nuestra mala situacion.

« Que desde que Mr. Washburn salié a la ci-
tada casa de la Trinidad, sus visitas fueron mas
escasas al declarante en el Ministerio, pero sus
relaciones fueron mas francas: que el objeto de
las visitas era pedir noticias del ejército: cuando
el declarante le decia que no sabianada de decisi-
vo sino choques parciales, respondia ¢l (Wash-
burn] furioso contra los aliadus con estas {t otras se-
mejantes espresiones «son indignos ,de vencer,
pierden la mejor ocasion de dominar al Para-
guay, ahora que ustedes estan prontos & darles
apoyo 6 mejor dicho & hacerle todo, el Brasil,
debia borrarse del catalogo de las naciones, por
la nulidad de sus mandatarios y generales; que
no se esplicaba, porque no aprovechaban lascora-
zas y los demas buques de la escuadra la alta del
rio para traer gente de desembarcoa las inmedia-
ciones de la ciudad; que estrafiaba tambien, y de-
ploraba que hubiese fallado el movimiento por
tierra sobre Caapuct por el Tebicuari, que algu-
nas veces pensaba que Caxias desconfiaba tal vez
de los individuos quele escribian, en finson co-
sas de viejos incapaces ya de emprender nada
bueno.

«Que continuaron de este modo algunas visitas
deplorando siempre Washburn la situacion de los
aliados, hasta que undia se apersoné al Ministe-
rio muy risueiio y alegre, diciendo al declarante:
«con que por fin se ha verificado el movimiento,
por Tebicuari, pues yo he sabido que los aliados
han tomado dos partidos dela costa del Tebicua-
ry (Guascua y San Juan,) sinquehaya habido
resistencia alguna de partede los paraguayos,
esperemos ahora elmovimiento de lamarina y
‘W. [losrevolucionarios) ya nodeben dormir sino
prepararse con toda formalidad yempetio & segun
dar el movimiento; que en esa misma ocasion pre-
gunté al declarante, si Caxias no habia escrito (al
comité—a D. Benigno) avisando del movimiento
y habiéndole contestado que nd, dudé- delo que le
decia, diciendo & Washburn «vayano hay confi-
anza, siempre lamalicia paraguaya por delante, y

es que V. ha estado en Norte-América, donde debia
habérsele pegado algunas denuestras costumbres
francas y sincsras. A loquele contestd quelas
noticias que hacian eran de que no son sino parti-
das que venian & recojer ganado, y el Ministro re-
plicd- «de ese modo comienzan las incursiones en
un terreno estraio, enviando cuerpos -esplorado-
res para tantear el terreno, caleular y la resisten-
cia que se pnede hacer, que por mas queel decla-
rante quizo demostrarle qne mo era el movi-
miento que se esreraba para la revolucion, el Mi-
nistro estaba tanalucinadode esta idea,y se ve-
tird esperando siempre que pronto apareceiia por
Tebicuary el grueso de la  Division aliada que se
esperaba.

«Que en otra ocasion, y ya tambien que el Mi-
nistro salié al campo, tuvo otra conversacion con
el declarante en el Ministerio y le dijo: que por
una rara casualidad todo$ sus intereses se halla-
ban fuera del pais,y que é1 (Washburn) estaba
aqui por sostener 4 los paraguayos insurjentes, ca-
reciendo de todas las cosas mas necesarias en la
vida, como azucar, cofiac, café, vino, fideos y has-
ta ropa, y que no tenia mas que aguardiente del
pais: que le replicé el declarante «vaya que no
se pasa tan mal por Ybyray, segun me han di-
cho, y ademas con plata y yerba se compra una
pavo» aludiendo esto 4 que siempre -pedia Wash-

burn al declarante yerba, y le hacia dar en ter<==

cios de la Colecturia para comprar aves y hue-
vos, y que la espresion de wna puvo era como se
esplicaba el Ministro, agrerando el deslarante,
que esta locucion es muy yanqui.

«Que una de las visitas que el Ministrohizo al
declarante en su casa de Salinares despues de su
ultimaida al ejéreito, le habia dicho: «no vé V.
oomo queda esto» (aludiendo & que lalinea del
Tebicnary estaba ya fortificada, sin haberse ope-
rado la revolucion) «me veré tal vezen la pre-
cision de salir del pais temporalmente acompa-
fiando é mi sefiora, alli puedo serles & ustedes (los
revolucionarios) mas (tiles, trabajrndo en favor
de Vdes. (en préde la revolucion como se entien-
de, dice el declarante pues que el Ministro no que-
ria usar abiertamente de la palabra revolucion ¢
conspiracion) y que esperaba volver antes de un
aiio:» que el declarante le respoyudié. «Vd. cuan-
do esté en el exterior haga diligencia dé irse &
Chile de Ministro, segun vd. mismo me dijo le
habia escrito & Mr. Seward, proponiendo ese cam-
bio,» & lo que contestd: «de ningun modo haré esa
maldad, estando comprometido con vds. paraapo-
yar el movimiento.» (revolucionario.)

«Que despues de regresar del campo enemigo
Mr. Washbarn dijoal declarante que iba & eseri-
bir & Mr. Seward, diciéndo que el gobicrno del
Mariscal Lopez iba perdiendo much> de supopu-
laridad con los sucesosde la guerra,y que hasta
sus mismos amigos se iban retirando de él: que
esto segun conviccion del declarante iba & escri-
bir Mr, Washburn para preparar el animo & su
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(tobierno respecto al movimiento revoluciouario
que se esperaba.

«Que al referir esta insinuacion de Mr. Wash.
barn el dsclarante, quiere hesr var hasta donds
venia mal impresionads para con la Repiblica y
su Grobierno dsspues de sus conversaciones con el
géneral enemigo bajo el pretssto ds arreglo
de paz.

«Que por entdne:s mismo le dijo tambien en
el mismo sentido de concluir con la guerra: qus el
Gobierno Argeatino, trianfando los aliados como
iban 4 triunfar, necesariaments tomara todas las
Misiones hasta Tebicuary, y qnedara el pais gran-
da como mimano (esten !iéndola en el acto) y el
Brasil tomary lo restante del pais por los gastos
de la guerra, agregando queel Brasil gastaba un
millon diario, y que cargando con esta inmen-
sa denda el Paragzuay vendria & qusdar por el
Brasil formando parte del imperior, y quedara
asi mas bien repartido que la Pvlonia: que el de-
clarants le objetd entdnces cémo era posible que

ol Brasil gastase un millon diario, pies que la |

misma Norte-América no habia gastado en su
gran guerra sino un millon por dia, & lo que
Washburn replico que eso fuéal principio ,que
posteriormaute llegaron & gastar haste tres millo-
nes por dia, aiadiendo: «sobre todo en el Brasil
se roba mucho, con 1o que sa ha de completar el

™ millon diario, y ellos sacaran las cuentas del

gran Capitan.»

Doy & V. E mis agradscimientos por haber
tenids la bondad de darme & conocer la nota del
Sr. Baron de Sousa, Encargado de Negocios de
_Portugal, y por todo lo qus se ha servido esponer
en su esteusa comunicasion en el deseo manifes-
tado de esclarecsr los hechos sobre la traicion de
Berges y sus complices.

Yo espero confiadamsnte que con estas nuevas
noticias tomadas literalments de declaraciones de
losreos, querrd convencerse V. E. de la gravedad
de la materia, objeto de nuestra correspondencia,
y tomando en consideracion mi nota anterior del
31 de Julio, reconoserd tambien las razones del
Ministerio, de que Porter Cornstio Bliss y Geor-
ge F. Mastsvman no sonmiembros ds la Legacion
ds los £stados-Unidos de América, sino crimina-
les aleves que ¢omn obros han pretsndido sor-
prender la buenafé de V. K., y como tales sean
espulsados, para que comparezcan asatisfacer la
justicia, cumpliéndoss tambien de esta manera los
deseos de'V. K. de que si han habidy quieneshan
abwsado asi de suconfianza y hospitalidad, nole
tocaba peair superdon, sino mas bien de mandar
su castigo sumario.

Aprovecho esta ocasion para rensvar & V. b,
las seguridades ds mi distinguida csnsideracion.

(Fie.)

A. 8. E. Mr. Charies A. Washburw, Ministro Re-
sidente de los Fstados- Unidos de América.

GruMESINDD BENITEZ.

o o

Legacion de los Estados Usidos—

AS. Sriw. Gumesindo Benitez, Minisiro En-

cargado de las Relaciones Exleriores.

Sefior: =

Tengo el honor de acusar recibo de su
nota fachada ol 6 del eoyrvizate, mas no [le-
gada 4 mis manns hasta la noche de 17. En
esa nota V. S. me avisa que el ex-Ministro
Berges ha prestado otra dsclaracion mani-
festando estensamente conversaciones teni-
das conmigo, de las cuales inferia que yo
tenia dasde hac: mucho, conocimiento de su
traicion, y las razones para creer que yo
jamas habia sido am go del Paraguy, sino
mas bien amigo de aquel y de sus compa-
fleros de conspiracion. Asi mismo se me
informa ds que el Dr. Carreras ha dado
tambien una declaracion en la cual reconoce,
que é1 estaba en inteligencia con el Mar-

qu3s de Caxias, que enviaba sus cartas por

medio de esta Legacion, y que por entdn-
ces yo tenia conocimiento del hecho, V. 8.
ademas toma ocasion de protestar que en
sus notas anterlores no tenia intencion de
expresar ninguna duda respecto 4 la verdad
de'mis palabras, sino que se habia cefiido 4
manifestar las declaraciones evacuadas por
los criminales.

Respecto 4 esto dltimo, la corresponden-
efa por sisola mostrard si tenia 6 no razon
para quejarme. Pero V. S. recordara que
yo disrintamente y en lenguaje tan claro co-
mo el de que yo me valgo, habia declarado
que nanca habia recitbido de Berges ningun
paquete 6 carta 6 comunicacion de ninguna
clase, V. E. espres) repetidamente en su no-
ta de 31 del pasado que sentia que & pesar
ds todos sus amigables esfuerzos, yo rehu-
sara entregar, no ya el paquete que él decia
haberm> entregado, sino el paquete <que me
nabia entregado, asentando asi, 4 mi parecer
quz no obstante mi absoluta negativa, él lo
habia hechoy q e V. E. lo sabia. Pero yo
no deseo discutic acerca de cuestiones tée-
nicas ¢ verbales. Su manifestacion negan-
do, que fuera su intencion dudar de la ver-
dad de mis acertos, la acepto como satis-
factoria.

Advierte V. S. luego, que no es suya la
culpa de haberse visto obligado 4 poner en
su correspondencia oficial las declaraciones
de criminales, pues que me habia informa-
do amistosamente en la entrevista personal
del 25 de Julio de todo lo que despues eseribio
en sugnotas oficiales. A esto debo oponer-
me en cuanto que: V. S. me dijo que lo
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sabla todo; que V.E. sabia que yo habia re-
cibido de Berges dicho paquete y que tam-
bien sabia V. E. de mis relaciones con los
traidores. Yo le dijed V. E. que V. E. no
podia saber de cosas que no existian. Pero
nada me dijo de la declaracion determina-
da de ningvna persona, Y que no tenia yo
mas idea de la cosa 4 que V- E. aludia, 6
de cual fuera el propodsito de su nota siguien-
te, de la que ahora tengo de las cuestiones
que han de discutirse esta noche en el par-
lamento de Iuglaterra. Como que yo no
sabia del tal paquete y como quejamas ha-
bia oido la palabra conspiracion, combina-
cion, connivencia, ¢ correspondencia con el
enemigo, y no pensaba que hubiera perso-
nas en el pais tan del todo atolondradas y
tan necias que se comprometieran enempre-
8a tan desesperada, creo que yo estab justifi-
cado para decir que al venir a mien solici.
tud de informes, andaba en busca de impo-
sibles: V. E. buscaba prucbas donde ellas
no existian,

El relato dela declaracion del Dr. Car-
reras Segun lo hace V. E. en su nota, estd
tan lleno de noved-des y confiene tantas
versiones de ocurrencias y circunstancias de
que yo nunca habia tenido noiicia, é hebis
sospechado dutes, que parece innecesario
examinarlas det:lladameate. De consizuien
te yo mar ifestaré como mejor recuerde, todo
lo que sé de é1 6 de sus actos en este pais.

- Hace mucho tiempo, creo que cerca de un
afio, que, debido 4 ciertos rumores, se creia
que la guerra no continuaba favorable 4 la
causa del Paraguay. El Dr. Carreras vino 4
mi casay en conversacion espresd su recelo
de que si los aliados habian de conseguir su
objeto él estaria en muy grande peligro, que
é1 estaba muy malquisto con ellos en razon
de la parte activa que habia tomado contra
ellos como capeza del Gobierno de Montevi-
deo al comienzo de la guerra. Yo le dije,
que en esa coutinjencia cuando quiera que
sintiese cerca el peligro, si él venia 4 mi
casa yole daria toda la proteccion que mi
Legacion y mi bandera puadieran ofrecer.
N:=da mas volvié 4 decirse cobre este punto
hasta que recibimos la noticia de que una
parte de la escuadra de los enemigos habia
pasado de Humaitd. Al dia siguiente Rodri-
guez Larreta vino 4 mi casa y dijo que Car-
reras estaba enténces dispuesto a aceptar mi
ofrecimiento de meses antes, y que si yo es-
taba conforme, élle acompafiaria. Yo lg dije
que obrase como fuera de su gusto, y que

yo haria todo lo que estuviese en'mi poder
para auxiliar y proteger todas las personas
que estuviesen malquistadas con el eiemigo.
Al dia siguiente, si bien recnerdo, los dos
vinieron y yo les di asilo. Nosotros todos
creiamos que suresidenciaaqui no seria sino
por tiempo limitado, de mas 6 menos dias.
Sin embargo cuando los encoiazados su-
bieron al otro dia y se volvieron despues de
hacer tan triste exhibicion, parecia que aun-
que habian pasado 4 Hamaitd, ¢l enemigo
temia arriesgar una batalla generaly deci-
siva. Entonces tanto, Carreras como Rodri-
guez expresavon sus temores de que eran un
estorbo para la familia; pero nosotros les
dijimos que en cuanto 4 eso se tranquiliza-
sen; habiendo sido evacuada la poblacion
desedbamos compafiid, y como que ambos
eran hombres de educacion ¢ inteligencia,
preferimos que permaneciesen con n0sotros.
En esto habia una mira importante y era
que pudiéramos aprender el espafiol. Asi
es que ellos se quedaron, pero nuaca llegd
4 mis oidos ni 4 mi conocimiento palabra,
insinuacion 6 expresion que hahlas> de nin-

guno de los dos respecto & conspiracion, re-_.u-_

I3

volucion ¢ combinacion polirica contra el
Gobicrno. Al contrario, cuandd yo fui 4
San Fernando el Dr. Carreras me pidié con
empefio advirtiera 4 S. E. el Mariseal Lopez

la pérdida pecuniaria & que estaba sujeto .

con su permanencia, y decir que habia ve-
nido aqui como enemigo determinado del
Brasil y su politica, y que no habia eambia-
do de opinioa desde que se hallaba aqui, y
que si pndierz irse era su propdsito dirijirse
4 los Estados del Pacifico para alistarlos en
favor de la causa del Paraguay. Yo hice 4
S. E. estas manifestaciones, pero como no
lo vi dispuesto & una contestacion favorable,
asi se 1o manifesié & Carreras 4 mi vuelia.
Pero aunqu: parecid desagradado nunca
me insinud que taviese conocimiento de una
conspiracion, ni me hizo la mas remota in-
sinuacion de que hubiera jamas tenido co-
municac on con Caxras.

Algunos dias anies de recibir la noticia
de la llegada del <Wasp” & Curupaity yo
habia mandado mis dltimos despachos para
Washington, esto esel dia 28 de Abril. V.
S. espresa el sentimiento de que yo no hu-
biera anotado en mi diario los nombres de
las personas para quienes envié cartas. Yo
tambien lo siento. Pero ese es el hecho, y
ahora es demasiado tarde para remadiarlo,
la declaracion de Carreras, no obstante,

9 -
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trae 4 la memoria una circunstancia que yo
habia antes olvidado. Esla de que &l en-
viaba cartas en ese entonces bajo cubierta &
John F. Gowland. Eso cren que es positivo.
El enviaba sus cartas dirigidas asi ereyendo
6 haciendo que creia, que dirigidas de esa
manera habria menos riesgo de que eayesen
en manos del enemizo, que yendo dirigidas
4 personas de su familia. El manifestaba
abiertamente el temor que sus eartas fueran
interceptadas 6 abiertas por los del otro la
do, y asiesque las mandaba 4 un amigo de
Buenos Aires para evitar sospechas. Yo
habia conocido al Sr. Gowland como el
- amigo mas entusiasta del Paraguay qne ja-
mas encontrarg en Buenos Aires y Monte-
video, y como Carreras decia quc sus cartas
eran puramente famliares, no me podia
imajinar que enviindolas se perjud’caran de
algan modo los intereses del Paragunay.

Yo podré haber hecho mal en mandar car-
tas 4 cualquiera persona sin saber dunfes su
contenido, pero ecomo el Ministro de R -lacio-
nes Esteriores me habia pedido que hiciese
por él In misma cosa, yo no podia suponer

mea (i€ ¢l Grbierno se opondria & que eunviase
=» cartas de personas de familia que no tenian

posicion oficial. Si Berges como Ministro
podia pedirme que enviase sus cartas en un
tiempo en que yo lo creia leal y patriota,
cpuede este Gobierno quejarse con justicia
de que haya enviado cartas de otras perso-
nas? Pero 4 qué hacer preguntas de este
género. El Gobierno no se queja de que yo
haya, sinode que haya mandado las car-
tas de Berges. Yo por el contrario, digo,
que nunca mandé una carta suya bajo la
bandera de parlamento, y nunca pude man-
dar nitgana de otro modo desde mi vaelta
dePaso-Puet en Marzo de 1867, en cuya épo-
cayo presumia que Berges era todavia leal
y al darle paso 4 suscartas y demas corres-
pondencias_yo suponia que estaba hacierdo
un favor al Gobierno.

Despues de mi vuelta de San Fernando
nada ocurrié que alterase la monotonia has-
ta ¢l 16 de Junio, en que Leite Pereira acom-
pafiado de su esposa se aparecié aqui con
sorpresa y sentimiento de todos y p'did per-
miso para quedarse los dos. Yo no podia
rechazarlos sin exponerme al cargo de in-
hospitalidad, y aunque 4 mi juicio su venida
aqui fué un paso desaceriado, si él preferia,
sin embargo, permanecer y ver si el Gobier-
no tenia algo en su contra, podia hacerlo
asf. IEsta resolucion mia fué aprobada por

-] -

los dog. Carreras y Rodriguer ¥ ellos dos
convinieron eonmigo en que no era ud paso
acertado el que tomaba Pereira. Nesotros,
6 yo al menos, nada sabiamos de las relacio-
nes de Pereira con el Gobierno, exe~ptnan-
do 1o que entonces me dijo. v recuerdo bien
que el dia de su llegada, Rodriguez me dijo,
que le habia dicho 4 Pereira que si el Go-
bierno tenia algo en su coatra; que si de
alguna manera estaba implicado en cual-
quiera transaccion que pudiera comprometer-
le, debia eonfersarme todo y cualquier cosa
4 mi, confidencia’mente; antes d2 hacer su
residencia mi legacion y exponer 4 mi fami-
lia y 4 todos los otros moradores de mi easa,
4 12 incomodidad y disgnsto que, si habia -
algo de sério en su contra, resultavian de
su venida aqui. Pero Pereira siempre dijo,
que nada habia ni podia haber en contra
suya. escepto que habian gastado el dinero
propiamente szyoy todo el que h:bia podido
tomar en préstamo para remedia- las nece-
gidades de estrangeros menesterosas, -con-
fiando en que- ellos 6 ‘susy amizos. ¢ sus go-
biernos, le reintegrarian desnues de la gies-
ra. Siempre protests, no obstante, quc uno
tenia garantia ni seguridad de ningun go-
bierno 4 fin de que algun dia se le sbonase
ni un chelin. !

Cuando en 27 de Junio . me pidi6 V. S.
que entregase al dicho Leite Pereira, re-
cordard V. S. pue rehusd el hacerlo, y en
mi noia del dia siguiente wme sostuve en el
terreno de que yo no estaba enla obligacion
de euntregar ni de expulsar de mi legacion 4
ninguna’ perecna 4 quien no se acusdra de-
terminadamente de alguna grave ofensa con-
tra el Gobisrno 6 las leyes. Desde entén-
ces me he adherido estrictamente 4 esta po-
sicion, y enando recibi su nota del 11 de Ju-
lio reiterando su paticion de que ¢ly todos
los dem&s que no pertenecieran 4 la lega-
cion fueran espulsados.de ella, pero no ha
ciendo ningun cargo determinado contra él
ningun otro, les dije 4 todos que podian irse
5 quedarse, que yo no echaria 4 ninguno 4
1a calle hasta que no se le hiciera algun
eargo.

_ Pereira era dela opinion en que Carreras,
Rodriguez y yo mismo convini éramo3, de que
era mejor que se fuera voluntariaments,
pues si ¢l Gobierno no tenia nada en confra
suya, ¢l no tendria nada que temor, y si
aquel temia, ciertamante qie se apodararia
de él, ya haciéndole un cargo determinado,
ya llevandoselo por fuerza.
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Al dia siguiente se p'di6 4 Carreras yRo-
driguez en términos aun mas urgentes, pero
como no se les hacia ningun cargo espreso,
yo les dije lo que habia dicho 4 Pereira el
dia dntes, que podian irse ¢ quadarse segun
lo que m=jor le pareciere.

Amboszdijeron. que el Gobierno no tenia
ni podia tener ningun cargo espreso en eon-
tra suya, que nada habian hecho durante
suresidencia en el Paraguay que pudiera
comprometerlos, ni & ellos ni 4 nadie mas,
Y que si todos los actos de su vida fueran
conocidos del Gobierno, cosa ninguna podria
descubrirse hostil 4 este. De consiguiente
ellos dijeron que siyo prometia permanecer
en el Paraguay hasta la terminacion de la
guerra, no saldrian de la Legacion, puesto
que si yo rehusaba expulsarlos hasta que se
les hiciese directamente un cargo, cuyo car-
go decian que era imposible se les hiciera
no creian que el Gobierno los sacara por la
fuerza. Pero les dije que no podia prometer
quedarme cn el Paraguay hasta la termina-
cion dela guerra: yo esperaba de un dia 4
otro la cafionera americana, que probable-
mente me traeiriainstrucciones para que vol-
viera inmediatamente 4 los E. U., y tambien
eraprobable quetrajese sucesor nara toma mi
puesto de Ministro. Es esta circunstancia
yo no podia prometer estar aqui hasta la
conclusion de la guerra. Entdénces los dos
dijeron que mejor les estaba irse volunta-
riamente, porque unos cuantos dias 6 se-
manas mas 6 menos harian muy pequeila
diferencia, y si la suerte de la guarra ha-
bia de ser al fin adversa al Paraguay, se
expondrinn finalmente 4 caer en manos del
enemigo de quien esperaban_muy poca cle-
mencia.

Carrerasen particular se detenia oeupan-
dose de los peligros 4 que se expondrix si
alguna vez caia en mano del enemigo, ¥y
cuando se fué me parecié que no iba com-
pletamente satisfecho de mi eonduecta. Pa-
recia ereer que yo debia haberle prometido
quedarme hasta el fin de la guerra. El ha-
bra tenido un hondo resentimicnto hicia mi
por esa causa, pero me cuesta el creer que
por este motivo fabricara una série de mons-
truosas falcedades como aparece de su de-
elaracion, y hasta implicarme como sabe-
dor de una conspiracion de cuya existencia
yo no tenia la idea mas rvemota. Pero no
puedo caer en la cuenta de que otro mntivo
pueda haberle inducido & dar una declara-
cion tan falsa y tan malvada. En verdad

que mieniras mas se dé este asuuto, mayor
es el misterio en que me hallo envuelto. No
puedo deducir nada de él escepto que a mis
oios s~ estaba tramando una conspiracion
horrible, de 1a eual yo no sabig ni sospecha-
ba nada, y que los que eran partes de ella
despues de haber abusado de mi eonfianza
y de mi hospitalidad, han procurado des-
viar de sila indignacion del mundo implican-
do en sus crimenes al Ministro de una gran-
de, poderosa y esclarecida nacion. Yo
puedo estar errado en mis sospechas. Dios
sabe que sin razon ¢ injustamente no acusa-
ria ni sospecharia de nadis, pero es dema-
ciado evidente que ha habido alevosia, in-
gratitud y villania usadas en mi dafio en
alguna parte. Todo empero se aclarard
algun dia, y los culpables deberdn ocupar
un lugar de la historia de la infamia que ja-
mas ha tenido igual.

Como esta relacion mia cs enteramente
incompatible y estd directamente en contra-
diceion con toda la declaracion de Carreras,
no ey necesario negar detalladamente lag
numerosas falecedad que con tiene. Lag
dos versiones estdn directamente en desa.
cuerdo. No hay posibilidad de armoni.
zar 6 de mezelar las dos.  Una 1 ofra es un
hilo de monstruosas falcedades, y dejo-al
Gobierno del Paraguay. que decida cudl de
las dos acepta por verdadera.

Hay un punfo sin embargo en esta decla.
racion de Carreras, sobre ¢l cual me ale.-
graria de tener mas datos informes. Es el
en que dice quetiene “‘la mas prrfunda con-
viceion de que existen en la oficina de es.
ta Legacion, probablemente en una ca.
ja de hierro, los papeles traidos dela ca.
sa de Berges, segun ha declarado antes” Da
fijo que yo no puedo saber con certéza sien-
tre la multitud de papeles sellados, baules y
cajones que han sido dejados en mi casa du-
rante los dltimos seis meses, alguno de ellos
contiene los papeles referidos. Sin embar-
go, yono locreo asi. Pero si hay tales pa-
peles aqui, y la persony que los dejo 6 los
envid, manda por aquellos una érden eserita
y me da la deseripeion del paquete, de modo
que yo lo conozeca, tzndré el mayor placer
en devolverlo. Mas yo no tengo conocimiento
de semejantes papeles. :

[l dicho de Vaseoncellos de que habia
una carta para Carreras en el paquete en-
viado por el baron de Sousa y que yo la
traje de su chd-ra y la entregaé, contiens,
porlo que veo, solo dos errores, y como es-
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tos no son importantes, su declaracien puede
considerarse como verdadera en compara-
cion con las demds. Dice que abrié el pa-
quete del baron de Sousa en mi presencia,
y que la carta que me entregé para Carreras
era una carta grande. Ninguna de estag dos
observaciones es correcta Else llevo aden-
tro el paquete para abrirlo mientras yo cs-

taba sentado fuera, y saco algunas de sus

mismas eartas las que leyd y despues me did,
no una carta grande, sino una muy pequefia
para Carreras que yo traje adentroy laen-
tregué. Pero yo no menciono esto para en-
mendar la errada aseveracion de Vasconce-
llos, aludo 4 ello solamente para protesfar
contra la queja hecha por V. 8. de que yo
he sido una via de comunicacion entre los
conspiradores y el enemigo. Yo habia reci-
bido un paquete del baron de Sousa, Encar-
gado de negoecios de Portugal en NMonte-
video, para el Vice-Consul de Su Majestad en
la Asuncion. ¢No erami deber eniregarlo?
Yo nada sabia, nada sozpechaba de su con-
tenido, ¢ bice lo que siempre habia hecho
cuando venian cartas & mi cuidado del lado
alld de las lineas; esto es, lo entregué sin
hacer preguatas. Yo he recibido cuando
Berges era Ministro, doeumentos y comu-
caciones para la oficina de Relaciones Exte-
riores que se me habian enviado y yo las en-
tregaba inmediatamente. Qué 'otra cosa
podria hacer? Si habia en su correspon-
dencia cartas que servian dla traicion, gera
culpa mia? Si mafiana viene una cafionera

-y trae mas correspondencia para su ministe-

rio, ¢no 1a he de entregar inmediatamente?
¢0 he de decir que porque un Ministro ha
resultado ser traidor, y no sea que haya mas
traicion en las cartas mandadas 4 mi cuida-
do, nohe de entregar nada? Yo ereo que
con mas reflexion V. S. admitird que respec-
to 4 1a entrega de ese paquete, hice tnica-
mente lo que me tocaba hacer por debery
cortesia.

Pero desechandolas declaraciones de Carre-
ras y Vasconcellos,paso 4 la de Berjes y no-

-taré que sino fuera por la gravedad del caso

me proporcionaria un buen rato esponer sus.

conrad ¢ iones y sus absurdos. Demosirard
por la declaracion m sma, que coniiene tan-
tas falsedades y contradicciones como perio-
dos encierra: que mis actos mejores y mas
amistosos héacia el Paraguay han sido estu-
diados maliciosamente terjiversados, yque le-
jus de no proceder de malicia para conmigo,
ha estado desde mucho tiempo atesorando

L -

las mas inocentes ¢ inofensivas espresiones
para eitarlis y enfalso desfiguralas con toda
la diabélica malignidad de un inquisidor.
Cual fué sumotivo primero yo no lo sé. Si
fud que supo que yo habia hablado 4 S. E.
el Presidente de¢ su reserva y falta de fran-
queza conmigo ¢ si fué que me odiaba en la
conciencia de que yo no queria tomar parte
en su conspiracion, ¢ cualquiera que fuese
su motivo, ahoraaparece, que & mi benigno
juicio de que ¢l no habia procedido de ma-
licia para conmigo, fué¢ un grande error.
Siento que Berges no haya todavia dado
la fecha de su primera traicion y no nos
haya dicho cuando de patriota se volvid trai-
dor. Sin el conocimiento de ese dato es casi
imposible sacar nada intelijible de toda su
larga, confusa y contradictoria declaracion.
Una vez ¢l mismo se representa habldndo-
me & mi como un hombre leal y patriota;
despues habla de los planes suyosy de sus

~ co-revolucionarios, y luego vuelve 4 desem-

pefiar el papzl de patriota y amigo de su
pais, mudando asi de cardcter con tanta
disposicion como un arlequin en una panto-
mina.

.. Procederé ahora # examinar en defalle
esta jerga de contradicciones; esta misce-
linea de patriotismo y traicion.

Y primero me haré cargo de su dicho de
que cuando le hice mi segunda visita en su
casa de los Salinares, y espresé mi sim patia
por él en su enfermedad y mi deseo de serle
util, ¢l entendié por estv que yo le daria
asilo en mi Legadion en cualquiera evento
inesperado. Despues habla de eso no como
un asilo contra el enemigo sino contra ¢l Go-
bicrno del Paraguay. Este ¢s un absardo
evidente por si mismo. Sihabia de haber
una revolucion ¢ pronunciamiento y habia
de tener buen éxite, no habria nceesidad de
asilo para ninguno de los comprometidos, y
si habia de fracasar ¢ era él tan estipido y
yo tan ignorante para suponer que los cons-
piradores se librarian del castigo de su trai-
cion con refugiarse en mi Legacion? ¢ Co-
mo pudo entonces entender qus una simple
espresion de coriesia queria dceir un ofreci-
miento absurdo y 1diculo por sus misuios
términcs ?  Es imposible. 4

Segu damente paso & su gravisima acu-
sacion de que cuando S. E. ¢l Mariscal Lopez
estaba enfermo en Paso Puct en 1266, fui &
menudo & saber dc su salud. Tambien dice
que le hablé por eseentonces de la necesidad
de arreglar condiciones de paz con los alia-
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dos, indicando al General Bartolomé Mitre
como persona propia para negoeiar, & lo cual
afiade que- hice varias ohservaciones sobre
las cuestiones comprendidas en la guerra y
las condiciones que el Paraguay debia poner
al enemigo. Desemejante conversacion no
tengo el mas vago recuerdo; & pesar de que
toda la relacion es tan absurda que prueba
gu falsedad,‘como V. S. verd remitiéndose 4
las fechas.

Hasta el dia 8 de Noviembre de 1866 no.
llegué & este lugar de vuelta de los Estados
Unidos. Para llegar aqui emplée un afio y
dos meses, durante los cuales habia estado
espuesto & casi todos los inconvenientes ¢ in-
comodidades imaginables. Habia sido tra-
tado rudamente en Buenos Aires por cl Mi-
nistro brasilero »etaviauo; wi carta del mi-
nistro argentino de Relaciones Exteriores
Elizalde, habia sido rechazada por el gene-
ral Mitre, aunque prévizmente habia prome-
tido respetarla. Se me habia dicho con
aspereza por el almirante Tamandaré que
no pasaria por sus lineas, y lo que era

- peor y lo mas mortificante de todo, no reci-
bi ayuda :i slmpatia de ningun represen-
tante encumbrado en la confianza de mi
propio Gobierno, excepto de mi finado edle-
ga de Buenos Aires, el bravo, noble y vete-
rano general Asboth (Q. E. P.D.) sin em-
bargo me abri paso con grande disgusto
tanto de Mitre como de Tamandaré. Yo no
habia visto 4 Mitre en los cuatro meses an-
teriores, 6 desde que le escribi una fuerte
protesta conira mi detencion y contra su
doble y mala fé para conmigo. Y no obs-
tanie, Berges dice tan pronto como llegué le
propuse & Mure como la persona caracteri
zada conqu.en negociar los térmmos de paz.
La simple exposicion de los hechos es una
refutacion suictente de este panco de su de-
claracion.

La otra cita de Berges es que cuando fui
4 visitar al marques de Caxias para tratar
de la paz, yo no tenia ni el espiritu uiel
deseo de trabajar por la convenicncia del
Paraguaay, y en prucha de ello cuenta que yo
dije (respecto al Paragaay y su pueblo) las
mism 8 €0sas qaz su m:jor amigo podria’y
habria naturalments dicho en aqaellas cir-
cunstancias. Aflade, que si mal inelinado
esiaba yo cuanlo sali 4 tratar con el Ge-
neral eaemigo, estaba aun peor despues de
mi regceso. Como que no dd razon para
esta opinion, me veo precisado & inferir que
¢l me juzgd amistoso con Caxias por el tono

de mi carta 4 él despues de regresar de su
campamento. De sus contradicciones Yy
quejas de mi falta de celo por el Paraugay
en ese tiempo, dednzco que él entonces ha-
cia el patriota y no el traidor. :

Siendo clotro cargoen la declaracion de
Berges, solamente una espresion de la opi-
nion de que todos mis esfuerzos para re- .
gresar al Paraguay no eran mas que una
farsa para engafiar 4 este Gobierno y que-
mi verdadero deseo era servir 4 los aliados,
lopasaré por alto, con la simple observacion
de que si alguna vez pasa por la vista del
marqués de Caxias, exitard una sonrisa sar-
donica, y que el Almirante Tamandaré se
sorprendera al saber que cuando el ““‘Shamo
kin‘¢ forz6 el bloqueo contra todas sus pro-
testas y objeciones, esto se hizo por favore-
cerlod ély 4 sus aliados.

Al cargo de que yo nunca daba crédito &
los periddicos del pais cuando publicaban
noticias de brillantes hechos de armas, ten-
go que decir que admito eso sin reserva.
He ereido que aigunos de los partes de vieto-
rias publicados en el “Semanario“ han sido
exajerados. Pero jamds manifesté esta opi-

nion donde yo supiera que podria enfriar el B

espirita ¢ las esperanzas del pueblo. Al con-
versar con ¢l Ministro de Relaciones Exte-
riores yo no veia razon por qué no debia es-
presar mis opiniones con verddd. Mi obje-
to fué siempre tratar de saber en todo lo po-
sible la verdadera situacion, y por ella juz-
gar si podia alcanzar los medios de efectuar
una paz honrosa y con ventaja para el Para-
guay.

Mas aanque hay su parte de verdad enlo
que Berges dice de nodar yo crédito 4 todo
lo publicado en el “Semanario, parece que
no pudo ecitar ni eso, sin mezelarlo con va-
rias falsedades palpables y de suyo eviden-
ti, tes. Dice que yo hasta desacredité la noti-
cia de la derrota de los aliados en Curupai-
y que dije queerasimplemente una retirada, y
que daba eomnmi fueats al que fud Consul
franeds aqui, Cochelet, quien habia recibi-
do los informes del Agente francés que
estuvo presente en el combate. Al tiem-
do qu: se librd la baalla de Curapai-
i yo no habia llegado al pais: estaba toda-
viv en Buenas Aires y biea rieuerdo que los
p :riddicos de Baenos Auwes hablaron de ella
como derrota may terribley desastrosa de
Iyg “aliados. 3:is . semanad {rascurrieron
pespucs de eso anies de millegada aqui, Yy
sin embargo, Berges expone que despues de

(*] -
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mi llegada hice porque apareciera que no ;

fué derrota absolutamente.

El otro particular en quese fija Berges es
que yo constantemente buscabala ocasion de
una controversia & fin de dejar elpais. Hasta
ahora no sabfa yo que un Ministro estrange-
ro debe enfrar en controvorsia 6 tener un
rompimiento con el Gobierno cerca del cual
estda acreditado con el proposito de dejar el
pais.

Yo habia supuesto que no tenia mas que
pedir sus pasaportes y que el Gobierno no
solo estaba en el caso de darselos sino de
proporcionarle de los medios de irse. Exac’
tamente lo contrario de lo que Berges dice,
es la verdad. Cierto que por mucho tiempo
he estado deseoso de volver 4 los Estados
Unidos, pero creia mi deber permanecer,
aunque fuese muy contrario & mi conve-
niencia, 6 basta la terminacion de la guerra,
6 hasta que liegase mi sucesor. Pero Berges
dice que validndose de su amistad personal
pudo tranquilizarme y evitar que yo tuviese
un rompimients” con el Gobierno. Digo sin
embargo, que dantes de su salida paraPaso
Puei en Febrero, apenas habia un biso 6
asomo de discordia entre mi y el- Gobierno
del Paraguay. Personalmente se me habia
tratado siempre con marcada boudad por el
Gobierno y por el pueblo, le es imposible 4
¢l 6 4 cualquicra otra persona sefialar la
ocasion en (ue yo trataba de introducir di-
sension en nuestras amistosas relaciones.

Respecto 4 la aseveracion de que yo era
intimo amigo de Mr. Cochelet, y 4 mis opi-
niones y observaciones cerca de su suce-
sor y el Consul Italiano, tengo solo que
decir que aunque he manifestado i otros
la opinior de que lostltimos no debieron
haber dejado sus puestos, & los cuales fue-
ron destinados por une no conocido de sus
respectivos gobiernos, siendo esta mi opi-
lluion, no #é porque no habia de manifestar-

a.

La opinion de Berges de que yo he recibi-
do dinero del Gobierno Brasilero, y de que
porque no he logrado hacer lo mismo con
el del Paraguay, he tratado por consecuene
cia de trabajar en contra-él, vale quizd tan-
to como cualquiera otro hombre que nadase -
pa del asunto. Yo preguntaria, no obstante
si es del todo justo y propio poner tal ase-
veracion en una nota oficial, cuando no se
aduce, 6 no puede aducirse, un asomo de
prueba que la sostenga.

En esta declaracion de Berges, se da

o "

cuenta de varias conversaciones de las cua-
les no hago memoria. Cuando estaba
en el campamento ds Caxias, este me dijo
que el General Osorio pronto se hallaria en
Itapua con 10,000 hombres y recuerdo qua
despues de mi regreso mientras miraba el
mapa con Berges en su oficina y le pregun-
taba respecto 4 las fuerzas que el mariscal
Lopez tendria para hacerle frente si el otro
acometiera la marcha conesa fuerza di-
rectamente sobre la capital, Berges observo
que si Osorio acometia tal cosa ni un hom-
bre en todo su ejercito escaparia con vida.

Cuando poco antes en Paso Puci habia yo
discutido sobre lo mismo con S. E. el Ma-
riscal Lopez, hablé con Berges en diferen-
tes ocasiones de las esperanzas de la guerra

y los peligros que habian de conjurarse, y
suponia que todo lo que habia dicho seria
considerado como las palabras de un amigo
dando por sentado que si yo decia algo de
suficiente importancia que lo mereciera, él
lo comunicaria 4 S. E. en Paso Pueid. Ma-
chos de sus asertos, & pesar de todo, como
el de que la guerra era popular en el Bra-
sil, que el espiritu ptiblico se habia levan-
tado en la Reptblica Argentina; que los
aliados podian gdquirir todo el dinero nece-
sario. que ¢l asegura hice diferentes veces,
no puede ser ciertos, pues que yo no tenia
datos en que fundar tal opinion, y segun los
escasos informes que tenia, era todo lo con-
trario. Circulaban enténces muchos rumores,
algunos falsos y algunos que despues resul-
taron ciertos. Siempre que hablando de
ciertos rumores, si por cualquier razon no
gueria darelnombre de mi comunicante, al-
gunas veees decia yo, si se me preguntaba
como lo habia sabido, que los pdjaros me
lo habian dicho al oide; y recuerdo que al-
gunos dias dntes de saber del pasaje de los
encorazados por Humaitd me dijo que pron-
to tendriamos noticias importantes de abajo
y cuande le pregunté sus razones para
creerlo asi, respondié con la misma espre-
sion ‘‘que los pdjaros se lo habian dicho.”
Eso me llevd despues 4 suponer que sabia
ya la nueva del pasaje algunos dias dntes
de que fuera publicamente anunciada.

El otro punto de esta estrafia declaracion
de Berges al cual llamaro la atencion, esen
el que dice que manifesté grande indignag
cion hacia los aliados 4 causa de su inaccion.
Yo creo que todo paraguayo leal estaba en-
fadado con ellos por la misma razon. Era
sabido, 6 al ménos se aseguraba constante-
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mente en el ““Semanario,” que el ejéreito
paraguayo solo estaba ganoso de ser ataca-
do; que las legiones del Mariscal Lopez tenian
confianza en quesi los atacaban porcualquier
punto, darian al enemige otro Curapaiti, esta-
ban ansiosos deirse & las manos con sus ene-
mizos, y decidir la contienda por medio de
lucha honrosa y empefiada. Los aliados
sin embargo, con su gran ejéreito y su in-
mensa escuadra se estaban 4 segura distan-
cia, y en mi indignacion exitaba por su ma-
nera de guerrear, recuerdo haber dicho 4
Berges que era cobarde, era barbaro; que
si podia conquistar al Paraguay en combate
refiido, seria guerra legilima. pero que, si
tntentaban agotar y hacer moiir de hambre
al pueblo, valiéndose de la supcrioridad del
ntimero y recursos, era infame y merecia la
excracion de todas lag naciones civilizadas.
Yo escribi repetidas veses 4 mi Gobierno en
¢l mismo sentido, diciendo que las demas
naciones no debian consentir que un pueblo
tan valiente y tan gallardo como habia pro-
bado ser el Paraguy, fuese exterminado de
ese modo. Pero parece que el corazon de
Berges estaba tan lleno de traicion y sus 6jos
tan ictéricos por la corrupeion, que en es-
presiones de este género, solo podia ver alu-
ciones 4 sus traicioneros planes.

La aseveracion de Berges que sesigue, es
una fiecion cabal, y de consiguiente oponer
le mi negativa positiva y absoluta. Jamés
habia sabido de ninguna combinacion é cons-
piracion en el pais ni de ningun comité de
conspiradores, ni jamas sospeché, hasta que
me lo advirti6 V. S., que Caxias estuvie-
ra en inteligencia eon persona alguna en el
Paraguay, El nombre de D. Benigno jamads
mencionado por Berges sino casualmente y
en relacion con algun asunto absolutamen~
te de ninguna importancia. En verdad gne
Berges y todos sus complices me hicieron la
fineza mas grande que podian hacerme.
Jamas directa ni indirectamente me confia-
ron nada de sus planes, y hasta que ful
advertido por V. S. mno tuve idea de
la conspiracion que se tramaba. Siem
pre habian supuesto que tnicamente en
refiida pelea podra darse fin & la guerra; y
jamas habia creido desde que fracasaron los
esfuerzos de mi gobierno en pré de lo media-
cion, que ningna otra solucion fuera po-
sible. ¢

Paso por a'to varias otras aseveraciones
de Berges respecto & conversaciones tenidas

onmigo con esta manifestacion: que no re-

cuerdo nada de ellas. Solo sé que nunca
tuve tales ideas U opiniones cuales ¢l me
atribuye. Probablemente yo le dije, que &
pesar de'que me quedaba aqui, perjudicdn-
dome mucho personalmente, y de que estaba
espuesto con mi familia 4 muchos - inconye
nientes é incomodidades, estaba no obstaute
dispuesto 4 esperarme hasta la conclusion
de 1a guerra.. Pero eso era con el fin de
ser 1itil 4 la nacion y pucbloe paraguayo, y
no #los insurgentes y traidores como éldice.
Es verdad que nunca sospeché que tales
hubiera en el pais. Todo el conocimiento
que tengo de su existencia lo he adquirido
durante el ultimomes. A pesar de que Ber-
Ses ha estado en los Estado-Unidos, parece
haber sido enceramente desmemoriado ¢ ig-
norante de un hecho, y es que el Ministro
de los Estados-Unidos de quien llegara 4
saberse haber tomado parte en una revolyveion
contra el Gobierno cerca del cual estuviese
acreditado, salga bien 6 salga mal aquella,
quedaria desde entonces perdido y deshon-
rado en su mismo pais, Terminaria su car-
rera ptiblica y seria infamado por su gobier-
no y sus compatriotas.

Observo que Berges declara, que no me
gustaba asar de la palabra revolucion en
mis conversaciones con él, eso es cierto y
por la bonisima razon de que jamds tuve
ocasion de usarla porque jamis sospeché
que en seméjante cosa se pensara. Sus otros
dichos de que yo no deseaba dejar ¢l pais
por el deseo de ser 1itil al pueblo aqui, se-
rdn ambos ciertos y comprensibles, si en vez
de insurjentes y revolucionarios, se usa de
las palabras paraguayos y patriotas.

" Respeeto al acerio de que despues de mi
regreso del eampatmento cnemigo, hace cerca
de afio y medio le dije & DBerges, que
eseribiria & miGobierno diciendo que lacau-
sa del Presidente Lopez perdia terreno y

‘preparandolo’ para el movimiento revolucio-

nario que habi. de seguir, yo quisiera sa-
ber si le manifesté esto 4 élen el cardcter
de hombre leal 6 de traidor. En otras con-
versaciones posteriores & esa, se dd ¢l el
cardcter de leal. Yo empero diré que iodos
mis despachos han tenmido ¢l mismo tono
y la misma tendencia, y demostraran & mi
Gobierno que todo lo que asegura Berges,
como lo de qué nunea he sido en realidad
amigo del Paraguay, es completa, vil y es-
candalosamente falso. Si se unieran todas
las deelaraciones de los conspiradores con
ese fin, serian desmentidas con los despachos

-
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¢ de cuando én cuando he mandado 4

ashington. A menos que esté en un gran
de error, ¢l efecto de mis representaciones
& mi Gobierno, serd percibido pronto en la
escuadra aliada. Los-aliados serdn proato
compelidos 4 dejar que una cafionera Are-
ricana pase su bloqueo, 6 la detendr n con
Ia fuerza serd guerra con la gran Repiblica.
Semejante guerra comenzada con tales eir-
cunstancias, cuando se la considere en co-
nexion con esta correspondencia, serd cierta-
mente una anomalia y una curiosidad enla
historia.

Uno de los dichos de Berges en esta de-,

claracion me llcva 4 inferir que esta conspi-
racion, de la que parece ser el espiritu alen-
tador, ha estado por mucho tiempo ardiendo
oculta. Dice qne su eontestacion & la pri¢

-mera carta de Caxias fué enviada por mi.

Como nunca mandé cartas suyas, cuaudo
mandaba mi correspondencia bajo bandera
de parlamento para que signiese camino
por favor 6 cortesia del enemigo, esta car-
ta debe haber ido en Marzo del afio anterior
bien cuando fui-al campamento del marqaes
de Caxias 6 poco despues cuands el coman-
te de la eafionera americana ‘““Wasp” paso
patra traerme mis despachos. IKsas fueron
las dos inica dos ocasiones que tuve de en-
viar algo del Gobierno sin abusar de la
confianza delos aliados y en ambas ocasin-
nes remiti cartas numerosas del ministerio
de Relaciones Exteriores. Si entre ellos
habia una carta para el Sr. Brito, yo no
lo sabia, y debe haber ido bajo eubierta
a alguna otra persona. Si esa carta pasd
cuando mi ultima visita & Paso Pacu debe
haber ido con la cdpia de la exfensa carta
oficial de Borges 4 midel 24 de Marzo de
1867. :

Si enese tiempo podia el mandar tan la-
boriosa defensa del Paraguay; y su causa'y
al mismo tiergpo mandar una earta como
traidor, ofreciendo entregar alevosamente
esa misma causa, V. E. debe admitir, que
una conducta tan infawme mereceria la exa-
cracion universal, y que cualquiera declara-
cion que diera cuando se les atrapase enre-
dado en los bilos de¢ su misma trama, al pa
so de que pudiera ser cierta, se presumiria
falsa.

El dltimo punto en la declaracion de

Berges es loque dice ser el tenorde una con-

versacion tenida conmigo haee mucho tiem-
po, poco despues de mi regreso del campa-
menfo de Caxias. Lo que cuenta que le di-

- o

je respecto 4 los gastos del Brasil, me ha-
1o dispuesto & creer que e su parte princi-
pal es eierto. Pero ni aunesto pudo deeir sin
afiadir una manifiesta falsedad. Afirma que
dije que 16s brasilerag para completar el mi-
llon diario que estaban gastando, darian
las ‘‘euenta del Gran Capitan.” Cual era
el significado de esta espresion, no lo sabia
yo enando la vi en sunota y me vi obliga-
do 4 pedirle 4 mi traductora Mr. Bliss, que
la esplicard. Gracias 4 Bergos he aprendi-
do su significado y en cierto modo no lo ol-
vidaré pronto. fie

Hay otros puntos en su nota 4Jos cuales
quizds debiera aludir, pero esta carta tiene
ya tanta extension, que quiero terminarla,
Si estas declaraciones hubieran procedido de
bombres de baja ¢ siquiera ordinaria posi-
cion, V. E. admitiva que la conducta tinica-
mente propia y digna de mi hubiera sido
desmentirlas con indignacion. Pero cuan-
do hombres que han ocupado altas posicio-
nes, como Berges y Carreras, hacen tales
eargos, es un deber para OBmigs mismo y
un deber para con ¢l Gobierng del Para-
guay, que yo preste mi ayuda para exponer
su falsedad y llegar 4 la verdad, Afortuna-
damente para mi 1o habia vo salido del
pais aates del descubrimiento de esta trama.
Aunque mis despachos & mi Gobierno hubje-
ran desvirtvado completamente 1as declara-
cionesde los conspiradores.y aunque no ten-
go dada de que las cartas que ellos han
mandado afuera demostraran que ignoraba
completamente sus planes, y que no se ha-
bian atrevido 4 confidarmelog, aunque si V. S.
me hubiera informado’ eXtraoficialmente de
st naturaleza. le hubiera dado de la misma
manera todns los informes que he podido
darle en esta correspondencia. FPero aun
entonees todos los informes que hubiera d2do
se hubieran reducido & esto. quesi habia
una conspiraeion contra el gobierno,  nunca
he sabido de elia, nisiquiera lo he sospe-
chado.” -~ '

Habiendo asi declarado tan esplicitamen-
te que jamds habia sabido nada & cerca de
la conspiracion hasta comunicirmelo V. E.,
¥ que los conspiradores nuncs, me confiaron
ninguno de sus planes, por mi parte 1a cor-
respondensia sobre este particular debe ter-
minar aqui. Si el Gobierno acepta mis pa-
labras como verdaderas, debe admitir que n
puedo dar informes ningunos. Ahora no
tengo informes sobre el asuuto, eseepto los
que he obtenido de sus notas, y por de econ
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tado no puedo dar ningunos. Asi es que si
el Gobierno acepta mis aseveraciones de
buena fé como verdaderas, debe desear, ter-
minar aqui la correspondencia: Pero si asi
no las acepta, entonces el respeta 4 mi
propio cardcter y la dignidad de mi empleo,
" me prohibirian continuarla. En estas cir-
cunstancias me parece que para hacerse
justicia 4 si mismo y para hacérmela & mi
el Gobierno del Paraguay debiera adoptar
uno de dos procederes. O aceptar mi
manifestacion como verdadera y cortar la
correspondencia, ¢ rehusando aceptarla,
acceder 4 la peticion de mi carta del 14 de
Julio, y mandarme mis pasaportes y facili-
tarmej los medios de salir del pais.

Observo que esta correspondencia se es-
t4 publicando en el ‘‘Semanario.” Veo, sin
embargo que una de mis cartas, la del 22
de Julio, no hu aparecido. Perdonard V. 8.
que llame su atencion 4 este hecho.

Esta nota ¢s ya tan estensa que deho
otra vez pedir su indulgencia para que
posponga la consideracion del caso de Mr.
Bliss y Mr. Masterman, Tan pronto como
pueda preparar la carta, sin embargo, daré
estensamente las razones porque no los he
mandado fuera de la Legacion.

Aprovecho esta ocasion, para reiterarle
las seguridades de mi distinguida conside-
racion. : :

Firmado—

CuArLES A. WASHBURN.

Legacion de los Estados Unidos.
Asuncion, Agosto 13 de 1868.
A S S. Gumesindo Benitez Encargado del

Ministerio de Relaciones Exteriores.

Sefior:

Disculpdndome por 1a demora en contestar
la parte de sunota del 31 del pasado refe-
rente al caso de Mr. Blis y Mr. Masterman
la cual he diferido para contestar la que me
pareci6 de mayor importancia y tambien pa-
ra responder seguidamente 4 la muy esten-
sa nota de ustedde 6 del corriente, proce-
deré ahora 4 dar mis razones para no haber
despedido @ esas dos personas de mi Lega-
cion y la razon por que no debo hacerlo.

A la conclusion de su nota del 31 del pa-
sado dice V.S. que no tiene la mas remota
duda de que se haria cumplida ¢ inflexible
par el Gobierno Americano; luego pregunta
st puede estar en completa posesion delca-

so como estd la corte de justicia nacional,
si remitiria testimonio de la causa para sus-
tanciarse de nuevo; si podria hacerlo y
obrar suficientemente 4 tiempo su adminis-
tracion de justicid. '

A estas preguntas diré que indudable-
mente habia considerado inconveniencia en
enviar 4 estas personas 4 los Estados Unidos
para ser acusadas. Pero eso mno afecta en
lo mas minimo las leyes del caso.  Siem-
pre qne un gobierno recibe una embajada
de otro, aquel la acepta bajo las condiciones
mmpuestas por el Derecho de Gentes. Este
derecho es de tal importancia, qune 4 la par
del mundo es indispensable su rigida obser.
vancia. Y essolo bajo laproteccion de es-
te derecho que las naciones pueden nego-
ciar unas con otras, y para llevar adelante
las negociaciones es necesario, especial-
mente en tiempo de guerra, que haya algu-
nas personas que goeen de cierta seguridad
¢ inmunidades respecto de las leyes locales.
Este eddigo reconceido universalmente co
mo obligatorio para todas las nacinues hasi-
do en gran manera ventzjoso para ellas,
Pero tiene tambien sus desventzjas. Bajo
ese codigo se exije 4 las nacicnes que rcci-
ben embajadas estranjeras, que les conce-
dan ciertos privilejics que no se conceden &
ningunas otras personas. Ellos renuncian
4 1asoberania sobre los edificios ocupados por
el embajador ybajo la ficcion de extraterréto-
riosu legacion es considerada como territorio
de su propio gobierno. Escepto en muy €8
traordinarias circunstancias, su casa nopue
de ser allanada por la policfa, y ningun’
miembro de subdelegacion puede ser citado
ante lostribunales locales y si cometcn algnna
infracciondelasleyes del pais, todos las outo -
res de derecho internacional . declaran que
el ministro lo castigara él mismo 6 lo remitird
4 su pais para ser encausado. Estos privile-
gios ¢ inmudidades sin duda ccasionan fre-
cuentemente serios inconvenientes dla admi-
nistracion local. ;Pero no es mejor someter-
se atales inconvenientes antes de abrogar la
ley? Ye he sabido de ejemplosde esta in-
conveniencia en mi propio pais, ninguno
de los cuales yo cuestionaré. Ko el afio
1854 un .testigo importante de un homiei-
die en ciudad de Washinton, que llamé mu-
cho la atencion prblica, era un oficial de la
Legacion de Suecia. Los tribunales desea.
ban mucho su atestacion, pero nunca se le
¢ité en forma como testigo, y al pedirsele que
compareciera & declararvoluntariamente, con
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testé que no lo haria, y mi Gobierno no tuvo
poder para compelerlo.

V.E me pregunta en su nota del 23 de
Julio si 4 mi no meparece que si las inmuni-
dades de un ministro aleanzaran hasta don-
de yo reelamaba, que no habia nacion en el
mundo dispuesta 4 aceptar una embajada-
A esto responderé que todas las naciones
reciben y se huelgan de recibir embajadas
con esas condiciones. Que he reclamado
yo? Simplemente esto: que Jorge F. Mas-
terman que vino & mi casa 4 solicitud mia
como asistente médico de mi familia hace
cerca de once meses, y ha vivido en mi casa
desde entonees, y su nombre se habia dade
como miembro de la Legacion, hace mass
de 4 meses 4 lo cual no hise objecion en lo
tres meses signientes, es en todos sentidos
miembro de esta Legacion y con derecho 4
todos sus privilegios. Tambien reclamoé
que Porter C. Bliss que tambien vino 4 mi
casa 4 solicitud mia 4 servir de traductor
y ayudarme en cualquier otra capacidad que
me fuese necesaria, y euyo nombre fué en-
tonces dado como de ‘miembro de Legisla-
cion, y no habizndose hecho entonees obser-
vacion 4 su permanencia en ella, sino unica-
mente en la ecapacidad en que yo le habia
clasifieado es tambien miembro de esta em-
bajada.

V. E. en diferentes ocaciones habla de
ellos como refugiados que han buscado asi-
lo.en mi casa. Ellos no buscaron aqui un
a.sﬂ.o. Yo los busqué y los ajusté para que
vinieran aqui, porque necesitaba sus servi-
c10s. En el tiempo de su venida no habia,
cargo 6 acusacion contra ninguno de ellos.
4Como puede entonces considerarseles re-
fugiados? Ellos no eran refugiados, y esta
no es una cuestion del derecho- de asilo, si-
no de los Derechos de Legacion.

V. S sin embargo, aleza que nunca han
sido reconocidos por su Gobicrno, sino que
habiendo rehusado reconocerlos, ya en con-
secueneia no tengo derecho de reclamar su
exepcion de la jurisdiccion local. Pero es-
ta denegacion no se hizo hasta despues de
haber tacitamente reconocidos como- perte-
necientes 4 la Embajada. Tal denegacion
vino del todo demaciado tarde para afectar
el caso.

La doctrina avanzada por V. S. de que un
Ministro estrangero no puede pretender los
privilegios de la legacion para sus sirvientes
y otros individuos de su casa, hasta que el
Gobierno cerca del cual esté acreditado los |
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reconozca especialmente por sus nombres,
es algo enteramente nuevo para mi, es algo
que no encuentro en ningun autor de dere-
cho internacional. Si uu Ministro da una
némina de su comitiva y no se da contesta-
cion, no pone objecion el Gnbierno, y entén-
ces los reconoce tacitamente incluido en esa
némina como miembro de la Legacion, y
despues no puede alegar su falta de recono-’
cimiento de carta del Ministro como justifi-
cacion de su denegacion & reconocerlos.

V. S. admitird que este es unrazonamien-
to arreglado si lo aplica 4 nuestro caso.
Aungue he dado dos néminas de los miem-
bros de mi legacion, V. S. nunca ha recono-
cido 4 una solapersona de las que se hallan
actualmente en ella, 4 no ser Mr. Bliss y
Baltazar, el criado de color que me dejo el
Dr. Carreras. PeroV.S. nunecaha recono-
cidoni 4 mi esposa, ni 4 mi hijo, ni 4 mi Se-
cretar 0 privado que ha estado 4 mi servieio
por mas de afio ymedio, ni 4 mi sirvienta que
con nosotros trajimos al pais. Segun su ra-
zonamiento y su légica; sin embargo, V. S.
no tiene mas que decir que cualquicra de
ellos 6 todos se hallan acusados y que el
Gobierno se niega 4 reconocerlos como per-
tenecientes 4 milegacion, y yo no tengo mas
remedio que despedirlos. Esa es la conclu-
sion inevitable que ha Jde deducirse de las
premisasy la 16gica de V. S.

A la pregunta desi el castigo que adminis-
trara mi Gobierno seria 6 no 4 tiempo, res-
pondo que veo la razon en contrario. V. S.
no puede suponer que estos dos individuos
estrechamc..ic encerrados como estin en
esta legacion y no teniendo comunicacion
con ninguna persona de afuera, puedan ser
peligrosos. Si gpor qué su castigo, si resul-
tan culpables, no bha de ser tan 4 tiempo de
aqui & unos meses como ahora? Sipueden
alguna prueba que seanecesaria para averi-
guar la verdad respecto de otros acusados,
los dos han expresado estar dispuestos -
hacerlo, y si el Gobierno tuviese & hien en-
viar un eseribano 4 mi casa para interrogar-
los, y le proporcionaré todas las facilidades
para hacerlo. Tambie diré que Mr. Bliss
ha declarado en relacion al papel que én su
nota del 23 de Julio dice V. S. que él, en
reunion secreta de obligacion mutua, ha fir-
mado paracometerun crimeninfamante; que
sital papel firmado por él se escribe enesta
legacion, saldrd inmediatamente de ¢llas. A
esto afiadiré que al paso que insistiré en mis
derechos de legacion, me haré cargo de que él



— XXII —

cumpla su promesa.

En mis notas anterio’es 4 V. S, he lla-
mado su atencion de derecho: “que 4 todo
hombre se ha ds conzidarar inocente hasta,
que se pruebe ser culpable. No obstante, V.,
Q. desatendiendo este principio eontinda ha -
blando de estos dos miembros de mi Lega-
cion como criminales y refugi«dos, sin ha-
ber nunca dado ninguna pruecha de su cul-
pabilidad U. S. tambien se queja de que y6
no recibiera su aceveracion oficial de 1la
criminalidad de ellos con preferencia 4 sus
solas protestas de inocencia. '

Yo no me he permitido dudar de la sin-
ceridad de su creencia en 1a eriminalidad de
ellos; pero ecomo V. S. no manifiesta hablar
por lo que V. S. sabe, puedo todavia dudar
de 1a verdad de sus informantes. Ciertamen-
te V. S. no alegard que los testicos con-
trarios 4 ellos son personas que hayan go-
zado de mas altos Zhonores 6 que hayan sido
dntes mas respetados que Berges y Carreras,
cuyas declaraciones sé que contienen casi
tantas falsedades como periddicos. Si decla-
raciones tan falsashan sido dadas por ellos
conel objeto de avolvolverme deen su infa-
mante cojuracion, ¢no es posible que decla-
raciones igualmente falsas se hayandado con
el proposito de implicar 4 otros? obrando con
arrezlo4 las leyes de mi pais debo presumir
que son inocentes hasta tanto que tenga prue-
bas delo contrario. Porsumismo eonocimien-
to personal de estos sefiores, ustedes deben sa-
ber que por su educacion y sus hdbitos, son
ellos las dltimas personas 4 quienes eonspi-
radores y conspirados llevarian 4 sus conce-
jos. Mr. Bliss ustad sabe, es un hombre de
estraordinariay prendas literarias, y todo su
guste y su ambicion estin en las ocupaciones
literarias, y Me. Masferman es un hombre
cuyas inclinaciones y deszos le hacen pasar
todo su tiempo en investigaciones cientificas.

Ni el uno ni el otro tienzn ningano de lng
detestables distintivos del gautho, que los
llevara & tomar parte en una revolusion, y
comn he conocido 4 los dns por mucho tiem-
po é intimamente me veo en el caso de admi-
tir sus solamnes protestas, no solo de ino-
cencia, sino de completa ignorancia de toda
trama 6 conspiracion, con preferencia 4 la

" declaracion de cualquiera 6 muchos confesos
conspiradores 6 traidores.

Pero porlo que hace 4 mi, estano es cues-
tion de culpabilidad ni de inocencia. Rs
cuestion de los derechos de legacion- Me-
ses ha que trasmiti sus nombres como pertes

necientés 4 mi comitiva diplomdtica, y e
gohierno alno ponerles reparo como miem-

" bros. de mi lezacion los reconocid tacita-

ments como tules.

Los reconnci6 tanto como ha reconocido
4 cualquiera de 12s personas de mi easa, y
tiene ahora cabalmente tanto derecho para
reclamar 4 cualquier otro individuo de mi
familia 6 de mi easa, como para reclamar 4
cualqniera de los dos; 7

Afiadiré otra consideracion. Estos dos
hombres me son tan indispensablemente ne-
cesarios, que aun euando no pertenecieran 4
mi legacion y la seguridad del estado no
fué su puesto en peligro por su estado aqui,
vo pe diria como cortesia que se- les permi-
tiera qaedarse por ahora. Sin la ayuda de
Mr. Bliss, casi n» hubiera podido despachar
1a abultada ecorrespondencia que he tenido
durante el dltimo mes, y si Mr. Masterman
hubiera de dejarme en estas circunstan-
cias, en que no se puede obtener la asistencia
de otro médico, seria 4 riesgo de’ esponer
las vidas de mi esposa é hijo 6 de otras per-
sonas de mi familia. Y estoy sezuro de que
el gobierno no desea esponer 4 la calawmi-
dad semejante. -

La posicion tomada por V, S. segun la
cual mientras un gobierno no reconoce es-
presamente 4 los miembros de una legacion
no pueden estos pretender sus privilegios
sino que estan sujeto’ 4 ser arrestados co-
mo cualquiera otra persona por la policia,
haria, 6 podria hacer al menos virtualmente
una nnlidad del derechy de extra-territorio.
El gobierno podria asi compeler 4 que se
despidieran 4 todns los sirvientes, podria
prohibir 4 sus sibdifos que entraran 4 su
servicin, y dejarle asi sin ningun sirviente ¢
asistenet en cualquiera capac'dad, escepto
tales cunles enavin'era 4 sus propositos que
hubiese . Yo nunea he pedidod V. S. ni 4
vuestro predecesor que reconozca los miem-
bros de su legacion por sus nombres ¢ en
otras palabras, no he ped do el privilagio de
emplear ninguno de ellos. Yo he de ser el
queju zgue de lag personas que son necesarias
para el desempefio de misdeberes o iciales,
ds la salud y comodidad de mi familia y no
el gobierno del Paraguay.

Siun Ministro al llegar 4 un pais levara con-
signen su eomitiva erim'nal3s coancidos 6
personas perjadieiales 6 peligrosas por sus
ep'nionss politicas, el gohierno podria sin
duda negarse & conced:rles inmuaidadas de
legacion, y podria insistir en que dejaran el
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pais. Pero no tendria derecho para moles-
tarlos y estaria en el caso de protegerlos
en todos conceptos, hasta que tuvieren am-
plio tiempo para ponerse en camino. En
ningun caso tiene derecho un gobierno de im-
poner & una persona agregadad una lega-
cion estrangera, ninguua otra pena ue remi-
tirlo 4 su pais para que alld se le castigue.
Sin embargo, si es propio el fundamento es-
puesto por V. S., de que ninguna perSona
puede pedir privilegios de la legacion mién-
tras no haya sido cspresamente reconocida
por el gobierno, sino que puede ser citada
ante los tribunales docales; -enténces si yo

accedo 4 su peticion de hoy, se podrd ocur-

rir mafiana para. qae despida a los otros
miembros de mi ¢asa, pues queV. S. nunea
los ha reconocido como pertenecientes
4 milegacion. Si todos no estan en mi
misma categoria, y unos tienen y otros no
tienen opeion - &4 los privilegios de le-
gacion; se servird V. avisarme cuales son
los nombres en la, némima adjunta 4 esta
carta estan recomociias como pertenecien-
tes 4 mi legacion? :

En su nota del 31 del pasado V.S. ob-
serva que es muy estrafio que yo todavia
rehuse lanzar & Mr. Bliss y Mr. Masterman
de mi casa, pues que tendrdé despues supe-
rabundantes medios para darles proteccion.
Cudles csos superabundantes medios, no
me lo advirtiera V. S., nt yo comprendo que
medios me quedardn para protegerlos una
vez que estén en manos de los tribunales
locaies. ¢Tendra V. S. la bondad de dar-
me ulicriores wformes sobre este asunto?

V. S. recordard que en mi nota del 14 de
Julio, & causa del tono y tenor de sus notas
precedentes y del hecho de que V. S. final-
mente habia depandado dos personasa quie-
nes siempre habia yo considerado miembros
de mi legacion, dije que parecia que yo
habia perdido el respeto y la confianza
de este gobicrno, y que de consiguiente,
€omo 1o parecia que puadiera ser ttil por mas
tiempont a mi gobiernoni al del Paraguay, ni
4 ulngun ludividuo del pais, y solieité mis pa-
Sapories para mi y los miembros de mi le-
gacion. A esto coniesid V. 9. el dia 16
asegurdndome en los términos mas vigoro-
sus que yo todavia couservaba la esiimacion
y confianza de su gqbieruo, espresando la
esperanz de que dichag segu}'lcla(_ies me
lleyarian & considerar nuevamente mi ante-
rior resolucion. Esas espresiones las acep-
t&¢ como sSatisfactorias, particularmente
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cuando en la misma nota volvié V. & solici-
tar la expulsion de mi casa de Mr. Bliss y
Masterman, pero decia que dejaria 4 un
lado toda discusion sobre ese punto dejdn-
dolo 4 mi sola apreciacion de la justicia.
Entonces erei que no se llevaria adelante la
demanda, pero mientras despachaba mi nota
de V. S. del 20, del pasado dando las razo-
nes del proceder que crei de m1 deber segui
al ‘recibir la nota de V. S. del 19, que fué
inmediatamente seguida de las del 21 y
23, fui sorprendido é inquietado al observar
un tono y un tepor de cardcter enteramen-
te diferente. ,

He atribuido c¢ste cambio vepentiao & las
esirafias y falsas declaracionesde Berges,,
respecto de mi, ysi tengo razon en esta sos-
pecha; no puedo estrafiar que, falsas como
son las- declaraciones, el gobierno haya
cambiado la confianza y estimacion en des-
confianza y recelo. Pero siel gobierno ha
acojido mis palabras con preferencia 4 las
de un traidor convicto, aliento la esperanza
de que reasumira la posicion tomada en su
nota del 16 de Julio, y me dejara adoptar
el inico temperamento que en mi opinion
serd aprobado por mi gobierno, por la opi-
nion publica y por la familia de las nacio-
nes.

Aprovecho esta ocasion para oficcer las
seguridades de mi distinguida considera-
cion.

Tirmado~— Charles A. Washburn.

Noémina de las personas que actualmente
residen en la Legacion delos Estados Unidos
en la Asuncion.

El Ministro, esposa ¢ hijo,

Sra. Leite Pereira.

Carlos. Meinchej Secretario Privado.

Kate Seahy. :

George F. Masterman médico asistente.

Porter C. Bliss, Traductor.

George Hamilton.

Baltazar Carreras.

Basil o Zara.

Melchora Zara.

Lucia Rivas (Lavandera.)

Agosto 13 de-1868.



Ministerio de Estado de R. E,
Luque, Setiembre 4 de 1868.
He recibido la nota de V. E. fecha 29 del pré-

ximo pasado mes con la lista de los individuos para
quienes, incluso V. E. pide pasaportes, y para dar
a V. E. la contestacion 4 esta, debo comenzar
por responder 4 la otra del 13 del mismo mes,
en la que viene espresando las' razones que
V. E. dice tener para no haber despedido de la
Legacion 4 los reclamados Bliss y Masterman, y
porque aun no debe hacerlo.
» Me veo en la precision de considerar algunas
de esas razones por seguir & V. E. en todo terreno;
pero no las tocaré todas porque V. E, no halle otra
vez muy larga esta contestacion. Pudiera sin em-
bargo no disculparme de la incomodidad de dar 4
V. E. mucho que leer en este asunto, si por otro
lado no fuese V. E. quien le ha dado todo el ser
de complicacion ; cuando por sf era de tan ficil so-
Iucion bajo el aspecto de la justicia y del derecho.
Ademas, mi gobierno abundando en demostra-
ciones de considerocion y estima, 4 V. E. le habia
invitado por el 6rgano competente 4 una oportuna
intelijencia verbal 4 evitar esta série de largas é
ingratas correspondencias, y cuyo paso tan amis-
toso, V. E. jamas podréd desconocer por mas que

===no le haya apreciado debidamente.
“® Asihaquerido V. E., y en esto tendria las

razones por ¢l mismo sentido de las que le asisten
para mantener en su hotel 4 los asilados Bliss y
Mastermann. Verdad es que todo tiene su esplica-
cion con el tiempo. Sin duda que no podria me-
nos de ser consecuente en dispensar su proteccion
4 los acusados Bliss y Masterman, estos han debido
gritar mas alto &4 V. E. que la voz de la recta ra-
zon y la preferente consideracion debida 4 la jus-
ticia y al derecho, bien como 4 la situacion espe-
cial del pais y 4 la indole de la reclamacion ins-
truida.

La nota de las razones de V. E. no presenta por
cierto las que yo esperaba encontrar, y que pudie-
ran de algun modo apoyar el procedimiento adop-
tada por V. . en este asunto; lejos de esto, ella
estd concebida en los términos y con todos los ea-
ractéres de un documento en cuerda dilatoria, y es
por esto que me creia dispensado entrar en apre-
ciaciones de todos los puntos que contiene, espe-
cialmente los que solo pudieran demostrar-la es-
quisita erudicion de V. E. en materia de la ley de
las nacioneés.

El caso de Bliss y Masterman no admite tantas
digresiones, esuna cuestion muy sencilla. Ellos
son simplemente asilados enlalegacion americana,
y estan reclamados por la justicia para responder
en una grave acusacion comprobada - de miembros
de un complot revolucionario.

A la solicitud de este ministerio para despedirlos
de esa legacion, ha dicho V. E. que los considera
no como. asilados sino como miembros de la lega-
cion, pero sin justificar esta calidad, y haciendo
solamente alegatos y argumentaciones poco consis-
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tentes ante las razones que el ministerio ha aducid

especialmente en la nota del 31 de Julio, de la:
cuales se desentiende V. IJ. e1 lo principal, to-
mando de lo anterior del 23, puntos de contesta-
cion; pero ya que asi lo hace V. E., voy 4 vespon-
der & lo que dice en su respecto.

El ministerio ha dicho entonces ciertamente sino
parecia 4 V. E. que si las inmunidades  de un mi-
nistro llegasen a la estension aclamada por V. E. -
que no habria nacion alguna en el mundo que qui-
siese aceptar una embajada, y V. E. replica que
todas las naciones reciben y se complacen de reci-
bir embajadas en esos mismos términos. que sim-
plemente ha reclamado el derecho de legacion en
su negativa de despedir de ella & Bliss y Master-
man,

Estrafio es que el ministro de una grande y ho-
norable nacion, tan familiarizado con las leyes de
las naciones, se vea obligado de producirse de esta
manera bajo el instinto de amparar dos asilados
criminales. No puedo menos de protestar contra
esas aserciones; pues no todas, pero ninguna na-
cion se complacerd; como V. E. dice, de recibir
embajadas que tengan que protejer 4 semejantes
criminales y darles el titulo de miembros de ella.

Llameré desde luego la atencion de V, E. sobre
la citada nota del 31 del ppdo. mes que espone
como una prueba de ser Bliss miembro de su lega-
cion porque & pedimento suyo habia ido 4 su casa,

le habia dado como miembro de su legacion sin
haberse hecho ninguna objecion 4 su permanencia
en ella, sino solamente & la calidad con que le ha-
bia clasificado V. E. debe tener presente lo que
aliora voy & repetir y'es que Bliss desde un princi-
pio lo- mismo que Manlove no han sido reconocidos
por el gobierno como miembros de esa legacion, y
golo se ha tolerado su permanencia en ella en la
misma calidad y no mas de los otros varios indivi-
duos que al tiempo de la evacuacion de la capital
ganaron la casa de V. E. No puede comprenderse
de otra manera lo que sobre el particular se ha
declarado 4 V. E. por este ministerio en nota de 23
de Febrero tltimo.

Si bien ha significado V. E. en su nota de 4 de
Abril por via de esplicacion que habia escrito una
contestacion 4 dicha nota del 23 de Febrero con
fecha del siguiente del 24, y no ha llegado & en-
viarla, pareciendo 4 V. E. que las circunstancias
habian hecho mnecesario, segun la espresion de
V. E., de ocupar mas.la atencion del Gobierno con
respecto 4 negocios personales de la Legacion,
afiadiendo que una idéntica nota eseribié el 24 y

rocurd. remitir ' 4 Berges de la que adjuntaba,

orter Cornelio Bliss americano, Santiago Man-
love idem, Concepeion Casal paraguaya, Ana Bella
Casal idem, Dolores Caballero idem, Basilio Tasa
idem, Melchora Jara idem, dos lavanderas idem.

Esta nota fechada el 24 de Febrero fué dirijida
al ex-Ministro Berges acusando al mismo tiempo
recibo de la que el 23 le ha dirijido.

La nota de 4 de Abril no ha sido contestada por
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el Ministro y menos podia serlo la que venia
adjunta solo como su anexo y por via de esplica-
cion de que no hubo descortesia ni olvido en res-
ponder 4 la nota en que se le anuncié el traslado
del Gobierno 4 Luque. Por otra parte habiendo
estado Berges ausente del Ministerio de Relaciones
Esteriores por ese tiempo, y por cuya razon se en-
tendia V. E. directamente con su primer oficial,
para que pudiera considerarse una nota pasada &
cste departamento la que V. E. ha incluido debia
de dirijirla en debida forma. Ademéds V. E. no
ha dicho si esa nota debia considerarse subsistente,
ni dado otra esplicacion sobre élla, limitdndose por
el contrario 4 lo que queda espresado, cuando en
6rden al personal mismo de la Legacion pudiera
tambien haber habido alteracion de Febrero 4
Abril, y es bajo estos conceptos que la nota dice
V. E. haber escrito en 24 de Febrero, y que ha
enviado el 4 de Abril con direccion al Ministro
ausente entonces, ademés de las circunstancias
espresadas, traia en si la ineficacia y la clasifica-
cion. Y debo consignar aqui que cuando sereci-
bi6 dicha nota, las paraguayas Concepcion Casal y
Dolores Caballero no existian ya en la Legacion
de V. E., y ellas han manifestado que nunca han
solicitado ni sabido que sus nombres fuesen puestos
en la lista del personal de la Legacion de V. E.
Recuerdo esta circunstancia solamente para demos-
trar 4 V. E. que si ha tenido 4 bien consignar el
nombre de ellas en esa lista para formar parte de
la Legacion no ha habido prolijidad en eliminar
otra vez de ella, habiendo dejado de permanecer
en esa Legacion. :

De la simple esposicion de este pasaje, se vé
claramente que no est4 robustecida de fundamento
la opinion que ha inducido 4 V. E. & la resolucion
de considerar miembros de su Legacion 4 Poster
C. Bliss y lo mismo en relacion 4 George F. Mas
terman, 4 quien considera tambien V. E. como
iniembros de su Legacion por haber puesto su
nombre en la lista de la comitiva ensunota fechada
del 24 de Febrero, y de que ninguna objecion se
ha hecho hasta tres meses despues.

Segun puedo deducir del espiritu de las notas y
prevenciones practicas de V. E., para que un indi-
viduo pueda considerarse miembro de embajada
hasta que el Gefe de ella lo proponga al Gobierno.

Esta es la conclusion de la 1éjica de V. E.
cuando despues de proponer 4 Bliss y Manlove en
la lista de su servidumbre, no se les ha reconocido
miembros de esa Legacion, y habiles por lo tanto 4
los privilejios que les acuerda el Derecho de Gen-
tes, V. E. en la nota fechada al dia siguiente de
esa repulsa, colocaba otra vez los nombres de di-
chos dos individuos en la lista, aumentando el
personal de la Legacion con Masterman y otros
mas, como queda contestado.

Pero si Bliss es miembro de la embajada y lo
mismo Masterman, geémo es que ni han ejercido
ni ejercen los privilejios que como & tales estan
sefialados por la ley de las naciones? Esto es in-
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esplicable. Y por qué es que estin igualmente el
nombre de Manlove al lado de Bliss y de Master-
man en su nota fechada el 24 de Febrero, se le ha
postergado 4 ellos euando, segun el principio sen-
tado por V. E., deben ser todos (6 ningunos)
miembros de la embajada? Pero el precedente
del caso de Manlove evidencia que solo despues ha
tenido 4 bien acordar 4 esos dos criminalesla cali-
dad de miembros de su Legacion.

A 1o que V. E. dice respecto de Masterman, de
considerarlo en dicho cardcter en todo y por todo,
porque ninguna objecion se hizo hasta tres meses
despues, debo observar & V. E. que por su doctrina
prictica 4 Masterman ha debido considerarle como
tal desde el primer dia, puessi al dia siguiente se hu-
biera repulsado tambien por este ministerio, comose
hizo con Bliss, prontamente su nombrefhubiera apa-
recido otra vez en nueva lista de V. E., pues tal
ha sido su practica en la materia.

BEs demostrada hasta la evidencia la poca exac-
titud del juicio de V. E. para considerar 4 dichos
individuos como miembros de la Legacion. No
importa mucho enla cuestion que ellos hayan bus-
cado la casa de V. E., 6 que V. E. haya buscado
4 ellos para traerlos en su hotel ; pero no conven-
gocon V. E.que ellos no sean refugiados alli,
porque esto seria negar una verdad demasiado cla-_

ra y distinta. ¢ Qué hocen alli ? ¢ Porqué se en- ="~

cuentran en el hotel de V. E. cuando encausados
la Justicia pide pox ellos ?

Es evidente que no estdn allf porque son ino-
centes ni porque son miembros de Legacfon, siné
por especial proteccion de V. E. Asevero que al-
gunos meses han sido reconocidos tdcitamente, co-
mo pertenecientes 4 la embajada, y que la negati-
tiva del ministerio-es ya muy tardio para afectar el
caso. Repetiré 4 V. E. sobre este punto que ten-
dria razon desde que haya de seguirse la practica
de V. E., atento 4 que la objecion hecha por mi
gobierno espresamente sobre la presentacion de
Bliss como miembro de Legacion, no ha conside-
rado V. E. bastante para respetar el derecho con
que se le habia presentado. Tardfa ha sido para
V. E. la negativa hecha en el caso de Bliss al si-
guiente dia de su presentacion, y no puede menos
de ser asi tambien tardio el caso de Masterman,
sobre cuya presentacion se ha objecionadotres me-
ses despues, segun dice V. E.

Yo pido 4 V. E. considerar mas sobre la miste-
riosa nota del 24 de Febrero 4 encontrar una ra-
zon bastante para convencer de que ella pueda im-
portar una legitima presentacion del personal de
su Legacion, y precisamente en los mas solemnes
momentos de 1a Reptiblica agredida & muerte por
sus invasores.

V. E. comprendera por lo que llevo espuesto,
cuan distante estoy de reconocer la acusacion de
V. E. de que ya pretenda que un ministro estran-
jerono puede reclamar privilegios de Legacion
para sus sirvientes, secretarios & otros miembros

de su familia hasta que_el gobierno los reconozca



especialmente por nombre, pero estoy de acuerdo
con la observrcion de V. E. de que si un ministro
pasara lista de su séquito (en debido forma) y no
se le d& repuesta, ninguna objecion es hecha por
el gobierno. siguiéndose que tdcitamente reconoce
los comprendidos en la lista como miembros de la
Legacion. Me parece que la interpretacion esta
bien hecha, y 4 mi vez debo observar que en
esencia es lo que ha sucedido.en relacion & los in-
dividuos sigu-entes: Cérlos Aleincki aleman, Jor-
ge Hamilton, inglés, Catalina Leahy, idem, Basi-
lio Jara, paraguayo, Melchora Jara, idem; los
cuales ticitamente fueron aceptados, cuan figuran-
do sus nombres con los de Bliss' y Manlove en la
nota de V., E. el 22 de Febrero se han escepciona-
do & estos ultimos .para permanecer simplemente
en la morada de V. E. con la espresion de que no
le seré licito dejar la Legacion sin que los vijilan-
tes de la seguridad y servicio piiblico cumplan las
érdenes que tienen de no permitir que personas no
munidas de cardcter phblico circulen por aquel
punto, y de que en la misma forma pudiera per-
manecer en la Legacion, Ana Bella Cazal, pro-
puesta igualmente en dicha lista.

Recordaré tambien 4 V. E. una vez mas que en
su prescitada nota de 4 de Abril hizo mencion de

—gste caso, aludiendo 4 individuos que este ministe-
T gvio no ha reconocido como miembros de esa Lega-

cion. ¢ O 4 quines otros se ha referido V. E ?
Pero de todos modos Bliss era uno de ellos.

Por mas que V. E. se empefie en hacer una vio-
lenta interpretacion & las razones alegadas en
contra de las opiniones de V. E. sobre este asunto,
no podré justificar las deducciones. Curiosaes la
asercion de que el Ministro hareconocido solamen-
te 4 Bliss y 4 Baltazar el sirviente de color que di-
ce haberle dejado el Dr. Carreras,y todavia es
masg curioso ese el concepto, de que jamas se ha
reconocido ni su mujer, ni su hijo, ni su secretario
privado, ni la sirvienta que ha traido consigo al
pais. Todo esto y lo demds que es lo que merece
tomar en consideracion, apartindose demasiado
dela verdad y tomando un caricter ajeno 4 la
serieadad del caso.

Si V. E. no ha teuido & bien poner enla lista
del personalde su Legacion 4 su sefiora é hijo no
es del Departamento la culpa. Sin embargo com-
prendo la importancia que representa en una em-
bajada la familia del gefe de ella.

Debe saber V. E. que mi gobierno tiene la con-
ciencia necesaria de su dignidad. de sus derechos
y deberespara cometer el actode enyiar un notario
4 casa de V. E. para examinar 4 los criminales
Bliss y Masterman, cuando ellos no han sido jamés
ni los miembros de esa Legacion, y no necesitard
por cierto de hacerlo-comparecer ante la justicia
pues son en todoy por todo simplemente asilados en
el Hotel de V. E.

La misma del derecho de que todo hombre debe
considerarse inocente hasta que resulte ser culpa-
ble, desea V. E, esplicarlo.en el caso de Bliss y
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Masterman, diciendo que se descon#ite este princi-
pio al continuar hablando de ellos como crimina-
les y refugiados y sin haberle nunca dado prueba
alguna de su culpabilidad. Hubiera mucho estra-
flado esta proteccion y lenguajede V. E., si & ren-
glon seguido no se me presentase en la nota de V.,
E. la misma clave, diciendo que dudaba todavia de
la veracidad de los informantes del Ministerio.
Sabre la criminalidrd de aquellos, y aludiendo 4
las declaraciones de Berges y Carreras dice saber
que contienen casi tantas falsedades como senten-
cias y si estas falsas declaraciones han sido pres-
tadas por ellos para ligar 4 V. E. 4 una vergon-
zosa maquinacion, no seria imposible que sea con
el designio de implicar 4 otros.

Si V. E. no quiere dar crédito 4 mis palabras,
y puede todavia dudar de la veracidad de los in-
formantes sobre que Bliss y Masterman son miem-
bros informantes del complot, yo puedo ofrecer 4
V. E. la presentacion de documentos anteriores de
la realidad del hecho para complacerle, y V. E.
puede proceder en el caso de acu erdo con las leyes
de su pais, 6 como mejor le parezca. Preguntaré
sin embargo, 4 V. E. cudl es el caso en que un-
hombre debe considerarse culpable? Yo com-
prendo que es de legislacion universal el axioma
del derecho que V. E. hainvocado, y tambien que
las declaraciones contestes de los testigos hacen
plena prueba en los asuntos mas ‘0 menos graves.
Creo que esta indicacion no serd por demés 4 V.
E. para demostrarle que sucediendo esto en rela-
cion & sus protejidos, como’ ofros comprendidos en
la misma causa dejard de estrafiar V. E. que no
se ha prestado atencion & su llamado sobre esta
mdaxima que V. E. menciona nuevamente con rei-
teracion.

En cuanto & lag recomendaciones que hace V.
E. de la profesion y cualidad de cada uno de ellos
diré solamente 4 V. E. qae casi estdin identifica-
das con las que V. E. hallé por conveniente hacer
en honra de Carreras, cuando se ha solicitado de
esa Legacion, y yase véque V. E. no ha ido
muy lejos para vertir en su disfavor las palabras
menos honorables para un hombre.

V. E. no se equivoca en creer que mi gobierno
no tiene deseo de esponer & V. E. ni 4 su familia
4 ninguna calamidad; y es publico que en su lar-
ga residencia en el pais ha sido objeto de conside-
raciones, como V. E: mismo ha confesado en su
correspondencia: no conceptiio por lo mismo inco-
patible comodidades la expulsion de aquellos in-
dividuos, cuya permanencia en su Legacion con-
tribuird mas bien 4 infundir juicios menos satis-
factorios, siendo ellos miembros importantes de un
enorme complot, en cuya averiguacion Jas citas
alcanzan igualmente 4 V.E.

Si un gobierno de cualquiera nacion tiene el
perfecto derecho de admitir 6 rehusar 4 un Minis-
tro estranjero segun las eircunstancias, y de que
para esto debe ser presentado debidamente al Sobe-
rano territorial, de esto’ se sigue la practica indis-




pensable de que el Gefe de una Legacion estd obli-
gado & participar oportunamente las personas que
toma en su comitiva, y las que llegue 4 dejar des-
pues, ya para aceptar 6 rehusar los primeros, ya
para tomar noticias de los otros, quo por lo mismo
deben estar en el goce de los priv(]{lej'ios inherentes
4 la anterior calidad. Y recuerdo con tal motivo
que la lista que V. E. incluyé en la nota fechada
el 24 de febrero, cpntenia entre otros los nombres
de Concepeion Cazal, Dolores Caballeros y Ana
Bella Cazal, y ademas sin nombrarse dos lavande-
ras, cuyas cineo personas no constan ahora en la
nueva lista de V., E., escepto Lucia Rivas que pa-
rece haber sido una de dichas lavanderas. Pero
prescindiendo de esto, se vé que V. E. no ha dado
a este asunto la importancia que merece, segun
queda demostrado,y corrobora el hecho de que ha-
biéndose admitido con escepcion de tres personas
los individuos comprendidos en la lista de 22 de
Febrero, V. E. la habia aumentado con otros sin
dar conocimiento 4 este Ministerio dé esa circun-
stancia, nide los despedidos.

En cuanto 4 Bliss, queda suficientemente demos-
trado de no ser miembro de la-legacion, pero como
dice tambien V. E. que Baltazar, criado de Carre-
ras, ha sido igualmente reconocido miembro de la
Legacion, notaré 4 V. E. que en su despacho de
12 de Julio, -dijo V. E. que aquellos cuyos nom-
bres fueron dados no ha mucho como no pertene-
cieutes & la Legacoin, de estos quedarian solamen-
ta Carreras, Rodriguez y sirvientes, y la sefiora
de Leite Pereira; y en la otra nota de V. E. del
dia sigulente 13, refiriendo que Carreras y Rodri-
guez desocuparonn su Legacion antes de la hora
designada, dijo que el sirviente de eolor de Carre-
ras todavia permanecia con V. E. en calidad de
sirviente, pero V. E. nunca ha dicho mas, y des-
pues que tan luego nombraba ya como sirviente de
Rodriguez, ya como de Carreras,recien ahora dice
llamarse Baltazar.  Ignoro el tiempo en que V. E.
lo ha tenido en calidad de sirviente, y solo he visto
peor la nota no contestada del 13 de Julio que toda-
via permanecta con V. E, en dicha calidad, lo que
hace suponer qué de tiempo atras, Carreras no
tuvo ya su sirviente, sin por esto dejar de obser-
varle que no es correcta la apreciacion hecha por
V. E. de que ese individuo y Bliss eran los unicos
reconocidos como miembros de la Legacion.

Tin cuanto 4 los coneeptos que trae al final la
nota de V. E. que contesto, me refiero 4 lo que so-
bre el particular se ha espuesto en ‘esta correspon-
dencia.

- Quedando asi contestados los puntos principales
de la referida notw, debo invitar 4 V. E. 4 consi-
dervar en la verdadera importancia la de este minis-
terio del 31 de Julio, conjuntamente con la presen-
te, v afiadir en esta una palabra mas para espresar
francamente 4 V. E. quesi hasta ahora nole ha
tomado en cucnta la actitud que V. E. ha asumido
en la correspondencia, dudando hasta dela & de
1a administracion de justicia de mi pais y dela
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sinceridad de las manifestaciones oficiales 4 V. E.
Sobre la criminalidad de los asilados Bliss y Ma--
terman, mi gobierno no puede mirar este procedi-
miento sino como una ofénsa de su honor y digni-
dad 4 la justicia nacional.

E1 Gobierno de la Reptiblica, lejos de desear que
V. E. se aparte del camino que debe seguir para
merecer la aprobacion de su Grobierno, la opinion
publica y las familias de las naciones, por-el con-
trario, verd con placer que V. E. sea en ese terre-
no, siguiendo los principios de una sana politica y
los dictados de la razon y justicia que prescriben
el respeto que se debe & las naciones y sus go-
biernos. 3

Llevade ha sido siempre mi Gobierno de “este
deseo, y penoso le es tener que ver4 V- E, en
boca de los traidores de la patria como uno de tales.
Ellos lo diecen asi, y 4 V. E. toca hoy pesar esas
citas dadas en juicio, que yo me permito adelantar
con otros aqui.

Haré aparecer por delante 4 uno de los iudivi-
duos de quien V. E. ha dicho que por primera vez
ha tenido que oir hablar de é1. E1 Benigno Lopez
que en parte de las declaraciones dice testualmente
lo siguiente : 1

“Que con motivo de Ia primera espedicion al

Norte en 64, principiaron 4 hablar de politica, diie”
ciendo Washburn al declarante: parece que el paih;‘\g

va 4 sacudirse—El declarante, asi es, pero no sa-
bemos quien llevara el primer coscorron, auque es
probable qne al fin nosotros tengamos la peor parte
en consideracion al poder ¢ inmensos elementos
con que cuentan los enemigos—Agregando aqui
que 'Washburn- convino entonces perfectamente
con él.

“Que desde entonces continuaron hablando las
veces que se veian, vituperando el sistema guber-
nativo por ser la politica del Gobierno arbitraria
en vez de ser liberal y constitucional cual conve-
nia 4 un pais como el Paraguay, rico en clima y
producciones naturales de todo género: que el
Gobierno del Mariseal ho se ocupaba sino en ha-
cer soldados sin poderse casi encontrar un cindada-
no, cosa que no puede servir sino de estorvo 4 la
industria y al progreso del pais, es decir, & la eivi-
lizacion. ;

“Que en este sentido abundaban.en las conver-
saciones hasta que, segun tiene declarado, con
motivo de acompafiar en su viaje al Bjéreito, para
de alli pasar Washburn al campo enemigo en el
mes de Marzo, hablaron mas 4 fondo cambidndose
la idea de la mecesidad de un cambio de Gobierno
para terminar la larga guerra producida, en opi-
nion de Washburn, por un acto violento é incon-
siderado del Mariscal, quo seguramente estaba
bastante arrepetitido: 4 lo que dice el declarante
haberle contestado—De lo que 6l estd arrepentido
es de no haber tomado uno 4 uno 4 los aliados para
hacerlos bailar.

“ Que por estas 'y otras conversaciones que tu-
| vieron 4utes y en ¢l wisme viage, comprendio el



declarante en Washburn queé deseaba mas bien' un
triunfo & la alianzw que al Paraguay, ¥ que estaria
dispuesto 4 trabajar en este sentido, motivo por
que no tuvo ya eseripulo ninguno en desarrollarle
el pensamiento de trabajar por la parte en el sen-
tido de'un cambio de Gobierno, con tel de que el
Marqués de Caxias mandase las bases de un arre-
glo final para empezar & trabajar sabiendo lo que
reportaria de ventajas 1a revolucion triunfante.

“Que en Paso-Puct y en momentos antes de pa-
sar Washburn al campo enemigo, el declarante
estuvo 4 verse con él en su alojamiento, y que alli
pregunténdole de la situacion del ejécito, le con-
testé el declarante, que noera mala, pero que seria
dificil si Caxias estendiese una linea & partir de
Tuyuti para dar con el rio Paraguay dejamdolo
cercado—Que al decir estose incliné 4 describir eir
la tierra esta operacion domarcanda las posiciones
de uno y otro ejéreito, y demostrando que de ese
modo quedabael interior de la Republica abierto y
en obstdculodepasarcualquierfuerza el Tebicuari por
Coapuet y hacer un movimiento rdpido hasta Para-
guari que no estaba distante, y ponerse en contacto
conlarevolucion, dominando esta fuerza combinada
los partidos mas importantes de la- Republica, asi
como la Capital por'la linea férrea.

“Que entonces interesado Washburn de com-

~—prender bien este plan indicado por el declarante,
—=ac6 del bolsillo de su chaleco un lapiz y le pasé,

diciendo 4 la vez & su secretario privado, Benicki
que estaba en el cuarto, para que saliese un poco,
como lo hizo" en seguida, pero ya despues de ha-
berse apercibido de la conversacion que tenian, y
visto lo que empezaba 4 rayar el declarante eon su
dedo en tierra: que entonces (despues de salir Be-
nicki) concluyé la deseripcion con el lipiz de
Washburn, quien en seguida parti6é al campo ene-
migo; y acaso llevando en papel la: misma desecrip-
cion. ;

“Que la intencion del declarante al hacer la de-
lineacion de aquella operacion, eéra que manifesta-
e Washburn 4 Caxias, y si' no le dijo-espresa-
mente, no fué sino: porque comprendia demasiado
bien que Wasliburn 16 hacia precisamente: lo'cual
en efecto; quedd justificado con el'hechio posterior
de’ liaber realizado el enemigo’ ese plan, sino por
lo'quetel’ mismo Washburn 4 la vuelta le trajo la
comunicacirn, de Gaxias con las‘bages'para- reali-
zar el'cambio’ de'Grobierno’ segun:tiene declarado
anteriormente,

“Que-despues que el declararite: volvié por fines’
de Betiembre tltimo del ejército’4-la-capital pasé &
visitar'd Washburn (ya en Octubre entrante) & su’
casa'y le preguntd al declarante como habia dejado
& esa gente (el'ejéreito) & 1o que le dijo—-Bueno de
salud-pero no-as{ de'sitaacion que como’le indiqué
anteriormente se ha agravado (aludiendo al movi-
miento-del efreulo). Que Washburn: y por qué?—
El'declarante porque estdn' cansados algunos;- y’
otros tienen poca fé en el’ resultado’ de un' graw
clioque en: presencia de’ log elementos’ que se des>
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arvollan 4 su vista, y 4 la & que yo no he tratado
de deseugafiarlos—y que continué diciendo~=Veo
con mucho gusto qué aqui se ha-trabajado mucho
y muy bien y estd- todo propirado para cuando
llegue el caso previsto, que lo presumo muy cerca-
no— Washburn, el Sr. Becges es hombre muy hi-
bil bajo su jesuitismo  y aparente indiferencia se
agencia con una actividad remarcable. El decla-
rante, efectivamente yo tampoco habia esperado
que hiciese tanto—Washbuarn: es que tiene buenos
colaborados y sobre todo no recatea el God money
(Dios plata).-

“Que en seguida sacé'la obra de Du Grati y se
pusieron 4 ver en el mapa que tiene el rio Tebi-
cudri y las distancias de los partidos todo con rela-
cion 4 las operaciones militares que se esperaban
referentes al proyecto 6 movimiento revolucio-
nario.

“Que cl 16 de Octubre con motivo de ir Wash-
burn i cumplir por'aquel dia, se vi6 con el decla-
rante cerca de las'eolumnas del palacio de Gobier-
no, y allf hablaron de los hechios de armas’ que en
los primeros dias de' aquel mes habian habido;
diciéndole el declarante que log aliadost habimiv
sufrido un contraste, 4 lo que Wasliburn contesté:
sino serdn de aquellas acciones que describe el:
Semanario, en que ciento ¢ doscientos matan &
muchos batallones, y apenas muere uno de ellos—=
Que tambien el declarante en esa ocasion le contd
que la linea de sitio no llegaba todavia al riv, y
hablaron algo mas en ese sentido.

“Que despues estando una maflana & visitar 3
Washburn en su casa hablaron sobre la noticia de
que los aliados habian'llegado al rio echando &
pique dos buques, 4lo que dijo Washburn que ha-
bian hecho mal en perder esos buques porque ya
no serian ttiles al ejército y sf al Brasil, cuya es-
cuadra arribaria sin’duda; 4 lo que el declarante
le contesté, que esos buques les hacian mucho
dafio: que tambien en esa ocasion le dijo el decla-
rante que ahora era de esperarse en breve grandes
sucesos, aludiendo al movimiento de que el Wash-
burn tenia conocimiento, y que era el rompimiento
delisitio para el ejéreito nacional. -

“Que despues por principio de Enero con mo-
tivo de una visita pasajera que el declarante hizo
4 Washburn en la casa de la’ Trinidad, le dijo este,
\despues de informarse de lo que habia de novedad,
icomo era de costumbre entre ellos que le parecia
|que era cada dia mas apremiosa la situacion y se
‘hacia necesario ponerle término, puesto que se tra-
taba Hasta de enrolar mujeres para continuar la
guerra, y esto revelaba la imposibilidad de con-
cluirse por un tratado honorable (aludiendo’ & lag’
diferentes abertaras de paz que no fueron acep-
tadas por la inflexibilidad del Mariscal). Que sc-
mejante cosa (el enrolamiento de las mujeres)era
ridicula'y que su'seffora 1z habia dicho' que si ésto
tenia-lugar; eclla no'queria permanccer mas en un:
pais donde se lace semejaute cosa, 4-lo queel de-
clarante contestd—que no texian mas objeto esas’
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manifestaciones que el de robustecer, si era posible
1a confianza ptblica, agregando—Si usted se vi
buena nos la hace—4 lo que Waghburn contestd.
si yo permanezco aqui es porque pienso ser de
alguna utilidad 4 ustedes (en érden & la revolu-
cion).

“Que en otra ocasion se éncontraron en el cam-
po grande viniendo Washburn de lo de Fidanza
v pregunt6 al declarante que novedades habia tan-
to en el ejéreito como en el pueblo y contestindole
que ninguna en particular, se mostr6 Washburn
poco satisfecho de la calma con que todomarchaba,
lo que entendia el declarante que seria & conse-
cuencia de la visita que venia de hacer con Man-
love 4 Fidanza con quien, siendo uno de los que
trabajaba por la revolucion, sin duda hablaron del
asunto en aquella ocasion.

“Que poco tiempo despues fué Washburn 4 Ta-
pua donde se encontraba el declarante con su
sefiora madre, 4 quien Washburn iba 4 darle las
gracias por haberle franqueado una quinta en la
Trinidad, para pasar el verano, porque pensaba
volver & entrar al pueblo—y acompafiandole el de-
clarante al despedirse le dijo: que el Gerente del
Consulado francés era un sonso porque hablaba de
cosas que podian comprometer; 4 lo que le pregun-
t6 el declarante—cuales son esas cosas?—W ash-
burn: habla sobre nuevo 6rden de cosas, recoje y
d4 noticia de todo y habla mucho tambien de la
politica general del pais.

“Que tambien rocuerda que desde antes aun de
la evacuacion de la Capital, y hablando de que
esta medida se tomaria como consecuencia del su-
ceso de Tayl declarandose como punto militar la
Asuncion, Washburn dijo al declarante,—que se-
mejante medida seria un absurdo, y que no habia
derecho para obligarlo, y que podia hasta protestar
cuando esta medida abrazase tambien 4 los estran-
jeros residentes: que despues que se ordend efeoti-
vamente la evacuacion, refirié José Berges en el
Ministerio en presencia de un tercero estando esa
noched visitarlo (4 Washburn) y hablando sobre
la evacuacion de la Capital, éste habia declarado
formalmente que no lo haria &l por su parte; y que
con este motivo le ofrecié 4 ¢l (4 Berges) asilo pa-
ra cuando pudiese precisar, y que asi dijese & las
personas del gobierno. Que Washburn sostenia
su derecho de protestar, segun dijo al mismo de-
clarante, contra la medida de la evacuacion en la
parte que toca & los estranjeros, y que los cénsules
no cumpliau con su deber cuando se retiraban, que
si é1 no lo hacia era porque tenia pocos nacionales.
Que asi mismo le dijo que declarar la Capital for-
taleza con un cafion y contra corazeros, esponien-
do 4 ser destruida la ciudad, era un error injustifi-
cable.

“Que el declarante sabe tambien que sostuvo
calorosamente Washburn estas mismas ideas con
el propésito de hacerse apoyar por los consules de
Francia é Italia, segun estos le dijeron, pero que
ellos de ninguna manera le quisieron coadyuvar
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en su propodsito; agregando el declarante que en
este sentido Washburn hablaba 4 nacionales y es-
tranjeros, haciendo comprender 4 los revoluciona-
rios que era en su interés, y para inspirarles ma-
yor confianza habia tomado mas casas, en las que
principié por dar asilo 4 los ingleses, y despues
Carreras y Rodriguez que pertenecen 4 la revolu-
cion,

“‘Que se acuerda tambien que no solo al de--
clarante sind 4 otros se espresaba muy quejoso so-
bre la mantencion en la Capital, y que particu-
larmente-4 €1 le decia que las pocas consideracio-
nes que se guardaban 4 su persona (Washburn) y
tltimamente 4 su bandera, concluirian por exaspe-
rarlo y colocar al gobierno en una situacion aun
mas diffcil de la que se hallaba; dando 4 entender
cou esto, dice el declarante, que seria rompiendo
bruscamente las buenas relaciones entre la Repu-
blica y los Estados-Unidos.

“Que en Paso - Pucd despues de la vuelta
de Washburn del campo enemigo trayen--
do las bases y la carta de Caxias al declarante, es-
te le dijo, que si se consigue el resultado de la em
presa podria contar con medio millon y un cente-
nar mas encima para no ir4 Chile siné 4 donde le
diese la gana, que esto le dijo aludiendo que siem-
pre Washburn decia que de aqui pasaria a la Le-
gacion de Chile, y solo por esta esperanza aguan-
taba la Legacion del Paraguay.

“‘Que & mas de esta oferta, el declarante por
nes de Octubre y principios de Noviembre, entregé
4 Washburn en dos partidas lo cantidad de un mil
onzas de oro selladas y quince mil pesos en billetes
del pais, diciéndole que si mas precisaba no tuvie-
se escripulo en avisirselo, pues podria disponer
hasta de tres mil onzas.

“Que esta cantidad fué entregada 4 Washburn
por el declarante en persona en su casa de la Ca-
pital donde pasé al efecto, llevando é1 mismo 4 pié
la primera vez, y la segunda 4 caballo, ambas oca-
siones 4 prima noche.

“Que el objeto que llevaba el declarante en ha-
cer 4 Washburn esta gratificacion, era por la eficaz
cooperacion 4 la causa de la revolucion.

Que enlacitadacartadeCaxiasdeciaque Washburn
habia esplicado como el declarante le habia encar-
gado el proyecto, que estaba muy de acuerdo con
él, y que asi era portador de las bases exijidas, y
que se tratase cuanto antes de trabajar en este sen-
tido, que el portador (Washburn) seria un eficaz
colaborador, y que venia bem efcho (bien pagado.)

“Que estas bises eran las mismas que despues
fueron propuestas directamente al Gobierno por
Mr. Gould con la diferencia material de que el
cambio de Gobierno venia como articulo primero
en las que el declarante recibi6, y en las que Gould
aparecia al dltimo.

“Que Washburn por lo visto, completamente
comprado por el Marques de Caxias, trajo de éste
el encargo de proponer de su parte al - Mariscal de
una manera extra-oficial que renunciase el mande
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para hacerse la paz, y que esto por lo mismo qno
sabia que el Mariscal no declinaria, no era sino
precisamente para tener Mr. Washburn la libertad
de poder hablar 4 este respecto, popularizando la
idea de que toda la causa de la guerra no era sino
el Mariscal, y de consiguiente que la alianza lejos
de atacar al pueblo no queria otra cosa que salvar-
lo por medio de un nuevo Gobierno.

‘ Que consequente 4 este propdsito Mr. Wash-
burn quiso aprovechar la ocasion delsitio del Ejér-
cito para ofrecer los servicios al Mariscal bajo las
mismas bases de Mr. Gould, salvo diferencias me-
ramente accidentales, llevando en esto Mr. Wash-
burn el verdadero espiritu de pasar con este moti-
vo hasta el campo enemigo para hablar con ei
Marques de Caxias § informarle del estado del tra-
bajo en el sentido de la revolucion, y animarlo 4
moverse de una vez para aprovechar aquella feliz
disposicion del pueblo.

“Que en otra ocasion dijo Washburn que proba-
blemente terminada la guerra, le daria una consti-
tucion al pais, 4 lo que el declarante contesté que
no le parecia oportuno cuando el pais saliese de
una situacion  tan azarosa,—W ashburn: piensa se-
guir en el despotismo?—El declarante: no Sefior,
se dardn leyes oportunas en el nombre de mi ca-
récter, de constitucion, es decir, como se hace en
Inglaterra—Washburn: el Sefior Berges es mas
>~_gonstitucional que V.—El declarante: es porque

ha estado en los Estados Unidos.

“Que 4 mas de estas conversaciones que tuvo el
declarante con Mr. Washburn, sabia por Berges
que estaba en - disposicion de hacer por la revolu-
cion cnanto se le pidiese y fuese necesario para
conseguir los fines de ella, y el mismo Berges le
trasmitia cuanta noticia habia del Ejéreito; en una
palabra, se entendia en un todo y por todo con &l
(washburn) quien 4 su vez recibia y mandaba
correspondencia de Berges y Carreras al esterior,
relativas 4 la revolucion, y comunicando tambien
4 ests mismo objeto, las noticias que recibia del
esterior por medio de sus correspondencias.

“‘Que ademas de estos trabajos de Mr. Washburn
favoreciendo 4 la revolucion, él tenia que recono-
cer oficialmente, en caso de un buen éxito, el nue-
vo Gobierno establecido por el golpe revoluciona-
rio, y en caso contrario, asilar 4 los revoluciona-
rios bajo su bandera.

““Que todos los papeles de la revolucion que han
corrido por sus manos los junté en un embelop cua-
drado que cerré con goma y tiene un sellito de
timbre que despues llevé en persona al Ministro
americano, habiéndole puesto por inscripeion de su
propia letra—Papeles privados—y en otro renglon
abajo, las iniciales de su nombre—B. L.—; que al
entregar al Ministro le dijo—No quiero dejar en
casa estos papeles, por eso se los traigo: guardéme-
los, si yo muero al fuego, y si se los pido me los
entregara: 4 lo que Washburn le contesté: corrien-
te—y tomandolos puso sobre la mesa redonda de
la Bala, & donde estuvo ocn é1 el declarante. Que
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esta entrega le hizo en los dias del movimiento que
empez6 & haber por los Ministerios, disponiéndose
papeles para transportarlos con motivo de la arri-
bada de las corazas enemigas 4 la Capital, y seria
como el 20 de Febrero como 4 medio dia habiendo
el declarante en la Sala por la puerta del corredor
anunciado por la sirvienta Kety (no recordando
bien este nombre) que en el poco momento que
estuvo con el Ministro hablando de las corazas,
déndole el declarante noticia de ellas; 4 lo que el
Ministro le dijo que ya sabia, y continué--entén-
ces le evacuo el pueblo?—Y el declarante le con-
testd que si: que el Ministro 4 la zazon de entrar
el declarante habia estado tomando ginebra, y con
este motivo le ofrecié & eleccion este licer 6 el
cofiac, y aceptando este tltimo se lo hizo traer con
la misma sirvienta Kety, que entré con una ban-
dejita llevando una botella de dicho licor y una
copita para tomar, como lo hizo el declaranté que
no tard despues para despedirse acompafidndolo
el Ministro hasta la puerta del saguan por donde
se retiré. .

“Que la 1iltima conversacion que tuvo el decla-
rante con Washburn fué el 25 de Marzo viniendo
el deelarante & la; Capital para seguir viaje al ejér-
cito, y saliendo washburn de la Capital se encon-
traron i dos cuadras atrds de la Iglesia de San
Roque donde se pararon 4 conversar un momento.
washburn pregunté al declarante donde iba, y di-
ciéndole que al ejército, le volvié & preguntar—
qué me deja usted encargado? A lo que el decla-
rante contesté—Ila familia, y que le vaya 4 usted
muy bien—aludiendo, la familia 4 la proteccion
que inashburn le ofrecié para acojer algunas perso-
nas wdefensas y sus fortunas, segun consta en otra
parte; Y el otro inciso—que le vaya 4 usted muy
bien—al negocio de la resolucion en que trabajaba
washburl para que siguiesen ese empaiio.”’

Ahora V. E. tendrd la bondad de escuchar por
primera vez 4 otro individuo, que satisfaciendo %
la justicia nombra 4 V. E. EI ex-Comandante
General de armas Coronel Venancio Lopez dice lo
siguiente:

“Queel 1° de Abril el Ministro americano
estuvo 4 visitar al declarante en la casa de la Capi-
tal, y le dijo, que Humait4 no resistia 4 las corazas
y mucho menos las fortificaciones improvisadas, v
teniendo ya 4 su disposicion el Parand y el Tebi-
cuarf con todas las misiones ya no hay como des-
alojar al Brasil y asi ya estdin VV. de una manera
que por todos lados seran atacados y no bay como
salvarse, sin embargo, tiene V. mi casa para toda
garantia, pero no todos pueden caber en una casa.
Ademas es preciso conservar lo que han trabajado:
V. ya sabe (aludiendo 4 la revolucion) y asi es
bueno que V. escriba 4 Caxias para que pueda con
sus intereses y familia salvarse; es el tinico medio
que le queda.

“Que ademas le dijo que diese 4 saber & Caxias
que todos los que dirijian la revolucion habian sido
traidos al ejército, y que asf estaba descubierto el
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plan. - Que el declaraute al prineipio se lo neg
pow 1o temer conecimiento. con €Caxfas, 4 lo quo
washbum le dijo que eso: nada. importaba: que: en-
téuces el declavante le pregumté. que por donde
mandavia. la comunicacion, y' Washburn le dijo que
por lw via de Cuapuct, indicdndole: que por alld
Labiz w tal Riliper; agregande. que Vasconcellos
(el Vice-Consul) tambien conocia.4 este sujeto, y
que para mas animarlo Ie dijo:que tambien iria su
carta. como - acompafiando la-del declarante.

“Que- el Ministro: americano le liabia indicado el
parage.en que: debia encontrarse la avanzada bra-
sileva. : 5% reg

“Que Ta contestacion de Caxias recihié el decla-
rante por medio del' Ministro americano por la
cafionera ‘W'asp’’, y su contenido era, que no tu-
viera miedo, puesto que: era- para salvar su pais
haciendo un cambio de administracion y evitar los
desastres de la guerra.

“‘Que otra carta oon fechade 10.4 11 de Mayo
escribié tambien 4 Caxias diciéndole que: bajo [a
confianza de la seguridad del Ministro. amerieano
continuaba sus,trabajos, si bien con poeaesperanza
del éxito por la.falta ya de Ios, principales de: la
revolucion, y porque esta estaba. ya descubierta.
Que fué dirijida por washburn quien mismo trajo
cuando vine 4 esto Campo para mandar entre sus
correspondencias, sin que haya tenido contestacion.
alguna. e

“(%ue el Ministro americano estaba. hecho cargo
de todos los papeles como una garantia, entendién-
dose que dichos papeles-son §los de- la revolucion.
Que los que no creian de interés inutilizaban siem-
pre, asi como los borradores. Que el declarante en-
tregd al mismo Ministro Tos documentos que en-
contré en poder-de Bedoya,, los mismos que le ha-
bia mostrado Benigno en la tarde de la ultima ve-
nida al ejéreito, diciéndole que. esos eran los pape-
les.de que Bedoya le Liabld, tambien cuando su ve-
nida alejéreito, como en efecty Bedoya habia con-
tado-al declarante, quien.no dié despues cou ellos,
sind'con motivo de ir 4 buscar en el escritorio de
Bedoya en la casa de su sefiora, junto & ‘la Cate-
dral, algunos picos'de pluma, hallindolos' en: uno
de los.cajones pues que, despues de la venida de
Benigno, se habia olvidodo deellos.

“Que dichios:documentos estaban bajo carpeta
cerrada;, con la: inseripcion de—“DPocumentos: de
Salinares’ —habiéndolos entregado & dickio Minis-
troramericano; juntamente con- una hoja suelta de
medio pliego en que estaba Ja: lista: del' personal
leinuevo»G‘rbbiernO- Que'el’ dia-dé- esta entrega
el d de Julio como & las 10 de' 1a mafiana, en
la casa de la capital, de la sefiora: madre del' de-
clarante, donde este habitaba; que Waslibur -al
recibir el paquete cerraddb, dijo:—esto- serd’ por
duplicado—dando asi’d entender que: demasiado
bien conocia su contenido.

“Que-las palabras-con que: Wasliburn: empezoé &
Hablar- al' declarante paras empezar  este: & tomar
parte-en-la: conspiracion, fueron estas—J¥astiburn:

qué hay de nuevo? Nada como siempre—diciendo
¢l mismio, & lo que el declarante contesté que na-

da sabia— Wasliburn: es estrafio; su hermano (el

sefior Mariseal) no quiere la paz, por mas que he
trabajado, y yo noveo esperanza de ganar, porque
es preciso eonocer el poder del Brasil su in-
fluencia en; todas partes; ademat, todos conocen el
derecho del Brasil de sostener esta guerra 4 que
ha sido obligado, por eso nadie se determina 4
ofrecer su intervencion, y su hermano seria ‘un
hombre admirado como los mas célebresy valien-
tes, por haberse sostenido tanto tiempo ge‘ tres po-
deres, y no por vencido deja el puesto sino por in-
terés de restablecer la paz legando el poder al Sr.
Sanchez para entrar en arreglos; pero tienen vds,
un medio de salvar la gran Reptblica, es la tinica
que debe salvar al Paraguay y sostener su antono-
mia; el tratado secreto es ridiculo, los Hstados
Unidoes no admiten eso, Aquf no son muchos los
‘hombres y una representacion de los mas notables,
'que tenga la.confianza del pueblo, ha de ser el
‘medio-de salvar. Que el declarante le apoyé la
lidea,. resolviéndose como antes; 4 tomar parte en
la: revolucion, de la qne de este modo el Ministro
jera.cl principal:promovedor, prometiendo ademas
'hacerse el 6rgano para entrar en tratados con el
‘enemigo, por parte de: los eonspiradores.

“Que segun el mismo washburn dijo al' decla- _—
rante, su verdadero objeto en hacer arribar i lass="

Asuncion la ecafionera “wasp”, era tenerla alli pa-
ra& protejer 4 sus amigos y que estrafiaba do que
Caxias no dejase arribar esa cafionera, no sabien-
do 4 que atribuir, sino es que Caxias no queria
abrir un precedente para otros. :

“Que el declarante hablando con wWashbun so -
bre el modo como podia salvarse la situacion, ya
que 8. E. sabia la revolucion, le. dijo—efectiva-
mente, ese canalla de Couverrille, que no es capaz
de guardar un secreto, es el que ha descubierto,
pero Caxias no ha de perder tiempo, se La de
apresurar 4 tomar Humait#, en seguida ha de es-
tender la escuadra para acd y mover el ejéreito so-
bre el Tebicuari, de modo que vda.. (los revolucio-
narios) se han de salvar, porque yo entonces ya
podré salir 4 pedir armisticio y ofrecer los comisio-
nados para entrar en tratados con los aliados: que
conseguido esto, la situacion dependia del movi-
miento revolucionario y de consiguiente el ejérci-
to nacional ya no podria accionar, viéndose en Ia
obligacion de tener que someterse, porque Caxias
lia de traer-gente de desembarque; para colocaren
cualquitra parte donde quiera Hamar la: atencion
al Mariscal! asi como rodearlo por todos los puntos
del Pebicuari, de manera que le'serd muy dificil
la retirada; y-quedando de este modo- sin' poderse
ya sostener, é1' mismo desearia 6-admitiria un arre-
glo que ya noserd tan ventajoso-como antes. Que
por-loque hace & Humaitd, no era un estorbo para
Caxias; y que si'no Ja habia tomado aunm; no era
sino porque o convenia todavia & sus planes: que
ademés le- gustaria' mas tomar por condicion: Que
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sobre esta revelacion.de Washburn persuadié este
al declarante que convenia que é1 tambien escri-
biese 4 Caxias pues que era el inico y el Coman-
dante Fernandez los que podian hacer esto' para
salvar la situacion. :

Aqui viene José Vicente Urdapilleta ex-Juez

de lo civil en la 2- ® instancia, & hacer estas refe- |

rencias de V. E.

“Que el ministro americano se habia comprome-
tido 4 garantir el conducto de las comunicaciones
que Benigno entablaba con el eeemigo, que debia
obrar en combinacion con la fuerza revolucionaria
para protejer el movimiento, haciendo arribar sus
corazas hasta la Asuneion con jente de desembar-
co y que debia bajarse en tierra en la misma Ca-
pital 6 en cualquiera otro punto que fuera mas
conveniente seghn el plai de’. operaciones que mas
tarde debia formularse: que ademas Mr. Washburn
estaba  llamado para hacer por su parte los mas
grandes esfuerzos en proteccion del pensamiento
xa por 8116 ya por todos los medios de su -alcance,
hasta recabar si fuese necesario de su Gobierno el
apoyo de-esta idea y de hacer uso de los elemeiitos

de poder gue tenia en el Rio de 1a Plata para pro- |

tejer la realizacion del movimiento pensado, pues
que estaba entre las  instrucciones de su Gobierno

el prestarse de todos modos & trabajar por el soste-
— ~njmiento de la libertad de los pueblos americanos.

““Que el tiempo 6 momento - de estallarse debia
ser anunciado por Mr. washburn 4 consecuencia
del acuerdo en que debia ponerse con el General
del ejéreito Aliado 6 por medio de comunicacion,
6 por una entrevista que tendria lugar.

Que otra tarde, y estoseria como 20 diasdespues
volvid & encontrarse cerca de la casa de los Figue-
redos el declarante con Benigno Lopez, que pare-
ce entonces venia de su casa de la, Recoleta, y lo
acompafio como otras veces hasta el centro de la
ciudad, En esta ocasion preguntando el declarante
como iban las cosas de la revolucion, le dije que
sobre todo el mas recomendable de los que. toman
parte es Mr. Washburn, que estéd prestando servi-
cios muy importantes en la causa dela conspiras
cion, y que por esto mismo debe guardarsele toda-
las consideraciones posibles, no solamente por los
conspiradores sino por el pueblo todo; y que en
atencion 4 estos buenos oficios, habia obsequiado 4
Mr. washburn con una cantidad de mil quinientas
onzas de oroy veinte y einco mil pesos en billetes;
4 lo que el declarante le observé que eso era mu-
cho, y que estaria muy contento con ellos pues
que sabia (el declarante) que no ganaba si10 cinco
mil pesos anuales de su Gobierno por su mision 4
este pals, y que segun le decia Mr. washburn su
fortuna no se encerraba mas que en lo que pueda
ganar por su sérvicio que enténces Benigno le di-
jo que tambien grande era el merecimiento de
aquel caballero, porque segun le habia dicho Mr*
washburn estaba completamente resuelto 4 fa-
vorecer 4 los conspiradores con todos los me-
dios de que podia disponer; yque aun le habia

,

dicho que iba & mantener. una estacion naval

de juna, dos, .6 tres cafioneras . de su ma-
cion, en el puerto de la Asu .cion; bajo pretesto
.de la_presente guerra, para protejer y recibir
bajo su bandera & los insurjentes en caso de ser
derrotados 6 de fracasar la rebelion; y que por
todos estos titulos le habia entregado aquella can-
tidad, debiendo al concluirse los negocios acor-
darle igual § mas cantidad todavia (esta no re-
cuerdo bien;) y que por los veinte y cince mil
pesos en billetes que le ha entregado 6 la canti-
dad qué® fuere precisa para llenar ese objeto, se
debia buscarle un terreno bien situado que se
prestase mejor para un establecimiento de recreo
y agricultura que no estuviese muy retirado del
pueblo, pudiendo disponer para este fin aun de los
terrenos del Estado y todo bajo precio mddico.

“Que despues de algunos dias que se retrajo de
las entrevistas cen Benigno Lopez, por adverten-
cia que le hizo éste, se encontré una ocasion el
declarante, parte de mafiana cerca de la casa de
Belilla con Mr. washburn que venia de la casa
que habitaba en la Trinidad, y pregunté al decla-
rante, cémo van las cosas de la guerra?—Urdapi-
lleta: yo ne sé nada, estosdias; y vd. sabe-algo?
—Ministro: tampoco he sabido nada, voy 4 Go-
| bierno; ahora, si sé algo le contaré 4 V. de paso
| por su casa. Continué el mismo—Me ha contado
D. Benigno que V. estaba iniciado en la revolu-
cion, y me alegro que hombres como V. tomen
parte en hechos de esa clase—Urdapilleta; es ver-
dad, y V. ha tomado tambien parte en ella para
garantir las comunicaciones eon el enemigo, para
ese negocio?—Ministro: sf, y algo mas que eso:
trabajo con mucho gusto en favor del proyecto, y
hasta Le de empefiar el nombre de mi gobierno
cuando fuere necesario, para protejer ese hecho;
pues estd entre mis instrucciones hacer cuanto me
sea posible en favor de la libertad de los pueblos
deAmérica: pienso pasar para abajo por poco tiem-
po para traer mis comunicaciones, que ha pasado
ya el tiempo y no las recibo; y con ese motivo
arreglaré ese negocio entre ellos (entre Beni.%" oy
el enemigo.)—Urdapilleta: me alegro mucho, y
espero que asf lo hara—DMinistro: si. si, pierda el
cuidado, lo hemos de hacer.

“Que otra ocasion, estando el declarante en la
puerta de su casa en la ciudad, por donde pasaba
con frecuencia Mr. washburn, se paré éste un rato |
con el declarante, quien le preguntd: céomo vé el
asunto?—Ministro, frotdndese las manos: aguaardo
con ansiedad mis comunicaciones que deben venir-
‘me de mi gobierno, y con ellas tambien la otra (la
del enemigo)—Urdapilleta:  y eso es benéfico para
nosotros?—Ministro: por supuesto, no le dé cuida-
do. Que despues de algnnasotras espresiones entre
los dos, paso & las actualidades del pais, y le dijo

ue estaba muy bueno que el Mariscal Lopez hu-
iese hecho célebre 4 su patria por la defensa he-
roica y de valor que hace de ella: que veadrian
despues de esta guerra muchos capitalistas & visi-
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tarla y 4 comerciar con ella por sus riquezas, pero
no obstante todo esto, y de que el Mariscal Lopez
haya sacado & luz al Paraguay, ya de ningun mo-
do convenia 4 la nacion el gobierno de este Maris-
cal, porque un gefe militar pone 4 cada paso en
estado de conflicto con la guerra, y de este modo,
le decia, las frecuentes alternativas de paz y guer-
ra, privan al pais de su marcha progresiva, por-
que la guerra destruye la riqueza que la paz ha
hecho; y que por otra parte, el pais encerraba
grandes fondos de esplotacion, y que aplicado 4 es-
to el adelanto de otros pueblos, como las gaquinas
se obtendrian grandes y répidos progresos, lo que
es dificil ver bajo un gobierno militar. :

“Que en una de las conversaciones que el de-
clarante ha tenido con el Ministro Norte-Ameri-
cano Mr, washburn e habia ‘dicho tambien que
Saturnino Bedoya le habia franqueado para su
residencia su quinta de Ibiray con un edificio
hermoso de dos pisos, en ‘donde le daba todos los
utensilios necesarios, hasta criado para su servi-
cio, y esto sin ningun pago de parte de Mr. wash-
burn, y que el declarante supone que todo esto
hacia Bedoya, no por la mera amistad que tenia
con él, siné seguramente por corresponderle los
servicios que se resolvia prestar 4 la causa de la
rebelion.” :

Francisco Rodriguez Larreta, que tiene en
apoyo el testimonio mismo de V. E. de haber sido
de su intima relacion, y cuyos sentimientos todos
penetraban perfectamente V. E. dice 4 su vez lo
que sigue: : :

“‘Que con respecto 4 las condiciones del tratado
secreto de la triple alianza, el Ministro washburn
decia que apesar de ser demasiado duras, el Para-
guay tarde 6 temprano tendria que someterse &
ellas en razon de que los brasileros eran muy fuer-
tes y que si debia ser mas tarde mejor era que fue-
8e pronto.

“‘Que como principio general del Derecho de
Gentes el Ministro washburn consideraba inacep-
table la pretencion de los aliados de que 8. B. el
Mariscal Lopez fuese separado del gobierno de la
Repiblica como atentoria 4 la Independeneia y
Soberanie de la naciones constituidas, pero que en
el caso en que se encuentra la situacion del pais,
creia conveniente su separacion como el medio mas
conducente para una pronta terminacion de la
guerra actual, y que por esta razonse habia deci-
dido 4 prestar su apoyo 4 los revolucionarios, se-
gun decia el eitado Ministro:

Que despues que este Ministro regresé de San
Fernando, dijo que nada habia podido adelantar
respecto 4 la situacion de Benigno Lopez y Satur-
nino Bedoya, apesar de haber tratado de indagarla,
v que solamente ha sabido que José Berges se ha-
bia enfermado en la retirada por el Chaco y espre-
saba su juicio de que si estaba enfermo en su casa,
le ofrecia cuando menos una probabilidad de que
no estuviese preso y que en tal easo no debia con-
siderarse el proyecto revolucionario como fracasa-

do siné aun praeticable.

“Que en la ocasion que se presenté Leite Pe-
reira en la legacion americana 4 pedir asilo al
ministro Washburn, este consulté al Dr. Carreras
y al declarante hasta que punto podria servirle &
dicho Leite Pereira, el asilo de su casaen la ecir-
custancia en-que se encontraba, que el declarante
y Carreras le contestaron que de ninguna manera
tenia derecho de asilarlo, si acusado criminalmen-
te era reclamado por la justicia nacional, le mos-
traron para su mas completo convencimiento los
principales autores del derecho de gentes que tra-
tan sobre la materia, como Vattel, Martens, Wea-
ton, Hausefeuille y Andreres Bello, y que no obs-
tante su convencimiento de que no tenia derecho 4
darle asiloy el conocimiento de queestaba compro-
metido en la revolucion, el ministro Washburn
admitié en su casa-4 Leite Pereira. -

“Que el ministro Washburn ha garantido al co-
mite revolucionario el asilo de su casa y 4 las per-
sonas ya asiladas en ella que no las dejaria entre-
gar 4la justicia, en caso dado sino por la fuerza,
segun dijo el mismo ministro al declarante, lo que
prueba el hecho que hasta el momento “de salir el
declarante y Carreras i la calle para ponerse en
manos de la justicia, el mismo ministro les volvié
4 decir que si no querian entregarse se lo dijesen,
que él no consentiria que se les sacase sino 4 Iy
fuerza. R

“Que el ministro Washburn les encargé al decla-
rante y Carreras que no revelasen el conocimiento
que €l tenia de los asuntos de la conspiracion, pa-
ra no comprometerle en las declaraciones que tu-
viesen que dar; ofreciendoles toda asistencia para
cuando quedasen en la Asuncion, y que el decla-
rante y Carreras le aseguraron que no descubririan
el sigilo nido comprometerian en nada.

“Que todo esto eran el fondo y convencimiento
que todos tenian en las diferentes conversaciones
que tuvieran lugar durante la permanencia del de-
clarante en la Legacion americana; en las cuales
el ministro Washburn lamentaba; como sus interlo-
cutores para cuando fracasasen los trabajos de la
revolucion sin poderse realizar el fin que le habian
prometido para concluir la guerra, el estado en que
quedarian todos los comprometidos en ella.

“Que ¢l mismo ministro recibié la cantidad de
ciento cuarenta mil pesos en billetes, segun confi-

-dencia del mismo ministro al declarante: que este

dinero le fué remitido por Benigno Lopez en los
ultimos dias de Febrero 0 primero de Marzo, sin
que el declarante pueda fijar la fecha de una ma-
nera determinada, que el dinero era llevado en la
cabeza en canastos por dos mujeres criadas del
mismo Benigno, y en repetidos viajes, 4 la entra-
da de la noche: que el declarante ha presenciado
una vez la entrada de las sirvientas en la casa con
el dinero, y que el mismo ministro puso 4 disposi-
cion de Carreras y del declarante la cantidad de
cuarenta mil pesos, segun érden que dijo haber



recibido del mismo Benigno Lopez, pero que Car-
rveras . y el declarante no recibieron el dinero por
no tener por el momento en que emplearlo, perma-
neciendo - de consiguiente el total, de la suma en
poder del mismo ministro.”

El Dr, Carreras dice mas:

“Que Mr. Washburn sostiene en principio que
el Gobierno del Paraguay, no debe acceder i las
exijencias de los aliados respecto 4 la reparacion
de S. E. el Sr. Mariscal Lopez de la presidencia
de la Republica; pero que en el estado en que han
1legado las cosas, prolongéndose la guerra indefini-
damente y aniquilandose el pais en su poblacion y
en sus riquezas, es el caso de hacer un sacrificio
esponténeo y personal en obsequio de la paz y del
porvenir del pafs, con tal que se salve el principio
de la independencia nacional; y que encontrando
resistencia y fanatismo en el Sr. Mariscal para lle-
var la guerra hasta concluir con el pafs, le parece
bueno (4 Mr.Washburn) todo medio que impida
ese completo sacrificio del pueblo, y consiguiente-
mente ha aprobado el plan de la revolucion hasta
tomar parte en ella para derrocar al Mariscal por el
hambre 6 el puiial.”

Tambien V. E. andaen boca de Leite Pereira,
Antonio Vasconcellos y otros individuos de la re-
volucion, que mas 6 menos han estado en econoci-
miento de la importante parte que V. E, dicen ha

~ _“tomado en ella.

""Pero yo terminaré estas citas con una mas del
ex-ministro Berges, que'dice de que en la ocasion
de quejarse V. E. de las cosas mas necesarias en
la vida, como aziicar, cofiac, café, vino, fideos y
‘hasta ropa, y que no tenia mas que aguardiente
del pais, Berges le habia observado que con pla-
ta y yerba no se pasa mal; y que esto era alusivo
4 que el mismo Berges proveia 4 V. E. de yerba
y Benigno de dinero; 4 Io cual, dice testualmente
en su declaracion, contesté el ministro—es verdad
que usted me provée de yerba y D. Benigno mnie
ha dado ya algun dinero—El declarante le dijo en-
tonces—No serd tan poco—Y el ministro: aproxi-
madamente igual, segun el cambio actual de bille-
tes, 4 lo que usted di6 en Norte-América 4 Ward
y Carlisle, es lo que me dié D. Benigno.

Por todo esto y por los antecedentes de que V.
E. tiene 4 conocimiento, mi gobierno estaria justi-
ficado de tiempo atrds para cesar en toda corres-
pondeucia con un ministro que en las graves cir-
cunstancias porque puedc atravesar el pueblo pa-
raguayo, aparece en boca de los infames traidores
de la santa causa nacional como uno de tales. Mi
gobierno sin embargo, siempre solicito 4 dar las
pruebas mas inequivocas desu alta consideracion
y estima, hdcia el gobierno de la gran Repiblica
americana, no lo hace y como una nueva prueba

"de -esto se limita 4 enviar 4 V. E. los pasaportes
que reiteradamente ha solicitado para salir del
‘pais, siéndome agradable anunciarle ¢’ la “Wasp“
que ha venido 4llevar 4 V. E. se halla en su espe-
raen la Villeta, y que un vapor recibira 4 V. E.

<
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y suséquito mafiana 4 la hora que guste en el
puerto de la Asuncion. -

De entre los individuos de la Legacion, comwo no
pertenecientes 4 ella, los acusados Bliss y- Master-
man no pueden obtener los pasaportes, y ellos que-
dan bajo la accion de la justicia local, de la mane-
ra que esta deba entenderse con ellos, para que
comparezcan & responder en juicio. Tampoco Bal-
tazar sirviente de Carreras puede salir del pais,
por cuya razon su nombre no estd incluso en el
pasaporte.

Dejando asi tambien contestada la nota de V.
E. fecha del 2 relativamente al arribo del “Wasp”
aprovecho esta ocasion para reiterar 4 V. E. las
seguridades de mi distinguida consideracion.

(Fir.) Luis Caminos.

Legacion Argenting.
El Sr. Gould ¢ Lord Stanley.
Buenos Aires, Maso 19 de 1868,
Milord: , : i :

He leido con profundo interés la corresponden-
cia con el Sr. Benitez, el encargado de negocios
del Paraguay en Inglaterra, referentes 3 las hosti-
lidades en el Rio de la Plata, adjunta en despacho
al de vuestra sefioria, del 9 del pasado, como se
hacen en ella ciertas relaciones  que podrian, me
temo, originar falsas oonclusiones, me atrevo 4 so-
meter 4 vuestra sefiorfa algunas observaciones
sobre algunos de los puntes mas importantes &
que hace referencia en los mencionados docu-
mentos.

El 8r. Benitez atribuyo la causa de la guerra
actual, inicamente al vivo deseo del Presidente
Lopez por protejer la independencia de la Repi-
blica del Uruguay, y por asegurar la libre navega-
cion del Rio de la Plata y sus afluentes; amena-
zada por el Brasil y la Confederacion Argentina.

Estos han sido, 4 la verdad, los pretestos espe-
ciosos aducidos por el gobierno paraguayo para
encubrir sus propias miras ambiciosas.

En mi humilde opinion, la guerra actual, fué
en su origen meramente una lucha por supremacia
inevitable, debida 4 la posicion y miras opuestas
de las partes contendentes, pero acelerada oviden-
temente por el Presidente Lopez, y aun mas agra-
vada por su captura injustificable de un vapor brg:
silero sin ningna declaracion formal de guerra,
y por su invacion inucitada de una parte del terri-
torio Argentino, que permiti6 qiie sus tropas aso-
lasen de la manera mas cruel.

Por un lado, afios antes que el Brasil intervinie-
se activamente en la Republica del Urugunay, el
Gobierno Paraguayo habia estado incesantemente
acumulando recursos de una naturaleza de guerra,
v haciendo idénticos preparativos para la lucha
que se aproximaba. Por el otro, aunque natural-
mente alarmados por el gran poder militar del Pa-
raguay y la actitud arrogante y amenazadora de su
despético gobernante, ni el Brasil, ni la Confede-
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racion Argentina habian demostrado la mas mini-
ma-intencion hostil hicia é1, y estaban por consi-
guiente ambas totalmente sin prepararse para la
lucha desesperada en que seencontraron de repente
envueltos.

Sean cuales fuesen las miras ulteriores del Bra~
sil y de la Confederacion Argentina, sobre una
politica liberal de comercio, y la libre navegacion
del'Rio de la Plata y sus afluentes, su actitud ac-
tual no ofrece de manera alguna un contraste
desfav orable” con la politica esclusiva y mo-
nopolizadora invariablemente seguida por el Pa-
raguay.- :

Apesar de los habitos industriosos de sus babi-
tantes, grandes vecursos naturales sin desarrollar,
yuna fertilidad estraordinaria, su comercio es-
tranjero ha sido siempre muy limitado, debido 4
las dificultades creadas por el Giobierno, y los mo-
nopolios que conservaba, existiendo restriceiones
de toda clase respecto 4 la navegaecien del Para-
guay. Finalmente, no se ha ofrecido: estimulo al-
guno & la inmigracion, pués -el pequefio ‘némero
de estranjeros establecidos en ‘el pais; principal-
mente subditos ingleses, son personas, con pocas
escepeiones, contratadas en el estranjero, para en-
trar en el servicio del Goobierno,

No tengo noticia de que el Gobierno Paraguayo
haya hecho nunca sérios esfuerzos por conservar
la libre navegacion del Rio de la Plata y sus con-
fluentes, pues su negativa para renovary perpe-
tuar el tratado de 1853 con la Gran Bretafia, prue-
ba quo por muy interesado que estuviese en la li-
bre navegacion de rios ajenos (6 estranjeros) no
estaba de modo alguno tan deseeso de conceder la
del suyo propio. Fiek :

Dificilmente se comprende el eémo la anexion
de 1a Reptiblica del Uruguay, pudiera haber afec-
tado materialmentelaindependencia del Paraguay,
6 amenazada la libre navegacion del Rio dola
Plata y sus confluentos, en cuya conservacion es-
t4n tan sériamente interesados, no solamente la
Confederacion Argentina, sino tambien todos los
poderes maritimos,

Por otra parte, es tan facil aplicarse la interven
cion armada del Brasil en la Republica del Uru-
guay, sin atribuirla 4 mira alguna ulterior de ver-

MBadera anexion, que hasta la fecha, al menos, no
ha tratado de realizar, cuando se toman en consi-
deracion los efectos peligrosos producidos en la
veeina provincia del Rio Grande do Sul, por el es-
tado desesperado de ajitacion y disturbio de aquella
Republica. |

Sabiendo bien el Presidente Lopez cuan poca
agradaba la intervencion 4 la gran faccion politica

“en la Confederacion Argentina, que el general Mi-
tre habia espulsado de una manera violenta del
poder, y calculando con su apoyo eficaz, de re-
pente determiné poner en planta los planes largo
tiempo meditado per el y por su padre.

Debido, principalmente 4 1a influencia del Gene-
ral Mitre y la indignacion universal que desper-

taron los procedimiontos injustificables y torpes
del Gobierno Paraguayo, el' Presidente Lopez en-
contré muy debil apoyo, y el Brasil pudo formar
la triple alianza, evitando de este modo en parte
las sospechas con que naturalmente se miraban to-
dos los actos de ese poderoso imperio en medio de
un numero de pequefias y celosas Republicas. Se
han tenido que hacer grandes sacrificios peegnia-
rios y otros para conseguir este objeto, y por la
oportuna cesion de varios territorios en disputa,
se ha asegurado de un modo eficaz la neutralidad
de Bolivia. !

No puedo encontrar fundamento alguno para
suposicion de que los aliados sean impulsados por
decir algunos de posesionarse del Paraguay, 6 de
comprometer de manera alguna su independencia
aunque bien pudieran tratar de aprovecharse de
la feliz terminacion de la laucha, para insistir en
el arreglo de cuyestiones hace tiempo pendientes

| muy complicadas referentes & los limites de los

respectivos paises, que probablemente tarde 6 tem-
prano, habrian dado lugar & una guerra.
Confiadamente creo, que ne habria dificultad
alguna en obfener de los aliados toda garantia ne-
cesaria por 1a independencia del Paraguay, asi
como bases las mas liberales y honorificas de paz,
con la sola condicion de que el presidente Lopez
saliese precisamente de aquel pais.

gun mi humilde opinion, por el Brasil, chalquiera
que fueran las concesiones que pudiesen obtene rse
eventualmente de la confederacion Argentina.

La posicion del Urugnay es tal en este momen-
to, que apenas puede 'decirse tenga voz en este
asunto.

El Brasil, desgraciadamente considera que su
honor, su prestigio, y su misma instancia depende
de la espulsion del presidente Lopez, cuya con-
ducta para eon ¢él antes y durante la guerra, se
considera de cardcter tal, como para escluir la po-
sibilidad de entrar nunca en negoeiaciones ¢on el
Paraguay, mientras no se retire de alli. -

E1 Presidente Lopez hace tiempo sabe que su
presencia-es el Winico ebstdculo para una paz hon-
rosa por la cual podria aun salvarse los restos de
su pueblo valiente y consagrado 4 su persona, sal-
varse de una ruina casi segura; pues, nadie que la
conoce cree que haya motivo para esperar que
nuner ceda, escepto en el filtimo caso estremo.

El poder despético y semi-barbaro del Presiden-
te Lopez era una anomalia cuya desaparicion pre-
ducira probablemente grandes beneficios resulta-
dos, mientras que su continuacion, seria & no du-
darlo un orfgen continuo de desconfianza y peli-
gro 4 los estados vecinos.

A 1a téctica morosa de los aliades, mas que 4
ninguna otra causa, puede atribuirse la - duraeion
de 1a guerra, pero hay fundados motivos para es-
perar, que despues de la caida de Humaitd, que
hace tiempo esté estrechamente sitiada, la guerra
tendrd una pronta y sstisfastoria terminacion.

Nada fuera de csa condicion, seria aceptado, §6-



g NN

El Sr. Benitez sufre un engafio tan evidente

respecto & que la posicion de los aliados sea deses-
perada, que su asercion 4 ese respecto, no necesita
comentario de mi parte.
g Convengo con él, que la presencia de los
stbditos ingleses en el Paraguay, ha contri-
buido poderosamente & la feliz resistencia
opuesta al adelanto de los aliados; pero, si bajo
esas circunstaneias el Gobierno de su majestad es-
taria justificado para insistir en que se les permi-
tiese retirarse de aquel pais, es una cuestion que
no me creo competente para discutir. Hay sin em-
bargo entre ellos, muchas mujeres y criaturas que
de modo alguno contribuyen 4 la defensa, pero que
4 pesar de eso permanencen inultilmente espues-
tas & grandes privaciones y peligros,

Estd equivocado cuando asevera gua todos los
stbditos ingleses en cuestion estdn obligados por
contratos y permanecen voluntariamente en el
Paraguay. La gran mayoria de ellos deben estar
sirviendo con contratos, pues el mayor nimero de
Tes hechos en Inglaterra, por solamente perfodes
cortos, habian espirada cuando yo estuve on el cam-
pamento paraguayo el etofio pasado, segun me in-
formo el Secretario de Lopez, Sr. Caminos, con el
objeto de probar que estos stibditos ingleses perma-
necian voluntariamente en el pais. No puedo de-
~— cir si despues se han renovado, pues estoy seguro
—==e ninguno de los siibditos ingleses con quienes

pude conversar tenian ya compromiso alguno, es-
crito 6 verbal, esceptuando 4 My, Thompson, qaien
habia aeeptado servicio militar.

Casi todos ellos se hubiesen  venido de buena
gana conmigo, si se hubiese presentado una opor-
tunidad favorable—y ellos me informaron, y las
tres viudas & quienes se les permitié embarcarse
donmigo en la ‘“‘Dottorel”’, que un gran niimero de
los subditos ingleses en Asuncion, deseaban tam-
bien salir del pais. Con una sola escepcion, todos
los stbditos ingleses en el Paraguay, estin creo en
el servicio del Gobierno.

Elpermiso para que saliesen via Bolivia, fué
segun opino, un miserable pretesto para evitar la
verdadera cuestion de que se trataba, y el Sr. Be-
nitez debe saber muy bien que este camino es im-
practicable, particularmente para mujeres y mifios,
aunque mas eonocido y mas mejorado desde su
partida de América: En primer lugar, es preciso
subir ‘el Paraguay por centenares de millas hasta

Coimbra 6 Bahia Negra, lo que debia haberse
efectuado en canoas, pues los pocos vapores se pre-
cisan con wurjencia en otros puntos. El camino
mas practicable es el ‘de Bahia Negra, de donde se
debe cortar un camino por el bosque de Santa Cruz,
el pueblo mas al Este de Bolivia, una distancia de
quince dias. La distancia de este Gltimo punto &
Cobija, el puerto de Bolivia mas cercano, es muy
considerable.

Tengo el honor ete. ete.

(Firmado)— @. T. Gowld

Vapor de los Estados Uiilos “Wasp* freute ¢ lu

Angostura, Rio Paraguay, Setiembre 12 de 1868.
A S, E. el Mariseal Lopez, Presidente del Para-

guay.

Sefior :

Cuando el capitan Kirkland estaba para dejar
este buque ayer para ir & déspedirse de V. E., yo
le di yn memorandum de ciertas cosas, & las cuales
le pedi de Ilamar su atencion. El capitan Kirkland
me informé que al llegar 4 su cuartel general ad-
virti6 que habia omitido llevar consigo ese Memo-
randum, y que en consecuencia no le era posible
cumplir completamente con mi demanda, habién-
dole dado un breve repaso & aquel papel. En con-
secuencia, me tomo la libertad en el momento de
mi partida, de desviarme de los usos diplomaticos
mandando una nota personal dirijida & V. E. -

En el Memorandum yo indicaba que é1 podria
mostrar 4 V. E. una carta del general Webb, nues=
tro ministro en Rio, de la cual aparecia que €l casi
habia llegado 4 una ruptnra con aquel gobierno,
por razon de haberse negado 4 permitir que este
buque pasase mas arriba de la escuadra, Esto él
lo habia hecho bajo su sola responsabilidad, sin
esperar 6rdenes del gobierno de los Estados-Unidos,
el cual al saber esta ofensa, habra tomado sin duda
las medidas mas enérjicas para hacer ofectivos sus
derechos y librar & su ministro de la mas espantosa
posicion. Esta carta que V. E. vio, prueba cuanta
cuanta verdad habia en la declaracion del ministro
de negocios estranjeros de V. E., José Berges, que
yo estaba en coalicion con el general Webb, y en
el interés y paga de los brasileros.

Tengo en mi poder varias cartas para el Dr.
Carreras, las cuales yo pedl al capitan Kirkland
que entregara, pero lo cual él rechazé hacer, 4 me-
nos que yo las abriera, receloso de que él tambien
fuese acusado de ser conductor de correspondencias
4 traidores. Sin embargo, yo inclu-o las cartas,
pues no creo que haya en ellas nada de traicion,
ni creo tampoco que ninguna correspondencia trai-
dora haya jamés pasado per mis manos para al-
guien 6 para nadie.

En efecto, no creo que haya jamds habido nin-
guna conspiracion. Las declaraciones de Berges,
de sus dos hermanos de V., Venancio y Benigno,
y del Sr. Urdapilleta, segun se han dade en las
notas de sus dos tltimos ministros de V. E. por lo
que toca ellas 4 implicarme en haber tenido cual-
quier conocimiento de una conspiracion, son ende-
ramente falsas, y V. bien sabe esto, y V. sabe que
ninguno de ellos querria confirmar ¢ afirmar la de-
claracion que se les smputa, si estuvieran fuera del
poder de V., pues lo negarian én fotum y declara-
rian que nunca lo habian hacho, 6 que si lo habian
hecho, seria BAJO LA TORTURBA. Declaraciones de
ese género S. B. debia saber que no teadrdn nin-
gun peso fuera del Paraguway, ni una palabra de
ellas serd creidn, y que todas ellas pueden ser ne-
gadas por ellos, y que V. tendria no solamente que
madar & todas las porsonas que las han hecho, sino



tambien d fodos los que las han arrancado por la|

fuerza.

Antes de dejar finalmente el Paraguay, es de mi
deber hacer una solemune protesta contra la prision
de aquellos dos miembros de mi legacion, Porter
Cornelius Bliss y Jorge J. Masterman: su pri-
sion en la calle cuando ellos iban en mi compafiia
de la legacion para pasar & bordo del vapor: fué
tan grosera violacion delas leyes de las naciones
como habria sido su aprehension en mi misma ca-
sa. Fué un acto no solamente contra mi gobierao,
sino contra todos los poderes civilizados, y coloca
al Paraguay FUERA DEL GREMIO (pale) DE LAS
NACIONES, y por ese acto V. serd mirado COMO
ENEMIGO COMUN negando lealtad 4 lasleyes de
las Naciones. '

V. tambien serd considerado como un enemigo
comuw por haberse apoderado, tomando presos con
grillos d casi todos los estramjeros en el Paraguay,
y despues de haber entrado 4 sus casas y sacado de
ellas su dinero bajo el miserable pretesto de que
hallando de menos en su tesoro que V. suponia,
aquellos que tenian cual?uier dinero en el pais
debian en consecuencia habédrselo robado de su
Gobierno.

Su amenaza al Capitan Kirkland & su llegada
de V. que me conservaria preso en el pais seria
debidamente representada & mi Gobierno y solo
debo confirmar en su repuesta que si V. hubiese
hecho tal cosa, mi Gobierno le habria perseguido
4 V. no solamente al #ravés de foda la América
det Sud, sind tambien al través de la Furopa.

Su obediente servidor, firmado— ;

Cdrlos A, Washburn.

Setiembre 11 de 1868.
A 8. E. el honorable Carbos A. Washburn, Mi-
nistro residente de los Estados Unidos.
Sefior: :

Encontrandome al fin libre de Ja sujeccion que
V. E. ha ejercido sobre mi voluntad, no puedo me-
uos que confesar libre y espontineamente la parte
importante que V.E. ha tomado en la revolucion
en que ha comprometido muchas personas, y entre
otras, & m{ mismo. He declarado sintiéndolo in-
timamente, porque habria deseado evitar 4 V. E.
semejante escandalo, pero consecuente 4 la verdad
que V. E. ha sido el alma de la revolucion, y si
este hecho hoy aparece confesado & 1a luz del dia
por todos sus cémplices, & quien sino 4 V. E. debe
ella su existencia? quién ha continuado dirigiéndo-
la hasta muy poco? me considero, por consiguiente
completamente libre de la promesa que V, E. me
arrance ‘ayer en su despacho, de no revelar su
conducta pasada 6 actual. ~ Aun sus especulaciones
brillantes con la sociedad Hopkins por la cual V.
E. debia embolsar ciento y tantos mil pataconesse
Lan descubierto, asi como la pildora dorada que
hizo vd. tragar 4 Polidoro y Octaviano, asi como
la ltima de Caxias; en la época de 1a célebre visi-
ta de mediacion de V.E. en marzo del afio pasado,
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‘‘El objeto de esta carta es decir 4 V. E. que he
determinado pedir 4 V. E. entregue al portador
mis manuseritos histéricos, que encierran un com-
promiso con este Gobierno, y que permanecen sin
razon alguna depositados en manos de V. E., ha-
biéndose V. E. posesionado de ellos durante mi
enfermedad el afio pasado, y porque me he olvida-
do pedirselos 4 V. E. Consisten como V, E. bien
sabe, de una historie voluminosa del Paraguay
hasta el afio de 1810, y unas 200 pijinas 6 mas, de
notas en Espafiol, sobre épocas mas recientes, con
la cronolojia hasta nuestros dias. :

Tambien ruego & V. E. me mande las tres car-
tas escritas por 6rden de V. B. para su justificacion
respecto & los asuntos de la revolucion, délas cua-
les la una estd dirijida al N. J. World, otra al re-
verendo F'. D. Guillermo, F. Goodfellow en Bue-
nos Aires, y la tltima 4 mi padrve, Enrique Bliss,
de Nueva York.

No exijo de V. E. los manuscritos en ingles que
V. E. me hizo escribir en un sentido de enemistad
al Paraguay, pues estos son de la propiedad de

de oponer 4 la evidencia presentada por infinitos
testigos. .
Me aprovecho de la oportunidad para saludar &
V. E. con distinguido aprecio y estimacion.
(Firmado) Porter C.” Bliss.

Legocion de los Fstados Unidos.
_ Asuncion, Septiombre 10 de 1868.
Al 8r. D. Jorge N. Davis y Ca.

Estimado Sr. V. sabia por el Sr. Washburn de
los raros acontecimientos que han tenido lugar
a quien estos dos tltimos meses—6 cuando menos
sabialo suficiente por los periédicos. Nunca me
imaging ser acusado de ‘‘alta traicion * porGobier-
no alguno bajo el sol; pues siendo un genio musi-
cal; como V. sabe claramente no sirvo para trai-
ciones intrigas y ruinas, salga lo que saliese de
este asunto, quiero declarar y hacer patente los
incansables esfuerzos del Sy. Washbuwrn para sal-
var 4 miy al Sr. Masterman, mi compafiero en
picardia ( segun la correspondencia del Ministe-
rio nos dosigna muy cortesmente aqui. Mr. Was-
hburn quiza hobiese corrido la suerte del Hesve
de su propia novela si la cafionera de los E. U.
“Wasp” no hubierallegado tan oportunamente &
 salvarlo. Por esta vez se escapa en un pelo des-
pues de haberse tratado de impedir por mil obs-
taculos su salida* El,'‘Wasp’’ estd ahora fondeado
una legua abajo de la ciudad, pero no se le permi-
te salir.  Creo que Mr. Washburn sale hoy, y &
mi me atrapardn inmediatamente los veinte 6
treinta vijilantes 6 guardianes que han tenido la
bondad de buscarme y vijilarme hace dos meses.

Espero proteccion de nuestro gobierno en tres
cuatro meses, es decir, sino llega demasiado tarde
ningun objeto practico, almenos en caanto & mi.

Hagame V. el gusto de recordarme al General
Webb y su familia, Espero que el Sr. Washburn

)

V. E. Pues le aconsejo como amigo, que no trate-



arreglard todos nuestros pequefios asuntos; tenga
V. la bondad de entregarle cualesquiera cartas ¢
rocuerdos de algun valor para mi familia, que de-
jé en poder de V. en un baul. Adjunto algunas
lineas para la Sra. de Davis.

Muy sinceramente firmado

Poster C. Bliss.

Legacion de los Estados Unidos.
Asuncion, Setiembre 7 de 1868,
Al Reverendo Guillermo Goodfellow,
Mi estimado Sr.

Apreciando el interds amistoso que vd. siempre
me ha demostrado, y la bondad con que ha ayu-
dado 4 mi familia para obtener noticias mias
durante mi larga detencion en el Paragiiay, me
parece propio mandar & vd. la presente por el
Sr. Waghbnrn, quien 4 no dudarlo impondrd 4

“vd. detalladamente los acontecimientos sin ante-
cedentes que han tenido lugar aquf, afectando
los derechos de todas las naciones neutrales y
violando muy especialmente de una manera sin
ejemplo alguno, las inmunidades de la Legacion
Americana y el tratamiento que se le dobe & un
Ministro acreditado de los Estados Unidos.

Sabra vd., sefior con sorpresa, que en comun
con centenares de estranjeros y naturales del pais,
wecluyendo todos los adultos del pais del sexo
masvulino que no estaban en el servicio de las
armas, se me acusa de pertenecer 4 una conspira-
cion contra el Gobierno del Mariscal Lopez, agra-
vado el hecho con respecto 4 mi persona, con el
cargo que se me hacede pertenecer 4 una Comi-
sion secreta, que tienen la intencion y tratan de
asesinar al Mariscal. Fé4cilmente juzgard vd. de
las probabilidades de muchas acusaciones, y facil-
mente me creerd cuando asegure que no existe el
minimo fundamento para ellas, y que 1éjos de saber
de ninguna conspiracion, tengo mis sérias dudas
de si ha existido, apesar de todas las actas de este
Gobierno y las tituladas confesiones de criminales,
que se encuentran en la corsespondencia publicada
entre el Sr. Washburn y el Ministro de Negocios
Estranjeros. De esta misma duda, participan ereo,
todas las personas pertenecientes 4 la Legacion
Amoricana. '

Tambien vera vd. los esfuerzos herculeos que ha
Lecho este Gobierno para imputar al Sr. Washburn
una complicidad con el real ¢ supuesto complot
revolucionario. Verd vd. el testimonio falso quo
se ha puesto en boca de personas notables. Mu-
chas de estas relaciones son si contradictorias, .y

todas unas con otras sobre los puntos principales,

¥ por ultimo todas tienen de comun, que no presen-
tan informacion alguna positiva {ocante 4 laorga-
nizacion, objetos, medios y ocasion de accion, ni

aun quienes debian adoptar las medidas decisivas; |

ademds, entre tantos documentos revolucionarios &

que se alude segun parece este Gobierno no ha |

tomado uno solo en ese asuuto. f
Pero no preciso discutir mas el asunto, la verdad !
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es evidente y se conocera por todos en Buenos
Airés, espero que ~los Ministros de naciones
neutrales en Buenos Airgs tomardn alguna medida
decisiva, aunque apenas creo que semejante medida
pueda favorecerme, puesiel Gobierno ya me bha
declarado culpable, aunque no tengo la mas mini-
ma idea de la naturaleza de la declaracion, necesa-
riamente falsa 6 fraguada que se ha producido 6 se
producird contra mi.

Todas las personas de esta Legacion han pasado
los filtimos dos meses, desde que se encoji6 estra-
diccion mia y del Sr. Mastermann, en un estado
de continua ajitacion, alterando entre la confianza
y desesperacion, y siguiendo el curso de la corres-
pondencia, que por parte de este Gobierno, ha ido
constantemente de malen peor.

Deseo atestiguar del modo mas fuerte y que de
todas las declaraciones que emplean al Sr. Wash-
burn en la conspiracion, ninguna creo sea cierta,
y las mas s son falso. Tambien deseo declarar
que con la mayor constancia ha insistido sobre los
derechos do la Legacion, y que ha hecho por mi
cuanto era propio en esas circunstancias. Que
suceda lo que sucediere, sufriré mi suerte con un
corazon flrme y con una entera confianza en el
gran arquitecto del Universo, sabiendo que mi
Redentor vive. He escrito largamente & mi
familia. - '

Acepte vd. mi gratitud por favores que he reci-
bido de vd.y la sefiora de Goodfellow, &4 quien man-
do mi earifioso recuerdo, y memorias & todos los
amigos que pregunten por mi. :

Firmado— Nk
Poster C. Bliss.

DMinisterio de Reluctones Esteriores.
: Luque Junio 26 de 1868.

Habiendo dirijido con fecha 20 del corriente una
nota &4 S. E. el Sr. Washburn Ministro residente de
los Estados Unidos habitando actualmente en la Asun-
cion pidiendo esclarecimientos sobre la = presencial
del subdito portugués, José Maria Leite Pereira en
squellaLegacion & donde en confravencion de todas
las disposiciones vigentes se habia trasladadode su
residencia ordinaria en la Trinidad, el Sr. Wash-
burn confirmando el hecho en su contestacion del
99 sobre Leite Pereira, dice lo siguiente; de los
motivos de su venida aqui no tengo mas informes
sin6 que ellos estan fundados sobre las representa-
ciones de Mr. Cuverville al presente encargado del
Consulado francés. : '

Como por toda esplicacion al respecto el Sr: mi-
pistro de los Estados-Unidos me remite & V. 8., le
ruego se sirva ddrmelas tan amplias como exige un
caso tan grave como estraiio. . 3

Aprovecho esta ocasion de renovar & V. £. las se-
guridades de mi mas distinguida consideracion vy
aprecio.

Firmado—
GuMEesiNDo Benitez:

4 8.8. Mr. de Cuverville Gerente del Consulado de
Francia. '



" a—

Congsulado de Francia,
En la Asuncion (Paraguay.)
Lugue, Junio 28 de 1868,
-Muy distinguido y estimado sefior:

_He recibidola nota que V. E, ha tenido 4
bien dirijirme 41a fecha de ayer, y por la que
me hace ccnocer, que habiendo peé)ido espli-
caconas & S, E. el senor Ministro de los Esta-
dos Unidos sobre Ias razones que le habian im-
pudsado 4 recibir en el Hotel de la Legacion al
Sr. Leite Pereira, habia respondido & V., E,
‘‘que 6l no sabia otra cosa de los motivos del
Sr: Leite Pereira, sino que este subdito portu-
gues se fundaba & obrar de esa manera 4 con-
secuencia de las representaciones de Mr. de
Guverville, Gerente del consulado de Francia,
¥ V. 8* considerando de aqui que yo debo estar
mejor informado que el honorable Ministro
Washburn con respectoal Sr. Leite Percira, me
ruega tenga & bien trasmitirle los conocimientos
sobre o que llama tan justamente un hecho
gravey estrano,

Antes detodo me permitiré sefialar 4 la ob-
servacionde V. 8. que el Sr. Ministro de los
Estados-Unidos no me ha hecho el honor de
prevenirme que él tenia que servirse de mi
nombre en un asuntooficial, dependiente de un
gobierno cerca fdel eual estoy tan acreditado
como él, yseutir, siquiera reflexionar en ello,
de haber buscado implicarme sin apercibirse
deello sin duda en una causa que parecia que-
rer echar sobre mi y sin hacerme participe de
sus delicadas consecuencias.

Dejo, por otra parte, al Supremo Gobierno
dela Repiiblica y 4 V. S. la apreciacion de este
proceder, que yo creeria no sin razon comple-
tamente inusitado. :

En cuanto & lo concerniente al Srs Leyte Pe-
reyra, ni V, S, ni el gobierno paraguayo *ig-
noran las amigables relaciones que siewpre ha
mantenido con mi predecesor, y que natural-
mente ha continnado entre nosotros. Por
consiguiente, he creido deber admitir, en di-
versas ocasiones (reprises) al Sr.” Leite Pereyra
et falso camino en que se le decia comprome-
tido, y que él siempre me ha negado; yo le
aconsejaba de cesar de remitir socorro a los
prisioneros brasileros, de cuya proteccion no
estaba ¢l encargado, y que le comprometian con
la autoridad local, 6 4 menos de entenderse 2
este respecto con el gobierno paraguayo.
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V, 8§, reconocera cuan’'as veces yo he apro-
vechado la ocasion de decirle lo bien que yo
pensaba del Sr. Leite Pereyra, y, en ocasion de
mi ultimo viaje al cuartel general de S. E. el
Sr: Mariscal Presidente, he buscado todavia a
alejar de la persona del Sr, Leite Pereyra, pre-
venciones que no podia creer fundadas, en pre-
sencia de negaciones enérgicas.

En seguida de mi viaje, y tres 6 cnatro dias
despues, tuve ocasion de verle una vez en el
consulado de S, M, y de repetirle de nuevo los
consejos que habia permitido de darle tantas
veces: Fué maslejos : mis relaciones con el
Gefe Supremo de la Republica me habian per-
mitido'apreciar la alta frauqueza de sua caracter,
y yocomprometial Sr, Leile Pereyra de presen-
tarse ante V. S, para espresarse categOrica-«
mente y sin fodeo con V. 8. sobre !o que podia
serle reprochado, y asi cortar de raiz todas -las
dificultades ulteriores.

V. S. tendra & bien reconocer que insinua-
ciones semejantes & obrar de i2 manera que la
ha creido deber hacer el Sr. Leite Pereyra, es-
tan muy lejos, y seré obligado de desmentir
oficialmente si pretendiera quees por aviso (o
ha ido 4 pedir la hospitalidad del Sr. Wasn=
barn.

Jamas le habria aconsejadc ni por amistad,
ni por razon un paso no solamente imprudente
porque da armas contra él, haciendo aparecer
cemo culpable, cuando él no era sind preveni-
do, sind aun inttil, pues ni vee el fln de la si-
tuacion que se ha creado, ni la duracion cier-
ta del asilo que ha buscado.

Tales son, mny honorable y estimado Sr.
las esplicaciones tan detalladas como son pe-
sible que yo tenia que trasmitir 4 V. S. Si
desea trasmitirlas al Sr, Ministro de los Esta-"
dos-Unidos, que ignora parece; bien que su in-
timidad con el Sr. Leite Pereira sea mas antigua
que la mia, las prevenciones nutridas contra él
por el Gobierno de la Republica, le seré grato
si se sirve prevenirmelo, &4 fin de avisar yo
mismo al honorable Mr. Washburn. . . .

Aprovecho esta la ocasion para renovar &

V. S. las segnridades de mi muy’ distinguida

consideracion y alta estima.
CUYERVILLB.
A 8. S.el Sr. Benitee, encargado, interino del Ms+
nisterio de Relaciones Esteriores,

S ; :

Ul
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